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WPROWADZENIE DO LEKTURY

kapitan Wincenty Rrklewski.
Portret pedzla J. Oleszkiewicza.

Zardwno w opinii wspot-
czesnych, jak i w ocenach his-
torykéw literatury Wincenty
Reklewski (1786-1812) nalezy
do najbardziej utalentowanych
poetow polskich z pokolenia,
ktérego mtodosé przypadta na
lata wojen napoleonskich.
Zresztg biografia tego tworcy
poza mtodo$¢ w gruncie rze-
czy nie wykroczyta. Umart -
podobnie jak jego szczery druh,
Andrzej Brodziriski —$miercig
zotnierza, nie doczekawszy
okresu ziemianskiego w swoim
zyciu, o ktéorym marzyt. Docze-
kat jednak publikacji swych
utworéw poetyckich, ktére

ukazaty sie w 1811 roku w Krakowie pt. Pienia wiejskie: tom ten postu-

2yt za podstawe edycji niniejszej.

Zanim wiec umart, dat sie poznac szerszej publicznosci jako poeta.
Miody, piekny, utalentowany, bohaterski, polegly za wolno$¢ ojczyzny.
Wydawac by sie mogto, ze spetnit z naddatkiem wszystkie warunki, by
zastuzy¢ na legende. Ale takiej nagrody pocieszenia od losu nie otrzymat.
Wprawdzie z uznaniem i osobistym sentymentem pisat o Reklewskim
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zaprzyjazniony z nim drugi z braci Brodzinskich — Kazimierz'. jednak-
ze autor Pren wiejskich rvchlo popadt w zapomnienie, z kiérego nie
wydobvly go pojedyneze wzmnanki — nie zawsze zresztg przychylne —
jakie ukazaly si¢ na famach czasopism w pierwszych latach po Smierci
poety.

7 owego literackiego czv§éea nie wyzwolly go takze gruntowne —
pozniejsze mniej wiecej o stulecie — studia Bronistawa Gubrynowicza.
Badacz ten zainteresowal sie blizej zvciem 1 twérczoScig Reklewskiego.
przygotowujge monografie poswiecong Kazimierzowi Brodzifiskiemu.?
Mozna wigc powiedzieé. ze miodszy przyjaciel 1 podkomendny kapitana
Reklewskiego okazal si¢ dlan. réwniez po jego Smierci, zvezhwym 1 wni-
kliwvm czytelnikiem oraz wiernvim straznikiem jego dobrej stawy autor-
skie). Takze w czasach najnowszych okres bardziej ozvwionej recepeji
utworGw tego poety rozpoczal si¢ bez mala czterdzieser lat temu od suge-
stvwnvch 1 pieknych stronic, ktére poswiecita mu Alina Witkowska wias-
nie w ksigzce o Brodzinskim.? Wkrétce potem biografia 1 tw6rezo$¢ po-
etvcka Reklewskiego staly si¢ przedmiotem osobnych analiz 1 refleksy
Anny Dobakéwny.? Teresy Kostkiewiczowe).,? Jerzego Brzezifiskiego.® Ro-
Scistawa Skreta.” Studia tych badaczy okreslity — i uwypuklity — role au-
tora Pieri wiejskich w rozwoju rodzimej sielanki 1 w ogéle — w przemia-
nach poezji w dobie p6éznego O$wiecenma. Nie ukazalo si¢ natomiast
dotychezas, czyli od stu pigédziesieciu lat, osobne wydanie utworéw Re-
klewskiego. Poprzestano na publikacji pojedynczych wierszy w antolo-
giach. w kompendiach historycznoliterackich (Pisarze polskiego Owie-

' K. Brodzinski. Wiadomosé o Wincentym Reklewskim. . Pamietnik Warszawski™
1815. t.1: toz. parokrotnie przedrukowvwane. ostatnio: K. Brodzifiski. Dziefa. Pisma es-
tetvezno-krytvezne, oprac. 7. ). Nowak. t. 2. Wroclaw 196+

2 B. Gubrynowicz. Kazimierz Brodziski. Zycie i dziefa. czgSé 1(1791-1821). Lwow
19172 tenze. O nieznanyeh utworach Wincentego Reklewskiego. Pamiemik Literacki™
1927 1 odb.: przedruk w tegoz: Studia literackie. Warszawa 1935,

3 A Witkowska. Razimierz Brodziriski. Warszawa 1968.

* A\ Dobakéwna. Sielanka korica XV T pierwszej polowy XIX wicku wobec pol-
skiej tracvepi gatunku. Roczniki Humanistyezne™ 19700t 18, 7. 12 taz. Uroda zveia.
O wierszach Wincentego Reklewskiego. Roczniki Humanistvezne™ 19710t 19, 2. 1.

> 1L Kostkiewiczowa. Kasyeyzn. sentymentalizn, rokoko. Szkice o pradach lite-
rackich polskiego Oswiecenia. Warszawa 1975,

o). Breeziski. Wiznaczniki jezvkowostvlistyezne poezji sentymentalney. Zielona
Gora 1979.

7 R. Skret. Reklewski Wincenty. Polski Stownik Biograficzny. t. 31.
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cenia), w zalgczeniu do pracy badawcze) prezentujgce) nowe odkrycia
literackie (wspomniana wyzej praca Gubrynowicza). Tak wiec niniejsze
wydanie ma znaczenie szczegolne. Jest nie tylko aktem historycznego
zadoSCuczynienia. Przede wszystkim utatwia dostep do dziela bardzo mato
1 fragmentarycznie rozpoznanego, a stanowigcego istotne ogniwo w pro-
cesie rozwojowym naszej literatury.

Reklewski zwigzany byt biograficznie z okregiem malopolskim, a $ci-
$lej — jako poeta — ze $rodowiskiem krakowskim.® Urodzit sie we wsi
Obreczna w okolicy Opatowa. uczyt sie zaS w Stupi Nowej kolo Kiele,
w szkole podwvdzialowej prowadzone) przez Swietokrzyskich benedyk-
tvnéw. W konwikcie, ktéry mieécit sie w przebudowanym — pochodzg-
cym z XVI wieku — koSciele $w. Michala. ..usposobifo sie bardzo wielu
znakomitych ludzi”. Wolno sgdzi¢, ze na rozwoju duchowym przyszlego
poety zawazyl rektor owej szkoly, przeor Weremond Melentowski, prze-
milczany przez historie literatury ttumacz Juvenahsa. Wprawdzie uta-
lentowany wychowanek przeora w satyrach zbytnio nie gustowal, jed-
nakze z pet erudycji klasyczne) — bo niewatpliwie stala sie ona dlan
w pewnym momencie ograniczeniem — nie potrafit (moze nie zdgzy!)
wlasnej muzy, mimo widocznych staran, wyzwoli¢. Ale mozna to zlozy¢,
w znacznej mierze, na karb antycznych inspiracji, jakie napotykat w utwo-
rach obcvych, przez siebie parafrazowanych.

12 hstopada 1804 roku Reklewski podjal studia na wydziale filozo-
ficznym Uniwersytetu Jagiellonskiego. Ranga tej szacownej uczelni ob-
nizyla sie — w stosunku do lepszego okresu w jej 6wezesnych dziejach,
zapoczgtkowanego reformg Koltatajowskq — po trzecim rozbiorze 1 przy-
taczeniu Krakowa do Austri. Uniwersytet zostat pozbawiony nadzoru nad
szkolnictwem srednim, a z perspektywy ksztalcenia polskiej kultury lite-
rackiej znacznym uszczerbkiem bylo wprowadzenie w 1801 roku taciny
Jako jezyka wykladowego. Zresth bardzo szybko dominujgeg role zacqu
odgrywaé jezyk memleckj 1 w §lad za tym — literatura w tymze jezyku
stworzona. Juz w 1802 roku panstwo austriackie przejelo majgtek Uni-
wersytetu 1 zatrudnifo wielu nowo przybylych profesoréw niemieckich.
Ta fala germanizacji odptyneta na krétko w okresie napoleonskim, czyli
za czas6w drugiego pobytu Reklewskiego w Krakowie 1 w murach Uni-
wersytetu.

8 Por.J. Snopek, Prowingja oswiecona. Kultura literacka Ziemi Krakowskiej w dobie
Oswiecenia. 1750-1815. Warszawa 1992 s. 189-194.
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Tymezasem wszechobecna wowezas w Krakowie kultura niemiecka
ode bnqid pietno na guscie literackim zaréwno samego Reklewskiego, Jak
i pOLOatalw h mlod\( h twéreéw z jego kregu.” Ovlomnq p()pulal noscig
cieszyt sie tam stawi ny w calej Luropie sielankopisarz, Salomon Gessner.
(czyvtywany rowniez po polsku. podéwezas glowrie w przekladach ks. Choda-
niego. takze zresziy z oSrodkiem krakowskim zwigzanego). Repeltual
Iel\lur Reklewskiego 1 jego przy, |aC|0l obeymowal — poza rodzimg poczjg
Karpinskiego. l\maznmd. Naruszewicza. zapewne tez Boguslawskiego —
przede wszystkim utwory pisarzy niemieckojezycznych: ( hristiana (,el-
lerta, Johanna Wolfg uwl(,oelho(ro Friedricha von Hagedorna, Albrechta
von Hallera. (lhriatlana Ew al(la Kleista. Gottlieba KlopstO(,kd. Johanna
Petera Uza itp. Nawet powszechna euforia, zwigzana z ofensywa napole-
OIiskq nie zdolata odwréaié uwagi galicyjskie) miodziezy literackiej — za-
clggajace) sie przeciez z zapalem p0(l sztandary Napoleona — od literatu-
ry niemieckicj. Na fali patriotveznego entuzjazimu profrancuskiego nie
odrodzila bl(: fascynacja wnell\q literaturg francuska, tak charakterystyczna
dla wezesniejszveh generacji twéreow naszego Oswiecenia. Reklewski,
bracia Brodzinscy, Karol Parczewski. Wm(emy Zeromski poznawali, co
prawda. (w przektadach polskich) nicktére dzieta pisarzy francuskich,
a Ogrody Delille’a wywieraly nawet spore wrazenie. ale — ogolnie rzecz
ujmujge — literatura francuska nie stata si¢ dla tych mlodych poetow
dostarczycielkg podniet do ich w{asnej tworczoscl.

Szczegolnie Scisle wiezy przyjazni lauvh Reklewskiego z innym adep-
tem hlo70hl 1zarazem mitoénikiem poezj. Andrzejem BlOlellbklnl (mlod-
szy od nich o pie¢ lat Kazimierz Brodzinski 11(7<;bzczal w tym czasie do
tarnowskicgo gimnazjum). Pomelq(l dzieki niemu zadebiutowat w dru-
ku jako autor sielanek. gdyz kilka jego utworéw starszy z Brodzinskich
zamieScit we wlasnym zbiorku, wydanym w Krakowie w 1808 roku pt. Za-
bawki wierszem.

Zamm wszakze ukazal si¢ 6w tomik, Reklewskiego juz w Krakowie
nie byto. Jak wspominat Ambrozy Grabowski. Reklewski w czasie woj-
ny Napoleona z Prusami roku 1806, oddaliwszy sie tajemnie z Krakowa
ze szkol. zaciggnal sie do nowo tworzgceego sie wojska p()lbkleUO 10 Bra-
wurowa przeprawa przez Pilice utkwila moceno w pamigci poety: na-
wigzywal do tveh wielce niebezpiecznych chwil réwniez w swej poezji.

9 Por. op. cit.

10\, Grabowski. Wspornmienia. wyd. S. Estreicher. Krakow 1909, 1. 2.5 111
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Na poczgtku stuzyl jako prosty zotnierz w oddziale artylern, wkrotce
Jednak awansowat, na polu walki wykazvwal sie bowiem rzadko spoty-
kanym mestwem. Dostal nominacje na porucznika, potem — na kapi-
tana. Walczvt dzielnie pod Raszvnem i pod Sandomierzem. ,Gdy juz
pod Sandomierzem — wspominal Brodzinski — nieprzyjaciel dochodlzit
1 w baterii Reklewskiego wiele ludzi zabitych 1 rannych bylo, sam on.
wystawiony na reczne kule. dopomagal do nabiyjania dziata; wtem ka-
nonier porwal mocg kapitana swojego, zniést mzej, méwigce: nie chee-
my kapitana stracié¢”.!"!

W potowie lipca 1809 roku wszedt na czele swej kompanii, wraz z ca-
lg armig ks. J6zefa Pomatowskiego, do Krakowa. Tlumy mieszkancow,
pokladajgcych w Napoleonie olbrzymie nadzieje na wyzwolenie ojczyzny,
witaly z entuzjaznem swoich zoinierzy. W Nowy Rok (1810) Reklewski
otrzymal Krzyz Zloty Virtuti Militari. Potem nastgpit kilkunastomiesiecz-
ny pobyt w Krakowie. Ten krétki okres pokoju, poezji 1 milosci nalezat do
najszczeshwszych w jego krétkim zyciu. Niejasne, ale uporczywe prze-
czucle, ze owo szezeScie moze by¢ lada chwila utracone, ze niebhawemn
trzeba bedzie znéw stanaé na placu boju, przydawal tym krakowskim
miesigcom szczegolne) aury. Krzepilo rado$¢ zycia 1 zvwiolowg potrzebe
miloscl, nasycajgc zarazem wszystko skrywana melancholig. Byt to okres
nie tylko milo$ci, lecz takze miodzieficze) przyjazni oraz intensywnej pracy
tworcze). W kregu miodych poetow 1 wielbicieli poezji stat sie Reklewski
postacig chyba najwazniejszg. Wyroznial si¢ nie tylko talentem literac-
kim, rowniez — aparycjg. .Wincenty Reklewski byt kontrastem Jacka Przy-
bylskiego 1 chetnie nazywany bvt poeta. Mlodv. nader urodziwy, umniejg-
cy podohac sie wszy stkim”.'2 Takim zapamietal go Wojciech Korneli
Stattler, p6zniejszy artysta malarz. Stattlerowi wtéruje Ambrozy Grabow-
ski: Byl to wielce urodziwy miodzieniec, istny Apollo Belwederski w mun-
durze oficera artylerii, na ktérego twarzy mieszkal uSmiech najprzy-
jemniejszy”.'? Urok poety-oficera podkreslat Kazimierz Brodzifski:
W urodnej postau Reklewskiego wszystkie zamieszkaly cnoty; trudno
bylo da¢ w nim pleerzenstwo Jednej nad drugs. Najbal‘dllej uderzala
w oczy skromnoéé jego, ta pierwsza ozdoba przymiotéw i wdziekéw. Do-
broczynno$¢. rada, wsparcie 1 wstawianie sie byly tajemne jego cnoty,

11
12

K. Brodzinski. Dzickal op. cit..t. 2.5, 7.
W. K. Stattler. Przyvpommnienie starveh znajomosci. Klosy™ 1873 nr 430. s. 198.
13 A. Grabowski. op. cit..s. 112.
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cnoty. ktorvm 1 ja hold wdziecznosel na groboweu przyjaciela sktadam
[...] Przyjemna wesoloS¢ w posiedzeniu z przyvjaciotmi. tagodno$é z niz-
szymi, szczeroS¢ z poufalymi. uleganie wyzszvin. oto rzadk orez. ktérvm
sobie serca wszystkich. nawet powszechnych nieprzyjaciét ludzi. podbi-
jat Reklewski™.™

Ale najwazniejszy byt jednak talent literacki (tu musimy pamietac. ze
cvtowany wyzej Kazimierz Brodzinski byt w tym czasie dopiero osiem-
nastoletnim adeptem sztuki poetvckiej). Talent 6w sprawil. ze grono przy-
jaciot 1 znajomych z kregu réwieSniczego uznawalo go za meformalnego
przywodee. Z wielkg przyjemnoScig — przywolajmy raz jeszcze stowa
Grabowskiego — przetrawialem diugie wieczory w kwaterze Reklewskie-
go. dokad sie schodzita wvksztalcona mlodziez wojskowa. podoficerowie
artylerit [...] I wtedy to kapitan sielanki swoje. a Brodzinski tegodzienne
utwory swoje wierszem (najczescie] ttumaczema z niemieckiego) na prze-
miany czytal. Mile 1 prawie niepostrzezenie uplywaly godziny w tym
towarzystwie, wesolg zaprawione rozmowa, tak ze nieraz pozno wraca-
jac¢ do domu. trudno mi bylo porachowaé sie z czasem™."”

Wiosng 1811 roku Reklewski opuscit Krakéw. Rozpoczynat sie kolej-
ny etap kampani napoleonskiej. Poeta-kapitan znalazl sie w Modlinie,
gdzie uczestmezyl w budowie fortvfikacji. Od czerwea towarzyszyt mu
w tym Kazimierz Brodzinski. Na Mazowszu autor Pien wiejskich. ktére
tymczasem ukazaly sie w Krakowie drukiem. spedzil caly rok. Dopiero
wiosng 1812 roku wyruszyvl wraz z armig napoleoniskg na Moskwe. Su-
gestywny obraz pochodu Wielkiej Armi zawarl w swych wspomnieniach
Marcin Smarzewski: _Aby nieprzyjaciela doscignaé 1 pobié. robilismy
marsze forsowne. wiec ani snu. ani zvwno$ci. Totez ludzie 1 konie padali
w pochodzie 1 korpus zmalal onymi trudami jakby po jakiej krwawe;
walce. [...] Cokolwiek do pozvwienia ludzi 1 koni zawieraly osady. roz-
szarpywalo zglodniate zofnierstwo i nieraz na pét surowe musiano spozy-
wac jedzenie, bo na krétkich nocach o drugiej rano stawano juz pod bron
i ruszano w marsz. aby przed upatami kawal drogi ubiezaé. Totez ani
konia, ani obuwia, ani rynsztunku opatrzyé, ani dobrze posilié nie mo-
gac. konie 1 nogi u piechoty odpsowaty sie 1 w potudniowe godziny razo-
nych apopleksjg niemalo zostawato hez ratunku, a gosciice. ugarniro-

4 K. Brodzinski. op. cit.. s. 8.
5 A Grabowski. op. cit..s. T11-112.
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wane konskimi Scierwami, piekielng byty przeprawg™.'® Reklewski wal-
czyt bohatersko pod Smolenskiem, zostal awansowany na putkownika,
ale rychlo zarazit sie Smiertelng chorobg. najprawdopodobniej tyfusem.
Zotnierze-przyjaciele czynili wszystko, aby ulubionego dowodce urato-
waé. Przez wiele kilometréw dzwigali go. mimo krancowego wyczerpa-
nia. na wlasnych barkach. Zmart w moskiewskim lazarecie. Kazimierz
Brodzinski (ktéry w tym samvm czasie stracit nie tvlko przyjaciela, lecz
réwniez swego starszego brata) odmoést sie do tego zdarzema nastepuja-
co: .Reklewski, dla ktérego zaciggnatem si¢ do jednej brygady, pod kté6-
rego rozkazami, przyjaznig 1 dobrodziejstwy zylem, wielka nadzieja ry-
cerstwu, naukom i muzom, znikl i wszystko z nim zniklo!”.1”

Tworczoéé poetycka Reklewskiego przypada na okres przelomu, na
schylek poezji sentymentalnej 1 klasvevstycznej 1 zarazem na wstepng
faze ksztaltowania sie wzorca romantycznego. Nosi tez typowe dla 6w-
czesnej svtuac)i estetycznej 1 Swiadomosciowej cechy. Charakterystyczny
dla poezji Reklewskiego repertuar srodkow leksykalno-stylistycznych
odwoluje sie w znacznej mierze do starych kanonéw klasyeystvezno-sen-
tymentalnych, ale jednocze$nie harmonizuje juz z nowymi tendencjami,
ktore prowadzity do romantyzmu.

Wiele sielanek Reklewskiego powstalo na kanwie utworéw Gessnera,
autor Pient wiejskich inspirowal sie takze poezjg Kleista 1 Uza, Teokryta
1 Wergilego, Delille’a 1 Goldsmitha. Zaleznosc1 owe zostaly odnotowane
w literaturze przedmiotu, przede wszystkim w pracach Gubrynowicza
1 Szyjkowskiego. nie nalezy ich wszakze przecema¢. Reklewski, nawet
odwolujgc sie do starych konwencji, nawigzujge do uznanych wzorcow,
nie czyni tego mgdy w sposéb niewolniczy. W swych sielankach, takze
tych najbardziej tradycjonalnych, zdawaloby si¢ — anachronicznych, eks-
ploatujgcych mit Arkadii i przybierajgeych kostium mitologiczno-antyczny,
nie tworzy literatury z literatury. W kazdym razie — nie wylgcznie. Skraj-
nie odrealniony $wiat tych utworéw, Swiat skondensowanej idyllicznosci,
zamieszkany przez wyidealizowane postacie pasterzy, pasterek, nimf, przez
tagodne béstwa 1 zwierzeta w otoczeniu wspolczujgcej natury, jawi sie
Jako swoista figura rzeczywisto$ci alternatywnej. przestrzen psychiczne-
go azylu. Mimo calego sztafazu koresponduje z realng svtuacjg autora,

10 M. Smarzewski, Pamnigtnik. 1809-1831. opr. F. Sawicka. Wioclaw 1962, s. 41-42.
1" K Brodzinski, Wspommnienia mojej mifodosci i inne urvwki autobiagraficzne, wyd.
1 wstepem opatrzyt J. Tretiak. Krakow 1901, s. 72.
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w ktorej uroki mifosei 1 mlodoset przenkaly sie z poczuciem zagrozenia i
niejasnvim przeczuciem smierci. Marzenie o idvll ziemianskiej. tej rze-
czywiste) posrod gk 1 pol uprawnyceh po szezeShwym powrocie z pol bi-
tewnych, syet sie tymezasem obrazami idvlli archetvpowymi dla nasze)
kultury. Mozna si¢ w tvim dopatrywac¢ ucieczki poety od brutalnie do-
stfownego $wiata polityki. W tworczoSct Reklewskiego brak tematéw do-
raznvch. watkéw okolicznosciowych, co bywalo nawet opacznie inter-
pretowane. Posgdzano bowiem poete o brak uczu¢ patriotveznych. Zarzut
6w. zakrawajgey na absurd, oburzyl Kazimierza Brodzinskiego. '8

W niektorveh sielankach. np. w Czterech dobach roku. Halinie, Jo-
lencie, takze w Géralach 1 Krakowiakach. odnajdujemy wyraziste 1 moze
istotniejsze znamiona osobowosci tworcze) naszego poety. Krystalizujg sie
one w dgznosci do przelainywama konwencji, do odchodzenia od umow-
nych rekwizytéw. do nasycama tkanki wiersza rekwizytami 1 szczegota-
mi zgola realistycznymi. zaobserwowanymi w otoczeniu. W poezji autora
Jolenty to, co whasne, indywidualne, przezyte. zmaga sie z tym, co trady-
cyjne, typowe 1 ogblne. Napor pierwiastkow styhistveznyceh, majgevch
wyrazi¢ bezposrednie do$wiadczenia zyciowe poety. przyezyma sig do
powstawania rodzaju liryzmu. ktéry rozwinie si¢ dopiero w poezji ro-
mantycznej. Reklewski stara sie wzbogacac jezyk swych wierszy zwrota-
mi 1 wyrazami zaczerpnietvmi ze stownictwa potocznego. z mowy ludu.
z ludOW\ ch piosenek, zastgpujac nimi slowa 1 wyrazenia poety cko j juz
zuzyte. Po Jacku Idzim Przybylskim Reklewski byl wesp6l z Jozefem Sy-
giertem oraz swoimni réwiesnikami — braémi Brodzifiskimi — tworcg sie-
lanki (nazvwanej narodows). naznaczonej kolorvtem lokalnym. powig-
zanej ze Swiatem do$wiadczen 1 wyobrazen polskiego ludu 1 cechujgce)
sie (lzif;kj temu $wiezosclg wyrazu, ktéra w ramach sielanki lradvcvjm-j
byla juz lacze] nieosiggalna. blq gal zarazem wysokimn tukiem do tradycji
znaczonej nazwiskami Szymonowica 1 Zimorowicow.

Autor Pieri wiejskich uwazany jest ponadto za twérce ludycezne)
odmiany sielanki. Moze to okreslenie nieco na wyrost. wszak optymis-
tvezne, radosne sielanki powstawaly u nas co najmniej od czaséw Jana
Kochanowskiego (a sielanka winna by¢ taky niejako ze swej natury).
ale jednak wszechobecna w utworach Reklewskiego postawa umitowa-
nia zycia oraz ton radosny 1 zartobliwy odbierane byly jako nowos¢

18 K. Brodzifiski. Dziefa. op. cit.. s. 147,
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w kontekscie placzliwej czulostkowosci licznych 6wezesnych 1 wezeéniej-
szvch sentvmentalistow. W tvm kontekScie szczegélnie uderza Smialy
erotyzm. widoczny nawet w sielankach najbardziej konwencjonalnych.
Warto wszelako zauwazy¢, ze ta postawa zvwiolowe) afirmacji zvcia
lgczy sie czesto w Piemiach wiejskich ze skrywang — mniej lub bardziej
— melancholig. !’

Pisal Kazimierz Brodzinski: ,Malo czytane jego Pienia wiejskie od-
biorg niezawodng sprawiedliwo$¢ ohok mezéw w tym sie ubiegajgcych
zawodzie. Sama szlachetnoS¢, czystoSé. a najbardziej uderzajgca harmo-
nia wiersza, czyni go zalety godnvm. Pgjdzmyz do owej czuloéci, melan-
cholii. wszedzie mimowolnie przebijajgee) 1 — ze tak powiem — odradza-
Jacej sie poczciwoscl serca. bacznoSci na wszelkie szczegbly wiejskie;
powiemy zapewne, ze Reklewski byl godzien Spiewaé ten rodzaj poez),
ktéry najpierwej nas uczucia thumaczy¢ nauczyt i jedyng jest jeszcze uciecz-
k. gdzie sobie marzy¢ mozemy o szczeShwosci zlotego wieku. Umial
Reklewski czu¢ swobody 1 wesofo$¢ pasterskich czaséw Teokryta. czego
w sielance Fauny, Plerwsze tloczenie winaitd. tak szczesliwe dal dowocly.
Czul razem melancholig przywigzania do terazniejszego stanu prostoty,
dla ktorej Wiestaw. Jolenta. Halina, Laura itd. zawsze podoba¢ sie mu-
szg. Krakowiacy, Czterv doby roku sa obrazem wiejskoSci najprzyjem-
niejszej dla nas. Zakfad. Zwiady, Powrdt do zdrowia sg sielanki, ktore
z Gesnerowymi réwna¢ mozna. Walka Kloi z Zefirem jest jedno poema
pasterskie, gdzie prowadzenie w szczegéle tak gustowne, ze kazda piesi
osobny wystawia obraz. a w ogole tak trafne. ze prawdziwym poematem

nazwaé sie moze” >0

1 Szersze ujecie tveh zagacdniei zob. J. Snopek. Wincenty: Reklewski (1786-1812).

w: Pisarze polskiego Oswiecenia. pod red. 1. Kostkiewiczowe) i Z. Golinskiego. t. 3. War-
szawa 1990. 5. 28+-291.
2 K. Brodzifiski. Wiadomosc o Wincentym Reklewskim, op. cit.. s. 8-9.
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Do mojej Dafny

Tam, gdzie sie przegladaja w jeziorze Zurychu
skaty wieficzone w gaje, przy sfonca usmiéchu,
gdzie Limmat przez jezioro czyste toczy plyny,
pewnie pasterz helwecki na tonie doliny.

dla Dafny milej w fletnie dat dziewieciookie,
glos wdzieczniejszy rozwodzil nad wody glebokie
mzeh ja dla ciebie, droga Dafne moja!

Trudno temu zazdro$cic; lecz jego dziewoja
moglaby pozazdroscié, ze juz powiem Smiele,
plerwszego tobie miejsca w picknosci koSciele

1 tej mocy, ktorg mnie ranit raczkg mala.

dla ciebie. hég mitosci najsilniejszg strzalg.

Bo sam by bhozek wyznat przed twymi oczvimna.
ze juz mocniejsze) nad te drugie) strzaty nié ma.

Chaata$, kochanko, piesni; uwieniczona w kwiaty,
oto jest muza moja: Zefirek skrzvdlaty

kiedy wychodzi z cienia przez lekuchne wiania,
swawolny, jej niekiedy powloke odstania.
Zaniedbana jej piekno$¢ 1 skromna ozdoba,
bogom sie tylko ziemi. nie ludziom podoba.

Ona mi wskazowala natury pieszczoty,

spokojng cicho$¢ wiosny. wichry, burze, grzmoty:
SledziliSmy pasterzéw Pana 1 dryjady:

z nig ja szedlem za tohg w rozkochanvch lady.
Prostota jej upieknia 1 stowa. 1 mysli,

co jest w sercu. na twarzy. to otwarto$¢ krysli.
Skromna, na wielkich pieéniach nie doSwiadcza sily,
od mej sie Jednak muzy bplewamd uczyly;

1 wojny, wyniostymi opiewajg glosy.

wielkos¢ ludzi i \VlebZ? nad wszystko niebiosy.
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Muza moja wystawia zaniedbane cnoty,

dla ktorveh szanowany w Ohmpie wiek zloty,
gdzie przediym zyvh ludzie z malego bogac.

gdzie skromna rozkosz bolem nastepnvin nie placi.

35 Ta muza w ciemnej gaju zaciszy ukryta
uczyla kochanego piesni Teokryvta
i ten flet stodkobrzmigey dostatem z jej dioni.
kiedym przy tobie siedzial w kwiecistej ustroni;
1 wiedy pierwsze granie powtorzyly skaly.

40 gelv mi pierwszy calunek twoje usta daly.
Dlatego moje pienia, co jest ich ozdoby.
napelnione zostaly nuloscig 1 tohg.

Czylim opiewal kwiaty. czy ten zdrdj, co plynie,
ciebie tylko. o Dafne, Spiewatem jedvnie.

+ Mito$¢ twoja nadgradza hojnie me Spiewanie.
milos¢ twoja za wszelkie nadgrody mi stanie,
Jakie potomni wznoszg ku wiecznej pamiec
poetom. ktérveh pienie wielkie czyny $wigel.
Wieniec twg rekg wity, jedno uémiechnienie,

30 sg w stanie wynadgrodzi wiejskie moje pienie.
Ale jeszeze. kochanko. chee twé Spiewak mlody
jednej od twojej dioni niewinnej nadgrody.

Gdzie na zielonym brzegu Wisly zhozoptawé;

z fona gaj<u> Sniejg si¢ do stonca Pulawy.

Jest lasek, poSwigcony nasladowcom Pana,

Jest tgezka. czystym zdrojem dokola oblana;

tam z marmuru bialego stojg utworzeni,

po pas w rézach, nakryei od zielonej cieni,

stary Teokrvt. przy nim z piszczatky Wirgih

00 i Gessner. co si¢ wiejskim Spiewaniem wslawili.
Tam czesto owee chodzg. a z pobliskiej chatk.
stychaé gwarzenie mtodych. Simiechy i niestatki.
Tam czesto pasterz. wsparty u nog Teokrvta,
o wdziek swojej piszezatki posggu sie pyta.

03 Dafne! Tam niechaj moja pamigtka zostanie. ..
Wvyryjesz imie moje na bhiskin kasztanie.

N1
ot
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Wiestaw

Szedt Wiestaw w czasie zimy przez karpackie gory:
mroz Sciskal, nad skalami wisiat dzienn ponury.
Sciezki, ktre udeptal, Sniegami zalegly.

potoki. jemu znane, natedy nie hieglv.

potoki. z ktérvini on czesto na doliny

razem zbiegal pod lubej mieszkanie dziewczyny.
a jezeli jg wprzody zoczyvl u potoka,

puszczal jej z wodg jablka czerwone z wysoka.
Nie znalazl tych strumieni, biedne znaczy kroki.
pnie sie na Sliskie lodem skaly lub gleboki
brodzi rozdol mroznymi Sniegami zawiany.
Ustepuje mu z twarzy wieku kwiat rumiany:
mroz Sciska. a w polowie gory poswiecony
bogu, ktory sie zjawia gromem rozpalony,

pada Wieslaw na $niegu, w gére wznosi glowe,
gdlzie stojg ciezkie zimg gaje Plorunowe.
Glaszeze psa, Snieg na niego opada z drzewiny,
z rozezuleniem te stowa mowi Wieslaw siny:
.Wierna ty stuzbo, psino mgj srokaty!

Nie pjde dalej na te lodu skaty;

Piorun okrutny chce mojej zatraty:

jednvinze ogniem z mm gore zuchwaly?

Zadyma lasy zielonoSwierkowe
predki hog wiatru $niezystymi stogi:
upadnie zaspa z gory na mg glowe,
walt mnie zimny sen, mréz okul nogi.

O Kwiatoslawo, skarbie modrooki.

do ktorej Zywie goni mnie w te burze,
chocby cie inny swymi zwiédt uroki.
ty bv$ zrosita nade mng twe réze.

Niedawne wasy i pokretne wlosy.

ktore tylekroé gladzily twe dlonie,

ciezg mi, pelne zlodocialej rosy:

przeciety mrozem Wiestaw w Sniegach tonie.
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35 Bogowie nasi! Zalcie sie przechodnia.
ktdrego zvweem taki grob pozera:
zawlita wiosna. grob zniknie (o zbrodma!).
Na pastwe dziczy Wieslawa otwiera.

Niechaj nie pukng brzozy bialopniowe,
0 jeshi kto inny tono Kwiatostawy

dziedziczy¢ bedzie. niechaj Sniegi nowe

zasvpig miejsce plerwszej ich zabawy.

Zywie. tv Jeszeze grzejesz moje sily.
leSna Dziewanno! Pogodo! O bogi!
45 Gdy ja przebede gory do mej mulé).
bedzie wam danig baran kretorog.

Dalej. psie wierny! pnijmy sie na lody,

nas Kwiatostawa ciemnowlosa czeka:

rozdnieje zywszym promieniem urody.
50 gdy ciebie wprzédy zobaczy z daleka™.

Zaklad

Stawit Filon dwie owiec. a Mirtys barana
w zaklad. ktéry wyzenie \\(Lebme] stado z rana
na blonie zvznej karmy. gdzie si¢ zwykle pasie,
a pasterze w wnenzhowym hawig si¢ szalasie.

5 Pewny wvgrane). czekal Filon na zaranie;
moéwili wszysev: Filon barana dostanie”.

Jeszeze stonce nie wstalo. kiedy on juz trzode
gonit za wsig. acz Laura wstala na przeszkode.
Sadula zobaczvta czerwonego wolu:

10 biegnie za mm do lasu. od | ]euom z dotu

na prozno pasterz wola. precz jg licho niesie.

glos sie tvlko daremny rozderza po lesie.
Laura za$ ustvszata wolanie Filona:
nie splétszy wlosow. biegnie skoro. zrumieniona.



PIENIA WIEJSKIE Wieslaw w. 35-30 7 Zaklad w. 1-45

21

15

20

(™M
It

30

0

Ani oset na Sciezce. ni strumien gleboki,

ni réza upuszezona letkie wstrzyma kroki.
Prézno spotkala pigkne w chyzym biegu kwiaty,
nie dal sie po nie schyli¢ Kupidek skrzydlaty.
Minela kwiaty, z rankiem ktére sie rozwily;
bviby z nich. pomyslata, wianeczek doS¢ muly.
Bieluchne piersi. godne starcow klopotania,
jeden powiew odstoni, a drugi zastania.
Zoczywszy Filon Laure w tak piegknym nietadzie,
biegnie ku niej. zapomniat na $mieré¢ o zakladzie;
usta sie w usta cisna, splotly sie ramiona,

po chwili zachwycenia ten byt glos Filona:

FiLoy
Czyli tobie stowiczek, co w kwietniku kwili,
nie dal wezasu. kochanko, w nadedniowej chwili?

Latry
Stalam w sadzie, by dzieci gomac wedle drog,
nie otrzesty nam wisni dtugimi batogi,
lecz skoro glos twé) nuly dotknat ucho moje.
biegne chyzo, a krowy potem cho¢ wydoje.
Niech dzieci zjedzg wisnie 1 poploszg ule,
mniej dbam, gdy sie do ciebie kochanku przytule.

IFiLox
Nie méw mi stowa, Lauro, 1 zaston twe lica:
niedaremnie do ciebie bierze mnie tesknica.
Méwita matka, ze mi Laura czary daje:
czarujg mnie twe wdzieki.

Lacry
Jak dagb zdobi gaje,
Jak w poSrzodku wsi naszej koscidl sie unosi,
Jak traba kiedy $wieto Cerery nam glosi,
a wtedy mlody sielan, siedzgc w siana stogu,
na niedono$nym trahie odzywa sie rogu,
tak tv zdobisz mlodziany; twoja tak postawa
wznosi si¢ nad skotarzy: glos twdj cie wydawa,
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skoro bydlo zwolujesz. wygamajgc z boru
lub gdy sigdziesz z druginn do Spiewania sporu.

FiLox
Umig krasne picsni
pastuszkowie ledni;
30 mnie gdv Laura nnla
usta ozywila.
wszyscey moich pieni
stuchajg zdziwieni.

Latra
Lubie ja t\\()]v ])l(‘snl. wszystkie pickne. ino
nastepnej mi nie Spieway przy ludziach chlopezyno.
Przyleciata jaskoteczka
do twojego okieneczka:
ulepia sobie gmazdeczko,
widziszli to kochaneczko? ...
00 Juz nie pomne... to tylko w niepanuec¢ nie pojdzie.
ze sie zaraz rumienie, a Smiejg si¢ ludzie.

IFiLoN
PoScielze 1 ty lozeczko,
Lauro. nadobna dzieweczko,
gdzieby 1 Filon przy tobie
05 mégl w nocnej spoczywaé dobie.
Tak si¢ koiczy piosneczka. ale ludziom skoma:
wiecej sie domyslajg. mz sie dzieje w doma;
Laura Wpl‘?éd\' lozeczka dla mnie nie posciele.
poki nie przysiggniemy w Himena kosciele.

70 Porywajq twe wdzigki, Mopsa nie ukoje.
wplatal sie mocno w wlosy zlotociemne twoje;
owce poszty w rozsypke. sam biega po roli.
Mnie wiernos¢ twoja cieszy 1 jego los boli:
trudno mi i$¢ z drugimi na jedng murawe,

W za nim tylko poglada oko niebieskawe.,
do niego tvlko Laura Smieje sie. rozmawia.
Tak szemrzg. ze sie Laura z Filonem zabawia.
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Gniewaja sie pasterki, ze sie z tobg bawie.
i zadna w naszym domu nie siedzie na tawie;
ja o ich odwiedziny bynajmniej nie stoje.
kiedy sie w ustach twoich rozkosza napoje.
O ciebie moje starante,
ktobie moje serce wzdycha.
Dla innvch — inmi mlodzianie.
a ja ciebie pragne z cicha.

FiLox
Kiedy osobno pase w lesie trzody moje,
o tobie tylko mysle 1 czego$ sie boje.
Gdy jaki skotak $piewa. mniemam, ze o tobie.
podstuchuje 1 na dzief koszyka nie zrobie.

Latry
Gdy ze mng méwig skaly, pola, taki, gaje,
Filonie, drogie imie rozkosz serca daje,
gdy za$ na ciebie kiory pasterz wola w lesie,
a odglos mite stowo do mnie gdv doniesie;
lecz bardzie), gdy pasterka 1 hasto da w dlonie,
twarz si¢ moja ogniami natedy zaplonie.
Pieknej krasy dziewice! Nie chciejcie Filona
uwodzié waszym licem, gdy jestem lubiona.

FiLox
N1 Filis. m Klorvda wdzieku dla mnie nie ma.
cho¢ si¢ zdaje. ze jestem przyjemny obiema.
Niech si¢ na moje stado wszelka hieda sttoczy,
Jesh ja kiedy zdradzam piekne twoje oczy.

LatRy

Nie méw tego, zem pigkna. .. Przez bogi na niebie!

Jesli mam piekne oczy, nie widzg précz ciebie.

Fiox
Wszystko ma swej ochoty pozgdane chwile,
kiedy lato, wesotv Zefir wieje mile,
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gwaltowny zrywa kwiaty 1 w kamienie dzwoni
strumien, kiedy w doling po przyskalcu goni:
sigdzie wrobel na snopie, kiedy rolnik w doma:
Smielsza mifos¢. o Lauro. kiedy niewidoma:
kiedy nas oczom ludzkim chruscina zastania,
$miato przynaglam ciebie do pocalowania. ..
Przytul si¢ do munie lepiej. ..

Lt
Moje nie dostanie
serce. gdzie twoje lezy.

FiLon
Jeszeze usciskanie! ...
Caluj mnie, Lauro moja. czerwonymi usty,
Stodsze one jak mleko mej Wisniochy thusté).
Wygra Mirtys dwie owiec. ja wygrywam wiecé):
usta twoje nad owlec klade piec tysiecy.

Dafnis

Wsparty na uschlej topoli,
stal Dafnis przy starym plocie:
zapomniawszy, ¢o go boli,
tak prawit mbyv w ochocie:

.,Juz mnie nie bierze tesknota,
gdy nie ma ciebie, zwodliwa!
[ Ze nie pukasz we wrota,

ni mnie to smuci, ni gniéwa.

Prawda. ze masz krasy wiele;
lubilem cie. ale$ plocha.
Serce moje, rzekne Smiele.
zda mi sie, ze ci¢ nie kocha.

Niechaj cie inni wieSmacy
raczg. a jJa wole w mojé
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chatce zajaé sie do pracy
1 W sercu rana sie Zgol.

Pilnie okolo mleczywa
zakrzgtne sie; juz jagniecia
nie zabeczy nieszczesliwa
macierz od cycka odjecia.

To pochylone pustkowie,
ktére zakopcily sadze,
podepre, glinkg odnowie,
znaki milosne wygladze.

Drzewka, ktére potamali
opiley w chwilach biesiady,
wytne — niech je ogien spali;
mlodziezg zaludnie sady.

Juz tu nie bedzie ochota
prézniakom nad moje sity:
zamkne zgrai moje wrota,
dla niej to te schadzki byty!

Bedziecie skromne uciechy!
Graj mi, piszczatko wesota!
Gdzie sg przyjaciot uSmiechy.
bywajcie! Dafnis was wola.

Przyjdzcie, wierni przyjaciele!
Dawnoscie tu juz nie byli,

wyscie mnie tajali Smiele,

jam was nie stuchal w ztej chwili.

Jeszczem zwodzit z wami klétnie,
czlek szaleje w mtode lecie,

przyjdzcie, juz zamknalem wrétnie,

furtkg znajomg wejdziecie.

Obierzem z gadu drzewine,
psa sobie wiernego kupie.
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naraicie mi dziewczyne
oszczedng w mojej chalupie.

Oto idzie! Ja zdradzony.

0j- to jej oczy blekitne.

to jest kibi¢ Polijony.

Jej rumieniec. wlosy witne...

Oto ona. niewdziecznica!

Juz blednieje. juz si¢ plong.
Sroga! Dawny ogien wznéca:
serce bije znéw. ranione.

Po co zachodzié¢ m1 w oczy,

po co mnie zwodzi¢ daremmnie?
0j. mnie wielki smutek tloczy,
bo mnie nie kochasz wzajemnie.

Kotacze... Gdziezes to byla?
JestzeS wzajemnie zdradzona!
Moja chatka jest ¢i mila,
innego piescisz wérod fona.

Préznoli sie gniew md) srozy?...
Puszeze )3 tvlko w podworze,
zobacze. jak sie utozy. ..

Moze sie poprawi, moze .

Safo

Zlocace blonia. wody, zniknely promiénie.
szybko 16dka do brzegu po jeziorze plynie,
czarna chmura z pétnocy wychodzi zza lasu.
zganiajg stada z bloni pasterze zawczasu.
Rolnik z pola rgczymi do dom wraca kroki.
rozdziera ogien czarne polyskiem obfoki.
Mysliwska trgha z kniel wywoluje psiarnie,

wszystko sie rgczym biegiem do schronienia garnie.
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Zblakane byvdle rvczy na wierzcholku skaty,

przed chmurg, w smutnym stadzie, kruki przelecialy.
I niemitym krakaniem te grobowe wroze
zwiastowaly dolinom nadchodzacg burze.

Z prezerazliwym gwizdaniem nagle wiatry wiejg.
a Safo jeszcze sama (pewnie nie z nadziejg!)
obiega naokoto Faonowe Sciany;

twarz ma bladg. wlos czarny po glowie rozwiany:
patrzy pomiedzy szpary, pod okna sie chyli.
przebiega. w miejscu jednej nie postoi chwili.
boleje. .. tez nie roni... slabe szarpie sily. ..

Usta sine, z wiatrami jeczgc, tak mowity:
.Zajeczeie wiatry ze mng wkolo jego chaty.
dodajcie ponurosci mojemnu glosowi.

Niech si¢ ta, kt6ra pieSci na fonie swym, dowié,
ze ona mi przyczyng Faona utraty.

Kiedy ja dla Faona. Faon dla niej zyje.

O. niechaj si¢ w jej piersi zjacdte gniezdzg zmije,
o, niechaj sie w jej piersi podia gniezdzi zdrada
1 Faon niech si¢ dowie, jaki skarb posiada,

lub jesh kocha cnote 1 ma serce tkliwe,

zanieécie do niej, wiatry, pienia nieszczeSliwe!
Zajeczcie wiatry ze mng, przerazliwe glosy
przenikng g zgrvzotg lub wzruszg niebiosy.

Opiera si¢ nagieta puszcza w wschodnig strone.
krzemienny piasek, Swiszczgce, po powletrzu leci.
pchajg wichry balwany pod niebo wzniesione.
Nie dla ciebie, o ziemio, ogien Feba $wieci.
Chmura si¢ z chmurg zbija, zwierz pierzcha po lesie,
wielkooki unosi ludzi strach skrzydlaty,

zwalone na nizinv Eol deby niesie,

zamiata pyszne wieze 1 ubogie chaty.

Potamcie wiciekle wiatry Faonowe Sciany,

niech bedzie koniec zdrady i rozpaczy mojéj;
niechaj tylko zostanie Faon mdj kochany,
predko sie serce moje zholale ukoi. ..



WINCENTY REKLEWSKI

50

N1}
N1

o0

10

0, wiatry, tak szalone jak ma rozpacz wéciekla.
ponieScie mnie, ponieScie zmiennego Faonal
PonieScie tkliwg pare do krainy piekta!

Wtedy nu sie. ulekly, przyeisnie do fona.

Szc IQSIIW& ja: Natenczas gdv zamgce strony,
pieklo mi sie uSmiechnie 1 Sl\kb rozpalony. ..

Tak mowita z wzgardzonej mitoSci porady:
rozpacz sie usmiechala na je) twarzy bladé).
kiedy zakolatala do chaty Faona. ..

Zlekta sig, lect w pola wiatrami mesiona.

Gdy juz Safo w piaszczystym zgineta tumanie.
rumiany Faon wyszedt z chaty na pukanie.

Wyszla za nim kochanka. w kwiatach, zlana wonia,
uscisnal ja, gdy bialg wracata go dlonia.

Wicher i po ramionach rozrzucil wlos zloty:

ujeh sie, wracajge do tkliwej pieszezoty.

Obudzenie

Jeram konie pilnie pasa:
pasly sie dzisiaj noc calg
wpgsrod rozleglego lasa.
gdzie ma Jeram fgke¢ malsg.

Miedzy debami 1 klony
roSnie gesta macierzanka:
tam lezy pasterz upiony,
przy nim urodna kochanka.

Lica ksobie obrécili;
zrzebee wokoto swawolg.

jutrznia Swiect w rannej chwili.

wietrzyvk szelesci topolg.

Gdzie miodziankowie lezeli.
kwitnal w glowach krzew rézany;
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strumien zdatny do kapieli
srebrolite toczy piany.

Usypiacie kochankowie!

Nad skronig wam sie rozwija
wonigce rozy pgkowie;
wonia niknie. strumiei mija.

Usypiajg twardo przecie;

nad glowami wianki rosng;
slowik siadl na jednym kwiecie
1 nuci piosnke mitosng.

Réza sie z ptakiem nagina

ku rumieficom miodych ludz,
zda sie. ze styszy Halina
pieéni jego, ze sie budzi.

Obudzit j3 glos uroczy;
kwiaty odgarneta z glowy,
blekitne otwiera oczy
1tymi przemawia stowy:

~Ranniej nizli zlote zorza
budzisz mnie twymi Swiegoty,
w lonie mitosnego toza

snu pozbawiajge pieszczoty.

Ej. jezyczka ci ukroci,
szare pidrka powyrywa,
skoro sie Jeram ocuci,

ty, ptaszyno $wiegotliwal

Milo$¢ stodka, ale pali.
Gdym mitoScig spracowana,
stowiku. usun sie dalé):
najmilej usypiam z rana.
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Petne ciebie byly lasy.

advin z matkg sypiala sama:
nie brofi mi teraz wywezasy,
boj sie. Spiewaku. Jerama.

Spi przy mmie kochanek oto,

stowiku. jam juz nie sama.

@pii?e mi. moja pieszczoto!
Poranku. nie budz Jerama!

Rumienig mu sig jagody.
zdrowie w czerstwym ciele ptynie;
oczy twe. Jeramie miody,
Spigee rzucajy promiénie.

Wlosy mu si¢ splotly z memi.
wys W :chod/(;c\ mu sie wije.

a wargami rozane

moc calq w mych piersiach pye.

Rost mnie para pieszczona
kazde robigeyeh dotchnienie
piersi. do mojego lona.

do serca posyla drzenie.

0. dzielne twe Spigce sily.
moéwig twe wdzieki uSpione;
we Snie sie ze mng piescily.
przemawiajg. ja si¢ plonie.

Opadlo z niego okrycie. ..
Kto mi go teraz ostoni?
O nicha. wy to widzicie.
nie moge unies¢ mej dloni.

Po co usuwa si¢ cienia
i wietrzvk mu na twarz wieje.
1 sfowik wzmacnia swe piena?

0, on si¢ budzi! Ja mdleje™.
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Powrot do zdrowia.

Tytyr i Lenty

LeNry
Milczg nocne pioruny i mineta stota.
kryje si¢ poza gory ciemno$¢ chmury gruba.
ingta si¢ rozbiega 1 ginie,
rozlewa sie jasnos¢ zlota;
o. chwilo luba!
Widaé piorun, jak leci na czarne pustynie.
Tytyr ... nie ... Tytyr tu biegnie,
o, jak wesoly,
niesie kwiaty 1 barana.
Baran ten pewnie daning legnie,
bogom obsypan zioly.
Tytyr nie myjaj. Gdzieli tak z rana?
Radosé si¢ w twych oczach Smieje,
dobrg wydajac nadzieje.

g
Biegne na tgki, gdzie nasi
bogom palajg dary.
Zapale, przyjmg. tza ognia nie zgasi.
Zyje Palemon stary.

) Lexmy
Zyje Palemon stary?
0O, przyjmijcie bogowie dary!

Tyng
Niebo pociechy udziela!
Wez flet, wyciety w lesie Apollina.
1 twd) dzhan petny wina;
dziel ze mng chwile podziek i wesela.

Lexny
Wezine suchego cedrowego drzewa,
niechaj nim danina plonie,
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niech 1dg pod niebo wonie.

Pasterzu! O, ta dobro¢ bogdw mnie rozgrzewa.
Nie placzesz mi, kochanko, drogiej ojca straty;
pewnie$ dzisiaj wesole wziela na skron kwiaty.
Z tvm porankiem. gdy ojca opuszcza choroba,
nowa sie w twym licu rozwita ozdoba.

Tynr
IdZzmy za rzekg. jak plynie.
tam, gdzie w zielonej nizinie
podnosi sie kopiec z darni,
pozlocon blaskiem promienia:
na nim poswiecim palenia.
Ten baranek mej owczarni
bedzie niebu pewnie mity:
to mi wrézby objawity.

LENTY
Palemonie oplakany!
Ledwies nie ozdobil groby.,
wracajg nam ci¢ mebiany
z tona Smuertelnej choroby.
Trnw
Nocna na rzece ulewa
szumi. z puszezy niesie klody.
przestagpily brzegi wody.
spieniona rzeka doliny zalewa.
Tak wezbralo serce moje
wdziecznodcig dla was, zlote co mieszkacie kraje,
rado$¢ wzmacniaé nie przestaje.
serca nie uspokoje.

LENTY
Ozdrowiale$ Palemonie!
Bedziesz jeszeze w naszym gronie.
Takie s nieba htosne?
Daly kres naszej zalohie.
nie cheialy zniszezy( te wiosne.
ktérg mamy przy tobie.
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Juz drogie piesci cie zdrowie
00 1 musi piesci¢ koniecznie,

nachylg ucha bogowie,

co nami krélujg wiecznie.

Ty

JuzeSmy na swietej fagce.
Ale na $wigtym wzniesieniu z darniny
65 jadowite ku stoficu grzejg si¢ gadziny,
wijg sie, w kleby uchodzac Iyszezgce.

LeNmy
Dwa weze — z takich zaden ci¢ nie rani.
Objawiajg taskawe wyroki bogowie:
w3z taki oznacza zdrowie.
70 tak nauczajg wrozby 1 kaplani.
Zdrowy bedziesz, Palemonie,
cnotliwy starcze, na rodziny lonie.

Tyng
Rozciggnyj zhoza snop zloty,
wigzmy bharanka w kwieciste uploty.
7 srebrne po nim lyszczg skrety,
w oczach jego clerpliwos¢ widaé 1 poddanie;
taki byl starzec Swiety.
Wvyscie widzieli. niebianie!
Wam $wiat wnetrznosci odslania,
80 taka byla cierpliwo$é¢ w bélu Palemona,
gdy juz byl bliski skonania,
kiedySmy go ptakali 1 cnotliwa zona.
i corki, jego bielsze nad hlye,
gdy zlote targaly wlosy.
85 One was rozrzewnily, taskawe niebiosy!
I drogi Palemon zyje.

[ AYAY
Suche drewka wokolo baranka poloze.
skrapiam ziemie zlotymi strumieniaim wina
1 dla ciebie. malutki bozku. sg tu roze.
90 Zapal ten stos, Tvtyrze, Swieto sie zaczyna!
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TYnr
Juz sie pali. od razu ... o pociechy wiela!
Stup dymu wonigcego pod niebo wystrzela.
Stuchajcie. o taskawe hogi. na pasterzy!
Niech glos wiejski o zlote podwoje uderzy.
95 Lubicie wiojski(* presni; do naszej prostoty
najczeScie) sie nachyla z wami Olimp zloty.

LENTy

Z pasterzami niedawno$ pasal, Apollinie,
odtgd (twoje Spiewanie miedzy nami stynie
i nieraz ochronite$ od napadu stada!

100 0. wiele nam o tobie Palemon powiada.
(Chowaj nam Palemona, twoje niech pochwaly
Jeszceze starzec zaSpiewa w jaskini tej skaly,
z ktorej brzydkie potwory strzelale$ ukryty:
wiclbimy twoje piesni i luk zlotolity.

Tynr
105 0, taskawi bogowie, wam te danig niose,
boscie tez smutku nie cheieli.
Przyjmijcie z oczéw naszych t¢ radosci rose.
boscie nam ojca nie wznqh
Wszak dla was sg lzy wesela,
10 niech Pluton bedzie blagany
smutkiem, ktorego udziela:
rados¢ p|7\;ml]< 1e. niebiany.
Swiat pnes< icle W waszym fonie.
o. przyjnujcie wdzu;(znosu 1 kadzidla wonie.

LNty
15 Juz si¢ spalenie wznosi pod Olimp w blekicie. ..
Przedtuzajcie. bogowie, Palemona zycie!
Ostatni wzlecial ptomien z popiotéw w niebiosy,
zloci oblok podzieki, Tvtan jasnowlosy
rzuca naf ujmujgee twarzy usmiechnienie;
120 rozlaly si¢ ztociste na dymie promienie.
Palemon niechaj zyje. Palemon jedyny!
Niech go nie placza corki. drogie nam dziewczyny!
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Piekna Lilla z Tvtyrem niech zv)a cnothiwi

przy ojcu; Dafne, mlodsza, niech mnie uszczesShwi!
125 Ty to slyszysz, malutkie ktory rzucasz strzaly,

lubisz wiosne 1 miodo$¢ Kupidynku maty!

Palemon niechaj zyje! Niechaj placz nie plvnie

z pieknych Zrzenic, po ojcu kochanym jedynie.

AYAYH
Dnia Swietszego jeszczeSmy, pasterzu, nie miel,
130 idzmy, kwiatami strojni, ku chatom — weseli.

Gdy blisko domu starca, spomiedzy drzewiny
wyjdziem. wybiegng ku nam wesote dziewczyny;
powitaja nas mile, przycisng do fona

1, kochane, zawioda nas do Palemona.

LENTY
135 Péjdzmy! Drogie dziewoje beda sie cieszyly,
rado$¢ nowej nabedzie kolo starca sily.
Przebiegajmy znajome Sciezki miedzy lasy;
pojdzmy, péjdzmy! Wesole powracajg czasy.

Szukanie

Wybiegla z chaty matczynej Halina.
1idac wzdluz nizin, tak méwié zaczvna:
»Sprzyjaj, miesigcu, pobiegne na blonia,
skad réznych kwiatow rozplywa sie wonia.
Mito$¢ mnie mocno w barki swe ujela,
pobiegne migdzy mlodzianami sieta
szuka¢ Jerama, kedy pasie konie:
niechaj mnie piesci na szerokim lonie.
Pobiegne chocby do jasnego rana,

10 szukaé go bede pod stogami siana,
gdzie upocony mocng pier$ odstania,
ktérg przyjemne glaskajg mu wiania.
Sprzyjaj, miesigcu, gdy biegne w zatoki
nieréwne laséw, gdzie puszczy gleboki

N1
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ustep graniczy z niezmiernyn stepy.

0. gdzie mnie wiedziesz. przewodniu mdj Slepy?
Tam jego konie bujne gryzg wrawy.

a Jeram. teskny bez mojej zabawy.

w pachngeym zielu biekitne zwarl oczy.

w sercu za$ o mnie przyvjemng mysl toczy.
Czerwien na lica wystgpila zywa,

wictrzvk zlotvmi wlosami powiéwa.
Sprzyjaj. miesigeu! Ide obok zdroju.

szuka¢ w calunkach drogiego napoju,

gdzie piaski gladzi lub ScieSniony porze
roznym kamieniem wysadzone toze
strumien. lub w drzgce) trzeinie smutno dzwoni.
tam z Jeramowych kiéry pye koni.

On mnie zawiedzie. gdzie w cichej debinie

z piersi Jerama oddech we Snie plynie.
Nagne galezi ciemney, niech ksiezye:
Jasno$¢ usprone wdzigki mu oSwiéca.
Padniesz. miesigeu, na zawarte oczy!

Niech przenikliwy promien z nmch wyskoczy.
Wierna Jerama strazy. psie srokaty!

Czy po mnie biegleS do matezvnej chatyv?
Szezeka z radosci. .. O). ta Jeram lezy!

O. nie chrzesé mojej. wietrzyku. odziezy!
Wstecz 15¢ nie moge. postgpi¢ si¢ boje:
mitoSci, czemu skacze ono moje?

Scisnelo serce czucie pomieszane:

sprzyja). miesigeu. jakh w zostang?”.

Safo o Faoni

W gaju. gdzie leéni.m.ieszkajz; hogpwic,
pashy sie stada. tkliwi kochankowie
Swiecili mifo$¢ 1 piesni Panowe:

mmnfy rogatg wieficzyly mu glowe.

Safo. przechodzgce z lutmg nieszezeShwa,
tak o nieczulym kochanku zaSpiéwa:
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W smutku, Faonie, daja nieba te pieszczote:

nie ma Cie — widze wlosy cliemnozlote,
biekitne oko twe tleje,
warga sie Smieje.

Chot nas dzieli jezioro, skaly 1 te gaje,
zywy tzom moim obraz twdj zostaje.
Gdzie cie wiernie mitos¢ krysh

na mojej mysh.

Widze 8o jeczgce 1 w gluchym milczeniu,
obraz — 1 w nocnym ktorv widaé cieniu;
powtarza wszystko w mym lonie
ciebie, Faonie!

Tej nie wydra mi bogi pamigtki po tobie!
Siebie polowe zostawujac w grobie,
wezme ja w Elizu progi

obraz ten drogi.

Patrzyé w twd) obraz bede nawet w tej swobodzie,

lutnig z muzami gdy zamace w zgodzie,
wolac cie bede, gdzie w cient
gaj sie zieleni.

Ty sprzyjasz cieniom. Bogi! Gdy obacze ciebie,

kochanku. wszystko zagaSnie 1 w niebie.
Szczesliwsza, moze wéréd tona
spoczne Faona™.

Takie z fzam Safony gérne pie$ni ptyna,
a Pan z Faunami zakryci drzewing
proste piszczatki ustom odjent,

Safony stuchajgc pieni.

Rozumieli. ze bogini

z pobliskiej Spiewa Swigtyni.
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Kloe 1 Aleksis

W gaju cvpryjskiej bogini,

co blisko morza ciei czvni,
Aleksis. chlopezyna miody,

dla swojej Kloi wygody

skrzel obszerny z morskiej toni
w zdroju. co przez gaje dzwoni.
osadzl. tam. gdzie kapiele
zwykle odbywa dziewczyvna.
gdzie si¢ zdrd) w cieniu zagina.
Mial za to obietnic wiele,

ktére si¢ uiszezg snadnie,

gdyv jg w kapieh napadnie.

Taka stangla umowa.

Pasterz rado$¢ w sercu chowa,
Zimnym si¢ na to wydaje

1 Swiete opuszcza gaje.

Kloe sledzi jego kroki,

skryta miedzy galeziami,

Sledz, jesli jej nie mami
zdradnymi pasterz widoki.
Poszedt pasterz, ni oczyma
rzucit tutay, zdrady mé ma:

do strumienia Kloe zenie,

gdzie bylo miejsce kgpania,
zrywa kwiaty na siedzene

1 nago$¢ piekng odstama.

Na skrzelu stanela rada:

na mm wigzke kwiatéw kladzie,
na kwiatach w strumieniu siada,
wlosy rozpuszeza w nieladzie.
Skrzel si¢ pod nig w wodzie mien
blaskiem teczowvch plomient,

a srebrne w przebiegu plyny
kradng kwiaty spod dziewczyny.
Zadrzala... W zwierciadle wody
$mieje sig Aleksis miody.
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Obrécg sie oczy Kloi,

Aleksis na brzegu stot,

cienkie zabiera odzienia

1 z nimi idzie do clema.

Widzge spelnione nadzieje,

tak mowigc, pasterz sie Smieje:

ALERSIS
Napusécie wonig me wlosy,
dajcie kwiaty na me skronie;
dzi$ dla mme przychylne losy:
Kloe bedzie na mym lone.

Kok
Wlos twdj ciemny zleje wonig,
gdy wyjde z mojej kapieli,
a niechaj stagd wszyscy stronig,
by mnie nago nie widzieli.

ALERSIS
Czulo$¢ tu nie ma przeszkody,
to tylko szelest Zefira.
Niechaj miloé¢ ma wygody,

rozkosz niechaj rozkosz wspiéra.

Kiok
Przeniknate$ dusze moja;
Jak wody wilgocig poja
kazdy kwiat w tej wigzce ziela,
ktora sie mietko podsciela
pode mng w czystej glebinie.

ALERSIS
Rozkosz w ciele moim plynie.
Niechaj dzien jasny w tej chwili
tepi zielona oslona,
bo bedzie Kloe wéréd tona
1 mito$¢ sie tu wysili.
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Kror
Rozcigg welne na tvi snopie,
osvp wkolo wonne kwiaty,
a daj wprzody moje szaty.

ALERSIS
Nie dam! Predzey je utopie.
clerpliwosct mi nie stanie:
wychodZ z wody na postanie:
Jestem blady od pragniema.
ogien serca wargi pah.
0. wychodz. Kloe. do ciema.
Do rozkoszy! dalé)! dalé;!

Kok
Niechaj ci¢ to 1 rozgniewa.
nie wyjde zza tego drzewa.
Cisny zwigzane lilye,
niech nimi nago$¢ okryje.

ALERSIS
Oto masz kwiatek rézany.
sam ciebie lepiej ostonig.

Krok
Niechaj wodne oschng piany:
z koszyka dostain mi wonie.

ALERSIS
Uciekasz. ptaszku zmaczany!
Whet ja tu ciehie dogonie.
Tus mu ptaszku méj kochany!
Juz ci¢ pieszcze na mym lonie.
Ha! Juz ci¢ piorka okrvly.
piekne masz na piersiach kwiatki,
doznawaj mitosci sify,
czas staé gniazdko 1 mie¢ dziatki.

Kiok
I tv§ gotéw do kgpieli.
0j. gdyby nas tu widzieli!. ..
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ALERSIS
Nie szkodzi, odtad ¢1 moje
wspolne rozkosze 1 znoje.

KLOE
Zuchwaly! Odejdz, to boli!
Nie. nie boli, me kochanie
niech ze mng zawsze zostanie,
niech ze mng zyje, swawoli!

Fauny
czyli
miltos$é Apollina do Nais

Faux Pierwszy
O faunie, czemu twoja piszczatka tak mita?
Czy ze nig wiecej zdziebel trzcinowych wlepita
reka twoja, nizh jest w piszczalce Panowé)?
Jakes gral, nimfy z wody wychylaly glowy:
ale to piekne byly, dorodne dziewoje.
Nie znam wszystkich, nie wszystkie mieszkajg te zdroje.
Ustyszaly, jak Echo twoje granie niesie.
zebraly si¢ w te wody, co plyng w tym lesie.

Faux Dreai
Prawda, byly z daleka. Widzialem 1 mojg,
ktérej cyklopy prézno liczne kozy dojg.
Ta to jest piekna Nathe, cel mojej mitosei,
ktérej zdobnego lica sam Pan mi zazdrosci,
ta to jest piekna Nathe, co siedziala w wodzie
po piersi odstoniona, najpierwsza w urodzie.
Bylaby wyszla do nas. gdyby granie moje
nie zgromadzilo tyle obcych nimf w te zdroje.
Jej nalezg te wody czyste 1 bogate
1ja tu zawsze grywam, tu dla mojej Nathe.
Przez pola szly te zdroje dawniejszymi czasy,
Nathe je dla mnie na te obricita lasy.
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IFaUN PieRwszy
Szezesliwisimy obydwa, o faunie! Bez chluby,
ty byte$ 1 jam z mlodu byl Panowi luby
1 dlatego surowo ohchodzit sie z nami,
bronit nam. w pierwszvm wicku. biesiada¢ z nimfami.
Ty si¢ uczvle$ grama. ja nadobnych piesni,
kiedy inni z mmfami igrali zawceze$nié.
Teraz mamy od inny dl faunow wiecej sity,
dlatego nas pasterki. nimfy polubly.
I mnie kocha pasterka. mlodziuchna dziewczyna.
Nais, jak ta, co serce wiezi Apollina.

Iaux Druat
Do tejhi twoje serce nalezy dziewczyny.
ktorej chatke wzmesiong wida¢ nad dohny?
Ledwic jg zna¢. gestymu tak zarosta kwiaty:
tam spoczywajg Febowe poSwiaty.

FaUN PiErwszy
Na imie mojej — Nais... Wnet ona tu przyjdzie,
lecz ta chatka Fehowej nalezy Naidzie;
inna jest moja, inna — Febowi kochana.
Chcesz, zaSpiewam ci o niej, co umiem od Pana.

Faux Drueal
Dobrze. miody Spiewaku! Faunie méj kochany!
Splewaj niech z srebrnolitej nimfy wyjrza piany.
Lubie ja twoje piesni, ty najdoskonalej
pojates piesm Pana, ciebie sam Pan chwali.
Dzbanek. co mam u hoku, dostaniesz w nadgrodzie.
Jest na nim. jak sie satvr z kozlem starvm bodzie,
nimfa za$ moja tobie da skrzel. ulubiona,
klas¢ bedziesz na nim twoje owoce i grona.
W dzbanie twojej pasterce bedziesz nosit wina,
mlekiem go znowu tobie wypehn dziewczyna.
Ja za$ za granie moje od ciebie. o Nathe.
spodziewam sie. ze inng odbiore zaplate.
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Zaczynaj, mlody faunie, niech nimfy goscing
przybyle do mej Nathe. nie darmo odplyng.
Wreszcie, niechaj je) ninfy. mnie — hogowie lesm
zazdroszezg grania, zdroju, kochamia 1 pie$ni.

FauN Pirwszy
Kochanki twojej chatka. Apollinie,
stol po calej widziana nizinie,
na podniesieniu. Z dala wida¢ skaly:
tu do niej oknem dzien zagladasz caly.
Sloty posepna opuszczala zina,
Eurus ogromne policzki nadyma,
zmrok szary zstgpil na réwnine bloni,
Nais uziebta, owce do dom goni;
skurczone biegna, pasterka za niemi
szla wolno, wlosy siegaty do ziemi;
na bialych plecach, gdy schylona niesie
galazki, w ciemnym uzbierane lesie.
Wargi rozane, dzielne lica czary
1 pigkne oczy zmrok zaslania szary.

Wegnala biate owce do obory,
cedrowe za nig skrzypnely zapory.
Mgta sie spuscita, a nagla ulewa
rozkoszne pola 1 lgki zalewa.

Nais rozpala ogien, jedna w chacie,

bo sama byla po matki utracie.

Juz Feb okienkiem nie zagladat do niéj,
cedrowe) z cieplem pelno bylo woni

w matej izdebce, gdy ogieniek maty
oknem na bliskie $wiatlo rzucat skaly,
a stotne niebo dzdzyste niosty chmury,
brzmialy potoki, Eurus dat ponury.
Szumig okolnych drzew geste konary,
skrzypi uschnietg polowa dab stary.

Przeszla okolo okna blyskawica,
widziala Nais janiejgce lica,
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styszy pukanie glo$ne do swej chaty,
rozane na twarz wystapity kwiaty.

LE). otwdrz gosciu. bo nas byja sloty,

otworz. bedziesz mie¢ upominek zloty.
Podrézni. w nocy. nie znamy tu drogi.

eJ. otwérz gosciu. zakhinam na bogt

i na jasnego mitoS¢ Apollina.

w bluszcz ktéremu sie zmienita dziewczyna™.
Takie za drzwiamn dziecinne wolanie
mocniej sie wzmaga. gdy chwile przestanie.

Na to si¢ Nais lituje 1 zali.

pickna pasterka wigkszy ogien pali,

by si¢ dziecina suszyvla zmoczona,

Jasna po Scianach obija sie tona.

Potem. gdy mniema. ze to plosba szezera,
niskg derI swoich zapore otwiera.

Wehodzi mtodzieniec 1 we drzwiach sie schyla,
twarz mu sie boskq urodg umila:
niebieskie oczy z niechcenia sie $mieja,
jaka$ przyjemng pieszczone nadziejq.
Najprzod na Nais obrécone byly,

do Nais najprzod méwi usmiech mily.
Na pickne czlonki gdy zarzuca cienie,
prawe mu suknia odstana golenie,

a mokra, kiedy przvlega do ciala,
okraglej wiezi zatoki wydala.

Silna budowa, pieknos¢, piers szeroka,
zrecznie pasterce przvstajq do oka.
Nad czerwonyvini wargami pol\ ska
mech zloty 1 brew zloty ogien ciska.
Na silne plecy. ramion zakrag bialy,
zlote w pierScienie wlosy opadaly.
Mimo ogniska jasniejgcg tong

rzucaly jednak promienie sttumione.
Na calym ciele krople staly rosy,

tvlko suchymi byly zlote wlosy.
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Za tym miodzianem whiegt chlopczyna maly,
sajdaczek na nim wisial pelnostrzaly.
Male to byly, lecz ostre pociski. ..
Pierwszemu ledwie ten chlopezyna niski
125 dosiega kolan 1 spod jego szaty,
tulge si¢ zdradnie, spogladal skrzydlaty.
Drzy. nozki kurezy, zmoczyla go stota,
obwisly skrzydla. odbiegla ochota;
prosto do ognia na taweczke skoczy.
130 na dét Smiejgce opusciwszy oczy.

Gdy wszedt do chaty miodzian zlotoglowy,
tvmi do Nais odezwal sie stowy:

.Niechaj wam bogi go$cinno$¢ zaplacy.
pomnozg owce. blogostawig pracg

135 1 niechaj promien dobroczynny pada
na blonie, gdzie si¢ wasze pasg stada.
Znam 1 ja, pieknej pasterko urody,
hodowac¢ owce. liczne wodzi¢ trzody.

Z daleka idgc, cickawy, w te strony,

140 szczeSciem, ze do was, stotg gdym zmoczony.
wejsC sie zdarzylo: przyjmijcie goScing
1z tg na drodze zdybang dziecing.

IS¢ juz ne moglo, utrudzone, diuzéj,
wam go zostawie, niechaj u was stuzy.

145 Niostem to zziebte chlopie droge diuga,
niechaj to u was nadgrodzi wysluga:
dowcipna to jest 1 piekna dziecina.
mala, lecz mocne cigciwy napina”.

USmiechnela si¢ Nais do mtodziana,

150 kazala zosta¢ w swej chacie do rana.
Potem sie, piekna, zbliza do ogniska,
malemu dziecku przyglada sie z bliska.
Jeszeze nmewinnej nieznane Naidzie
méwito zdradnie. skad bylo. gdzie idzie,

155 zali sie, ze mu zginela cieciwa;

Nais go tuli, przy ogniu ogrzéwa,
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glaszcze skrzvdetka. a chlopczyna maly
prosi. by z niego zdjeta ciezkie strzaly.
0, nmeprzezorna! Zdjelas poztacany

160 kolczan 1 srogie) winna$ sobie rany.
Ostra cig wtedy koiczatos¢ dopada.
ogien sie w sercu zapala nie lada,
stanely oczy twoje na mlodzianie,
ulge c1 plerwszg przynoszge w twej ranie.

165 Wtedy do wody dziecina zdradliwa

skoczy 1 cale ognisko zaléwa.

Porwalo strzatki 1 ucieklo skore

dziecko. pode drzwi wstawiwszy podpore.
Wtenczas dopiero celowi kochama

170 boska urode Apollo odstania.

W ciemnej izdebce wlosy jasniejace
zlotych promient rzucaly tysigce.
Widaé go w cien, jak sie jasny Smieje,
mocnymi barwy 1 wdziekami tleje,

17 picknosé sie toczy po ciele pieszezona,
ciggnie dziewoje do swojego tona.

Wtedy dopiero. o Nais rumiana,
w ubogiej chacie uczuta$ niebiana.
Odtad twe zvcie jest dla Apollina,

180 odtad sie twoja szczeShwos$é zaczyna:
wzigl cie na swoje rozkoszne kolana.
wtedy powtérnie uczula$ niebiana.

A na twe piersl. fono 1 pieszczoty
w jasnych pierSciemach upadal wlos zloty.

185 Twérezymi ognia niebieskiego sity
kwiaty pod wami zwiednione ozyly,
puscily liscie obumarle Sciany,
ki) twd) pasterski roézami odziany.
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Uraza do Anusi

Tylko ci piekno$¢ zyczliwa

1ta to twoja jest wina.
Wszystko si¢ na ciebie gniéwa,
Anusiu! Biedna$ dziewczyna. ..

Kwiaty czujg zawstydzenie,
zly blawatek na twe oko;
stowik sie gniewa na pienie
1 mnie ranila$ gleboko.

Ale bedzie zgoda z nam,
Jesh opatrzysz me rany:
tutaj boh pod piersiami;
przyléz catunek rézany.

Jolenta

Slonice jeszcze z rézanej nie wyszlo ostony,
szary dzionek rozlegle odkrywat zagony;
wienczone drzewem wioski 1 wody w dolinie,
1 gor rozlegle pasmo w mehleskjej mgle ginie.
Jolenta na przydrozne ugoru wzniesienie
wesole ojca stada, zasmucona, zenie.

Usiadla pod jaworem, co stoi przy drodze,

1 te stowa z bladawych ust plyng niebodze:
»Pas sie, trzodo! Te pola dlonie jego sialy.

tu z niego pot ciagnela praca 1 upaly.

Pij ze zdroju, wszak on go wydobyt spod géry,
tutaj go zimnym deszczem czesto zlaly chmury.

Pamietne sg, kochanku, polom twe ustugi,

ty$ z jutrzenkg wywodzil na ugory plugi,

przez ciebie ojciec niwy uprawne dziedziczy.
Chowam ja twojg kose, chowam sprzet rolniczy.
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Obys ty jeszeze w lgki mést porankiem kose,
obvs oral! Te proshy co dzient w niebo niose.

Wita) stoiice! Na ciebie czekam uteskniona,
20 predko zajaSuisz wposrod blawatnego tona.
Niech ten dziefi. ktory twoja obecnosé wyleje.
przyjemne poda wiesci 1 zmoceni nadzieje.
Uprzedzam po pagorkach twoje ziote kroki.
skad Sledze drog rozlicznveh dalekie widoki;
kazdy jezdziec do mego podobny z odziezy.
kazdy mnie biedng zwodzi. gdy w te strony muerzy.

[
ot

Niechaj z was ktéry spocznie, niechaj tu zaczeka!
Czyliscie mie widzieli przechodnie z daleka
urodnego na wronym koniu gdzie mtodziana?

30 Moweie o nim. co wiecie! Jam jemu kochana.
Nosi teraz biekitne z czerwonym odzienie.
dzida w reku. na wronym koniu predko zenie,
z bialym pidrem za czapkq czerwonag, nad glowa.
na znak mojego zalu ma rézge Swierkowa.

35 Czyliscie me widzieli takiego mlodziana?
Maowcie o nim. co wiecie! Jam jemu kochana.
Tuta) przeciwko niemu co ranek wychodze.
Jego goscinne dlonie daly cien tej drodze.

0 kochanku! Jakze ¢i wojny los postuzy?

0 Bedez sie jeszeze z tobg kiedy cieszy¢ dluzé)?
Bo mnie hojazn 7 rozpaczg przychodzi do serca.,
sroga hojazn. jak samo nieszcze$cie-morderca.
Gdy z meznyim mlodziany, ku dzielnej obronie
ojezyzny. poswigciles mocne twoje dlonie,

+5 do serca ja twojego prawo mam jedynie:
niech me imie z mitoéci twoje) po wsi stynie.

Moze przed tobg miloS¢ przvkra w oddaleniu
oskarza mojg wierno$¢ w samotnym mysleniu,
Nie biadaj na mnie! Ani mnie bukowe gaje,

30 ani strumich mnie widzial. ze z innvm przestaje.
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Nie hiadaj. ho jezeli... Niech nie mowie wiele. ..
Nieme Swiadki zmiennosct niech bedg mseiciele.
Pamietam ja, na konia rekem ci dawala,
przysiegajac przed niebem, ze ci bede stala.

Kochanku! Chowam chustke, ostatniego rana
ktéra, kiedys mnie lajal, zem jest zaplakana.
otarfam zaszle lzami czarne oczy twoje:
przyciskam do 6cz moich 1 fzami jg poje.

Gdy w lasku dumam miedzy Swierkami smutnemu,
ze drzeniem ucho przyciskam do ziemi:

zaden odglos wystrzatu mej duszy nie mija,

w kazdym stysze Smier¢ twojg 1 to mnie zabija.
Strzal kazdy, gdy okropny we mnie zgon powtarza,
nadzieja boskg mocg zycie moje stwarza,

a ciekawo$¢ do nowej prowadzi mnie zguby.
Tvsige razy umieram, raz — ty giniesz luby!
Siedzac w okienku, oczy wlepiam w tamte strony,
gdzie zwyciestwa lub §mierci szukasz. ulubiony.
Lubo przez gory, lasy wzrok przeby¢ nie moze,
widze krew, widze ogiei 1 gonitwy hoze.

Upadasz, na prézno ci¢ twdj przyjaciel broni,
widze cie. krwig zbroczony$ pod kopytem koni. ..
Znéw cie widze, jak toczysz koniemn upocony,
zawalasz gestym trupem krwig naszle zagony.
Rzucasz si¢ na pioruny. dvimu chmury sine

biorg cie oczom moim. ja za tobg gine.

lecz wychodzisz szezeliwy! Tu nadziei wiele!

Za wezesnie radoS¢ z twojej waleczno$er dziele.

0). nie dla ciebie wiosna w tym si¢ sadzie sili;
spadng kwiaty. nie zerwiesz tv ich w rannej chwili
ani ja w (woje wleje z kwiatow wonie.

marng tvlko nadzieje. zaplakana. gonie.

0 nadziejo przyjemna, smutne omamienie!
(dzie mnie znowu przezorno$¢ niedolezna zenie?
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Nie wiem wyroku niebios. ¢zv si¢ niebo Smieje.
czy na mojy zaglade ostry prorun leje.

Znuzonam. przez noc calyg 1 od wschodu zorzy
niepewna przyszlos¢ do mnie Smieje sie 1 srozy.

Koniu. ktérego moje glaskiwaly dtome. ..

Ity widze z twym panem lezysz na zagonie.
zrywasz sie 1 upadasz. “I'7(’|)I¢’}L noga /wmlq
pan pod u)hq W strzemieniu noga. ciete clemie.

O smutne przeznaczenie! Kiedy w obeej ziemi
tarac si¢ bedziesz. luby. z trupami obcemi,

a ktos szezeshwszy wroer do ojezystej roli,
powie. zes$ zgingl. kogoz los mé) me zaboli!
Precz okropnosSé! Przynie$ go do mnie. koniu wrony.
kiedy pierzchnie najezdnik z kraju, zwveigzony:
przynies go! O pélnocy u mnie sen nie bywa,
uderz nogg o wrota, wybiegne szczesliwa.
Pozna go serce moje mimo nocne cienie,
przywita go kochanki wymowne milczente.

Na nowe jego wasy calg czucia sile,

-ty dusze wyleje przez calunki mife.

/Jaw‘s/ch twardym héciem twe. debie. konary:
w twoim cieniu odbierze nd]mlls/e mu dary.
broi tu zlozy. co w piersiach nieprzyjaciol tonie.
w twoim cieniu odpocznie na kochanki fonie.

Rosnij bluszezu! Co rano pilnie cie podleje.
ro$ni) bluszezu. ziszezg si¢ milosne nadzieje.
sam ci¢ zerwie kochanek na wieice weselne.
glowe mojg uwiefiezg jego dlonie dzielne.

Lecz gdv zgingl. o nicha! Moja mitos¢ wiciekla
poniostaby mnie za nim do samego piekla.
O radosé. o pociecha. o weselne gody!
. . . . . = N
Cieszv¢ sie bedg na nich piekielne narody.
. 4 R

Ale precz. udreczenie! Ustgp mysh sroga.

wznie$ sie duszo od piekla do dobrego Boga.
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Tv. co dajesz naczieje, z dobroci nam znany.
kt6ry odwracasz kule 1 tamesz kajdany.

Boze. obrorico cnoty. o Stwéreo potgznv?
Wiem, ze sie nie ochrania kochanek méj mezny.
niechaj go Twoja dzielna prawica ochrania.
niech wréci 1 odbierze nadgrode kochania.
Niechay skutecznie swymi nadstawia piersiami,
niechaj go podta bojazih mgdy nie omami;

a jesh mu okropne naznaczysz koleje.

niechaj wprzédy najezdeéw hojnie krew rozleje.

Ale nie. tak nie bedy srogie twoje losy.
miltoScig oddychajg szezeShwsze niebiosy!
Krople tego napoju darowale$ ziemu;

wrdcl sie do mnie luby z wieficy zwycieskiemi.

Powracaj, ulubiony. gdy sie skonczy wojna,
kiedy przezegna ziemie dlon Boga spokojna:
Na mwy, ktore$ oral, wiosna dar wylewa!

Pierwszy raz zakwitnely, ktéres szczepil drzewa”.

Nadzieja

Juz otworem stojg chaty.

pola 1 sady zdobig uwiefczone w kwiaty
wiejskie ustronie.

Widcity dzieciom z cieplem niewinne swawole,
Wiestaw wzigl dzieci za dlonie

1 wyprowadzil na pole.

gdzie mu si¢ ojczysta niwa

kwiatem okrvwa.

Odbiegla ojca Egle ze zotymi wiosy.

nie widac jej pomiedzy kwitngevimi klosy:
zrywa wesoly blawat 1 czerwone maki.
Filonek za$ zostawia ojca pod topolg.
pobiegt na tgki. gdzie mlode Zrubaki

w ojcowskiej stajni schowane swawolg.
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Wieslaw siadl na kamieniu pod <c¢>ieniem topoli;
widzge w geste) pokwiacie 1 rolg, 1 drzewa,
Filonka. kiedy z miodg stadning swawoli,
Egle migdzy klosami: tak wesolyv Sprewa:
L0ty co w pieknej niewiasty postawie.
z zielonym wiankiem na glowie,
uciekasz zgdzom po miodej murawie.
z r6zgy ozdobng w pgkowie.
objawiajge sie w blasku 1 zlocie,
szezeScele plastujesz w zvwocle.
Nadziejo. ciebie obletnice czynig
przyjemng serca boginig.
Gy sig zale 1 gniewam. ze twdj uSmiech zwodzi.
twoj uSmiech nowy tagodzi.
[ znowu zwodzg twoje gory zlote;
po zveiu ozdobnym w cnote,
gdy mme wprowadzisz wSrod niebian goéci.
czule pozegnam ciebie!
Tam ty ustgpisz pewnoSci;
nadziei nie ma w niebie”.
Tak $piewal Wiestaw. gdy mu Egle mata
wicniec podala.
Miedzy pgezkanmi stokroci
byly kwitngee klosy wplatane z kole1.
Jakie nie zaraz jeszeze skwar stofica poztoci:
byt to wieniec dla nadzier.

Zwiady
.Dafne, ide. mlodego zabije barana.
ty wdziey inne sukienki. céruniu kochana!
Nie dziwuj sie dlaczego. lecz poldz krosienka.
ubierz mi si¢ chedogo 1 stedz u okienka.
Chedogo. cho¢ ubogo. lecz wez Swieze kwiaty:
nie dziwuj sie dlaczego. Swigteczne wdziej szaty.

Ten pasterz. co byl ongi. przyvchodzl na zwiady.
objawil mu starego Tvrasa ukiady.
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Nie uwierzysz mi, Dafne, jak bylam szczeshwa,
ze cle zastal robigcg okolo mleczywa,

a kiedy$ mu kubelek podawala z woda,
niedaremnie cie wtedy nazwal panng mioda.
Dzi$ moze przyjdzie Mirtyl zza czarnego lasa,
z dalekiej wsi po ciebie, miodszy syn Tyrasa.

Ongi Tyras skazowal do mnie przez Mikona,
proszac, by Dafne byla Mirtyvlowi zona.
Pytalam o Mirtyla: jest pelny na twarzy,
glowg w chacie Tvrasa dotyka stragarzy.
Prawa ich ojca rekg on uprawia pola.

sam sieje 1 sam zwozi snopy do zapola.
Jutrzenka go widuje na roli przy pracy,

Jego robdt 1 pieSni uczg si¢ wiesniacy.

Tak, wesol, w sielskiej pracy trawige lata miode,
nabrat sity 1 pickng rozwinat urode.

To mnie najbardzie) wigze. przy kazdej robocie
stary Tyras synowskiej blogostawi cnocie.
Styszal on, co o tohie méwili pasterze,

wspomnial na dawne z ojcem przyjazni przymierze.

Dafne! Mirtyl pocieche mojg ubezpieczy.

0, godna trudéw matki 1 troskliwej pieczy,
wadziej, corko, biate chusty. pewnie syn Tyrasa
przyjdzie po ciebie dzisiaj zza czarnego lasa™.

Tak méwige, matka Dafne calowata w ciemie,
ona oczy spuscita zrumieniona w ziemie.
Wyszla matka na laki, Dafne sama w chacie,
chedogo ustawiala gospodarskie gracie:

na prost wchodu sierp wisi w zboze uwieficzony,
na znak, ze Dafne szybko wyzyna zagony.
Pali ogien, nastawia do wieczerzy wody,
wdziewa szate Swigteczng do swojej urody.
Byla to jej roboty z bialej welny szata;

ciemno zlote na nowo warkocze zaplata,
zwigzala je czerwong wstegg, wlata wonie,

z rozmarynu wianeczek wlozyla na skronie,
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co ranek upleciony z rucianej krzewiny,
oznaka niewinnego pozycia dziewezyny.
Drugt wianek na tozu bialvim Dafny iezy.
przerabiang przepaska Sciggnela odziezy.
Zawigzala na bialej szvi pek korali:

piekne! Jednak sie Dafny lice zywiej pali

1 modre oko zywszvin wdzigkiem sie umila:
otworzyvla okienko z przychodu Mirtvla.

Na oknie dwie donice polewane staly,

w jedne) kwitngl niewinnie liliji kwiat biaty.
z drugiej sie rozchodzily galezie na Sciany:
na nich kwitngl z woniami pigkny kwiat rézany.
Wijrzata oknem, jeshi od czarnego lasa

nie zbliza si¢ ku chacie Mirtyvl. syn Tyrasa.

ldzie urodny Mirtyl. blisko juz jest chaty,
szezeka na niego z sieni Morgg. pies srokaty.
Mirtyl ma czarne oczy. ogien sie w nich zarzy,
Sniadawy jest od stoiica. rumiany na twarzy.
Czarnych wlosow w pierScienie kosa pokrecona
na szerokie Mirtyla opada ramiona.

Trgca mu si¢ o glowe przydrozna hpina,

adzie si¢ szerokie tono ku biodrom zagina,

pas go Scigga. barwiony na sposéb plomienia:
niezupetnie piers jedrng odzienie zacienia.
Ponad wargi czerwone wasik si¢ dobywa.
mtodo$¢ kibi¢ Mirtyla porusza szcezeshwa.

W jednej rece ma kwiaty. ktére urwal w lesie.
krzemieniem nasadzong w drugiej laske niesie.

Dalne stoi w okienku, wietrzyk na nig wieje.
ona miedzy kwiatami zywszym ogniem tleje;
ady wzrok w nim utopiony. kiedy idzie. trzyma,
rzucil Mirtyl czarnymi na Dafne oczyma.

Ona sie czerwonymi sploneta rézami,

i do matki tvinymi w sad pobiegta drzwiami.
Przyszedt urodny miodzian od czarnego lasa.
zapukal do drzwi Dafny Mirtyl. syn Tyrasa.
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Halina

Jechali przez wie§ hutani po wojnie,
choragiewkami wiewal wiatr spokojnie,
ku mim wie$niakéw z chat wybiegly thumy,
kiedy podolskie wyciggali dumy.

Matki fzv w oczach synéw uglgdaty.
ktorych w miodoéel powality strzaly.
Smutna si¢ ku nim zblizvla Halina

1 tymi sfowy méwi¢ im zaczyna:

Dziarscy hojanie, a gdzie konia macie,
ktory po moim zostal u was bracie?
Nosil go, nosit daleko po Swiecie,

a z p6l raszynskich nie unidst go przecie.

0, nie dziwcie sie, ze go jedna placze.
niech wam powiedzg tutejsi oracze,

ze ojcrec umarl 1 matka juz kona,

w grobie nieszczesna kochanka zlozona.

Pochowatam jg ongi w czarnym lesie,
wiedziatam dobrze, ze si¢ tain przeniesie
cienia braterska z powojennej niwy,
zwiastowaly go straszgce powiéwy.

I wyprzedat was! O pélnocnej dobie
wzdychal zdyszany na kochanki grobie:
1 bron jeczala na smutnym kamieniu,
rzucajgc ogief po okropnym cieniu”.

Umilkla, zenge, gdzie jest matka chora,
krowke. co z paszy wrdcita z wieczora.
Hutani ze wsi ku lasom jechali,

widaé chorggwie 1 lyskanie stali.
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Zachecenie do tanca

Po wojnie naszych z tymi, ktérzy Dunaj pija.
kt6ryvch rzad synom Lecha byl zajadly zinyg.
spod ktorveh nasze) miodzi mestwa dzielno$¢ nowa
wrocila nam kraj zvzny 1 mury Krakowa.

5 Po wojnie, gdy spokojnosé zstgpita na pola.
gdy si¢ nowq nadziejg zazielenia rola.
kilku pieknyvch mbodzianow. ktérych pozbawita
sielskie) pracy mitosci kraju dzielna sifa.
przyszli nawiedzi¢ swoich. Bylo uciech wiela!

10 Przyszh we dni Swigteczne przvezviné wesela.

Na Srodku wsi. gdzie strumien srebrne zgina plyny,
pod cieniem starveh debéw 1 gestej lipiny,

rodzina wojownikéw. przyjaciele mili.

weselt sie dokola razem zgromadzih.

15 Rodzina za$ poleglych pozostata w doma:
lubi zalo$¢ tzy romé. gdy jest niewidoma.
Tvch, kt6rzy nie wrécili. o godne pochwaly,
wierne kochanki w ciemmych kumorach plakaty:
okienka zacieniajg zalobng $wierczyna.

20 fzv po ich bialveh fonach tym obficiej plyng.
im sie wieksza rozlega na Srodku wsi wrzawa
i szezeSliwszyeh kochanek z swoimi zabawa.

Przybviveh. darem nieba. z wojennej wyprawy.
ojcowie synow biorg w posrodek na tawy.

25 Uciecha polgezyta starosé 1 wiek miody:
tvch pierwszy ogien pali. kwitng in jagody.
drugich czerstwos¢ 1 zdrowie szanuje wiek stary,

ojcowie nalewajg svnom winem czary,
a radosS¢ ich upaja: ciekawie pytali
30 o wojnie i zabdjcze) okropnosct stali,
o Smiercl. jak sie ogniem odziana przechodzi.
piorunami polujge krocie pieknej mtodzi,
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jak za wojng gléd idzie. jeki 1 zniszezenie,
na ktérych polach. meznych spoczywajg cienie?

Dziewczeta zas pragnely hoze zwodzié tany,
kazda chce, by ja w tancu Scisnal jej kochany.
Same. z niechcenia letkie naladujg plgsy.
Smiejg si¢, pokazujac na niedawne wasy,

ktore czerwone wargi wojakom okryvly:

na zachecenie plqsow wszystkie si¢ Lmowily.
Prézno swoich zwabiajg picknymi oczyma.
starvch ciekawo$¢ synow miedzy nimi trzyma;
coraz im dolerJq prquZ\ ste Sklenice,

pocg sie, glos sie wzmaga 1 czerwienig lice.

Swojemu Wiestawowi Wanda lutnie daje,

na ktérej wiejskie cnoty opiewal 1 gaje:

lutnie, ktérej brzgknienie szezeShwym go czyni.
Zamkniety byta w Wandy modrzewiowej skrzym,
kiedy Wiestaw najezdcéw walczyl znad Dunaju,
a Wanda go w Swierkowym plakiwala gaju.

Dala mu Wanda lutnie zlota wiecznej zgody,
ktéra wiodla po polach pasterzéow 1 trzody.

Gdy Wiestaw swoje Wandzie wylewal ptomiénie,
bo glos mito$ci weziecznie po jej stronach plynie,
dala mu Wanda lutnie, a leeWOJe hoze,

ubrane w bieli. w wonne uwieiiczone roze,

z skocznym graniem wesole kazg splata¢ pienie,
by si¢ zaczely plasy 1 puste tanczenie.

Pochwycil Wiestaw lutnie w dlonie, rozrzewniony,
kilka mu fez rado$ci upadlo na strony

1 czule zabrzaknely; mlodzieniec wesoto,
przymilone radoscig wyjasniwszy czolo,

maci struny 1 zgoda ptynie z nich pieSciwa,

1 na przemian z radosnym czuciem te pie$n Spiéwa:

.Kiedy wesolo$¢ usmiecha sie z nieba,
pieni si¢ w czarach, ozywia biesiady,
plasy ucieszne zwodzi¢, bracia. trzeba,
plasom nadobne dziewoje sg rady.
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Letkimi ¢zynig zlotoptynne soki.

dalej. wywodzcie rumiane dziewezeta.
w niebo niechaj sie drobniuchne nozeta
wznoszg. pustyimi wyrzucane skoki.
Sposrod Swiezego wonnych nizin cienia
podnosi stoncu glowe Erdibenia.

Druzyna w stodkie) pracy upojona.
wielbige szezodrote ztotawey jesien,

zrywa thistvmi soki wzdete grona.

Mifos¢ sie w chodnej utaita cieni:

rumiane pary. dobranej urody.

mosge gronanit kosze wypeltnione.

w plgsach mijayg pagorki zielone:

potem pieszezone od slofca jagody
wsypujg w kadzie. zwodzge Smiechy puste,
czerstwi winiarze 1 winiarki thuste.

W wodach czystego chlopacy strumienia,
z ktérym sie piesci okolna dolina.
dorodni. jedrne skgpali golema.

boska si¢ praca tloczenia zaczyna:
wygrywa skocznie na drabh czworaka.

w Shiwowym cieniu kiedy sie uktadzie,
straznik winnicy: a w obszerne kadzie.
gdv wejda bose po gronach chlopaki.
Jeden za drugim rzeski tamec zwodzi,

w tancu sie napdj wesoloscr rodzi.

Hola! Twarz pala. zawrét czuje w glowie,
tutaj niech bedzie Bachowi granica.

Nie pije wiece)! Swiadkiem mi bogowie.
Mnie takze Wanda 1 grame zachwyca.

Za mng! Co czynig, niech kazdy wykona:
plasajmy. kazdy ku swojej dziewczyie.
nie splataj wlosu. z ktérego won plvnie.
Zarzul dlon. Wando. na moje ramiona!
Ciskaj sie w gore plasy lekuchnemi.
dionie cie moje nie dopuszezg zienn™.
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Pan

Pan odbiegt w kwiatach multanki.
zle za piesni nadgrodzony

od zwodnej mmiy. kochanki.
Sciga, z winem pluszczg dzbanki;
on zylastymi ramiony

rozgarnia chruscik zielony.

Rozdziela drzace sitowie
pickna Irvs, w glebi ginie,

co bielala na jej glowie

lilja — po wierzchu plynie.
Prézno z wody niinfe zowie
Pan. stojacy w pas w glebinie.
glos daremny w lesie stynie.
lecz pocieszony nadziejg,
pochwyeit lilijje w donie:
»Zwodna, twe usta sie Siiejg
(méwit, kladge kwiat na skronie),
lecz za lilyjg kolejg

1ta roza, co mi wonie,

bedzie kiedy$ na mym tonie”.
Woda wkolo bioder dzwoni.
Pan si¢ strachnal, gdy pochwyca
kozig noge pocigg dioni.
Gdzie stonce glebig oSwiéca.
widaé nimfe w czystej toni.
Przegladajg pickne lica:

z wod wyplvnela dziewica.

.Me wody niech cie nie myja!
Ktéra wypadta z mej glowy.
stroisz rogi w wlasnos¢ czyjq”.
Tak méwigc. z skroni Panowéj
Irvs chee zerwad lilijg,

lecz Pan, mimo grozne mowy.
porwal 1 kwiatek rézowy.
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() miernosci

W lubej madrym wiejskiej cieSn,
prostvin skladem. lutnio moja.
dzwon mulosci Swiete piesni,
kiedy mn luba dziewoja

w udeptanyvin cieniu plgsa.

gdy udziela swych plomieni.
mlodoSé¢ gdv polyska wasa.

w oczach tleje. twarz czerwieni:
niechay si¢ rozkosz pieSciwa.
dlonig miernoSci trzymana.

na moje czucie wyléwa

ze zlotego uciech dzbana.
Kochanko, za wiele woni:

niech stad wszelki zbvtek stroni:
to wino na dz15 wystanie

jedno mile usciskanie!

Niechaj zawsze mierno$é Swieta
rozkosz w drogie wiezy peta.
Miernie pyjge wino w dzbane,
lepsze 1 dtuze) go stanie.

Cztery doby roku

Wiatr zolte 1 czerwone liScie w pola niesie,
ktére z szumem w pobliskim pootrzgsal lesie.
Z lasa tez owce Wiestaw z Sedzimirem gnali,
oba mtodzi i oba w pieSniach doskonal.
Wiestawa zlote wlosy wijg sie w pierécienie,
drugiemu czarng kose wicher naprzéd zenie.

W potowie drogi do wsi. na zyznym ugorze,
pasg si¢ mnogie stada. a skotaki hoze

wkolo nalozonego skakajg ogniska,

w wilgotnej ziemi kazdy swe stopy wyciska.
Tutay stadko Wiestawa z stadkiem Sedzimiera
wstrzvinuje sie i ziola po zagonie zhiera:
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oni za$ do drogiego w zimie 1 jesien
ogniska sie zblizajg, wiatrem oziehiem,
lecz i 1nni pasterze przyblizenia bronia,
kryja ogien plecami i rozwartg dlonia.

Rzekl Wiestaw do bronigcej ogrzania druzyny:
.-Nie broncie chlopey ognia. gdym od zimna siny,
karzcie lepiej te kozty. niechay sie nie boda;

z jednego siela trzody powinny by¢ zgody™.

Na to za$ miodziencowi ze ztotym wlosy

rzekl wszyscy pasterze zigezonymi glosy:

..Poty przy naszym ogniu oba nie sigdziecie,

poki nie zaSpiewacie o przebylym lecie”.

Sedzimir chlopcom na to rzecze z uSmiechnieniem:

.Dobrze, péty stad trzody do wsi nie pozeniem,
poki nie przeSpiewamy, chociazby do mroku,
na przemiany z Wiestawem cztery doby roku,
ale nam dajcie suche przy ogniu siedzenie

1 mech Tyras beczgce stad kozy odzenie™.
wZgoda na to!” — radosnie chlopcy zawolali,
Tyras beczace kozy poodganial dalé);
posadzono Spiewakdow przy ogniu na slomie,
zgromadzajg galezie, Banas$ kije fomue,

kladzie w ogien, a dzieci, schylone ku ziemu,
rozdmuchujg ognisko usty nadetemi.
Czerwienig sie od ognia wyciggniete lica,

dym krazy. wegiel trzaska. plomien sie rozniéca.

Usiedli wszyscy wkolo, Spiewacy po chwil,

gcly sie o koley w pieSniach z sobg ulozyli,

tak zaczeli $piewanie; najprzod Sedzimiera

glos miodoptynny w piesniach poczatek zabiera.

SEDZIMIR
Niedtugo SciSnie zima, w opatrznej oborze
beda sie tuli¢ w stome te owieczki hoze
1 dla naszych owieczek z kochang dziewczyng
obstawitem dokota oborke choing.



62

WINCENTY REKNLEWSKI

50

00

05

80

Dzieki Bogu! Dostatek pickny mamy siana.
man taweczke. gdzie bedzie siadywad kochana:
dia jej starego ojca drugg wyrobiiem.

niech sie cieszy widokiem swej stadniny mitem.
Co ranek. kiedy sigdzie staruszek na lawie,
przed nim nowe jagnigtka z matkami postawie:
a dziewezyna zawigze mlodyvm buziom platki,
Jakie majg na szvi zawigzane matkl.

Znam wierzcholek Krepaku. gdzie wposrodku lata
mieszka zima 1 wicher Snegami zamata:
czestom stuchal z wysoka ubielonej skaty,

jak pieniste potoki Dunajea szumialby.

rwgce w warczgeym polocie uporne opoki.
wzajem sie rozbijaly gwattowne potokai.

Tak na Krepak Smiejgce obracajge hica.

stofice mdlejgeg zimg Dunajec nasvea;

zima jednak. zbhizona do slofca promieni.

trwa przez lato. wkolo niej wszystko sie zieleni.
Do w pét gory stadnina karm sie wesola.

nucg ptaszeta leSne. kwitng droge ziola,

a wierzcholek w niebiosach od slonca blaskawy,
bieli si¢. jak si¢ bieh szvja Bronistawy.

ktérg czesto stonmang kanig ostaniatem,
wposrod lata. przed slonca smolgeym upalem.

Wiedy Sniegi rozlegle pokrywaly mwy.

kiedym ze wsi uchodzil. wieSmak nieszezeshwy!
Mnie md) wzrost. moja mlodod¢ wloczegi przyezyng:
musialem si¢ z kochang pozegnac rodzing.

gdv najezdca zlosliwy. niebo mech mu placi.
cheiat uzbroi¢ me ramie naprzeciw myeh braci.
Noc bvla. jasny miesige, polvskal Snieg hialy,
jaskrawe gwiazdy Sniegu pod nogg skrzypialy.
silnvm mrozem natenczas Pilica stanela.
przeszedltem do waszego. zzichly wieSniak. siefa.
A gdym sie znajomego dopytal pobytu.

zorza si¢ juz czerwone zbieraty do Switu.
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Zapukalem do ojca mego przyjaciela:

otwarto mi. nech niebo zycia mu udziela!
Wszedtem za prog. lata sie sedzielizna z glowy

1 tvmi sie do starca odezwatem sfowy:

nie dziw sie. Skotostawie, mlodego wiéczegt!
Wszak od was idzie za mng Hamraj buropregi:
wyscie go dal ojeu. rok temu juz trzeci.

1 ten ki) nosze od was darem. z wierzhiej pleci.
Dacie na czas schronienie dla Kaziierza syna;
biedny ojciec na dawng przyjazi was zaklina.
Wzniést sie starzee do szyi. calowal mme w glowe
1 te szczerg z ust Jego ustyszalem mowe:

.Jaz bym kiedy zalowal przychodniom schroniema
1 positku mitego moich kréw wymiema?

Nicha by mnie skaraty! Tv, KazZimierza svnie,

utul si¢, niech fza u nas z twoich 6¢z nie plynie™.
[ wtedy zobaczylemn mloda Bronistawe.

pigkna, na mnie rzucita oko niebieskawe.

Odtad juz innej dla mnie szezeshwoSci nié ma;
o), przvjemng jest dla mnie. wiesniacy, ta zima.

WiEstaw
Po zimie 1dzie wiosna stoficu ulubiona,
ktéra uchodzn Z )ego 0gnistego lone}, '
slofice za piekng panng nadaremnie goni.
idge w kwieciste Slady 1 strumienie woni.
Ona przed jego ogniem gwaltownvm ucieka,
tesknemu kochankowl1 Smiejgc sie z daleka.
I 1ak. l'()glegle. wk'olo obiegajgc l\jraje.
sfoncu sie. bojazliwa. dogoni¢ nie daje.
Wiosna w swoim przebiegu rozpuszeza kwitnienia:
wkolo mej jest wesolos¢. swawole i pienia,
a gdzie za mg kochanek Scigajgey stanie.
nikng kwiaty. cudownej podlegle odmianie.
Mitos¢. ktdra pomiedzy mimi szybko zenie,
taczy weztem rozkoszy kwiat 1 uplodnienie.
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Bywaj, mlodziuchna wiosno! Ja twoje swawole
z mg dziewczyng nad wszystkie roku doby woie.
Bedy si¢ znowu wonne uplataly wianki:

ona uplecie dla mnie, ja dla mej kochanki.

Tey wiosny. co nunela, przyjaciele moi.

powiem wain. co si¢ stato kochanej dziewor.

Z rankiem maja okienko otworzyvia: do méj
przyszediem, pek trzvinala fijatkowej won.
WioSniany deszezyvk, rzeklem Wandzie, zrosit blonie,
co ci¢ w zimie wozily, zeng w paszg konie,

tam przybgdz! Juz si¢ znane odrodzily cienia.
zaSpiewam ci zlozone juz te) wiosny pienia.
USmiechla sie. jak dzionek wioéniany si¢ Smieje,
pognalem konie, pieszczge mlodziuchng nadzieje.

Jeszeze nie zakwitnely réze 1 blawaty,
znaczylem Sciezke na pot rozwitvmi kwiaty.
Wiodly do mego cienia galgzki wierzbiny,
ktdre. na znak, dla mojej sadzilem dziewczyny.

Juz sie stofice wybito w niebieskie przestrzenie,

a moja Wanda w lgki jagnigtek nie zenie.

Spogladaj skowroneczku na gaik bukowy.

jesli ona nie idzie ode wsi parowy.

Poznasz jg. bo ma lica jak kalina w lesie,

na hieluchnych ramionach zloty warkocz niesie.

A z takimi. jak Wanda. pieknymi oczvina,
przysiggthvin, ze dziewcezyny drugiej we wsi mé ma:
nie wida¢ skowroneczka spod jasnych promieni.

nie wida¢ mojej Wandy do znajomej cieni!

Tak Spiewalem, wiejski ja. bez myélenia na to.

ze na wiosne strumienie majg wod bogato.

Przez potok do mmie cheiata przeskoczy¢ kochanka:
nozka brzegu nunela, zmaczala kolanka.

Nad wodg trza mi bylo czeka¢ u jawora.

wrocita sie 1 gniewng byla do wieczora.
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SEDZIMIR
Jak to zwykle po cigzkich skwarach w lecie bywa,
spadla, jak pamietacie. gwaltowna uléwa
w okolicach grad polom przyszle zniszczyt plony,
naszej wsi oszczedzone zostaly zagony.
Po ulewie wyszlismy z Bronislawg w pole
obejrze¢ Skotostawa urodzajne role,
czvli sie nie zwalifo zyto 1 pszenica.
Slonce sie pokazalo: gdy wdziecznie przySwiéca,
cieszyliSmy sie. widzge mwe jeszeze z dala,
nieuszkodzong jarki jak promien zapala.
Tvm widokiem kochanka moja rozrzewniona,
dala mi catowanie, przycisla do lona.

Zgiete klosy rosily nas dzdzowymi fzamu,
gdy$my szli miedzy zboze waskimi miedzami.
Drzewa, ktére na miedzach staly pelne rosy,
zlewaly jg na nasze ramiona i wlosy,
swawola sie niewinna czepita dziewczyny,
otrzesta na mnie wode z pochylej leszczyny,
a bojgc sie podobnej ode mnie pustoty,
ucieka z rézanymi na glowie uploty

po lace, co z ornymi niwami si¢ stvka;

im predzej za nig gonig. tym predzej uinyka.
Widzgc, ze sig dziewezyna dogonienia chroni,
aby jej me zmordowac. przestalem pogoni.
Smiatem sie, kiedy woda, co pod trawg stol,
urosita nozeta Bronistawie mojé).

Gdzie na dalsze réwniny spieniona uplywa

rzeka, ktorg opadta bogaci uléwa,

tam, gdy na rownym z wodg brzegu dziewcze stanie,
wolajg je) me stowa 1 ubolewanie.

-P§jdz ino! — smutnym glosem wolala — péjdz ino,

z powodzi niebozeta uratuj, chfopezyno™.

Do ciebie, gdy wolala$, ku twojej potrzebie,

predko, predko, kochanko. przvhieglem do ciebie.
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185 Niosta spieniona powddz 1 siana. 1 klody,
i wierzbhy. pochylone co staly na wody.
L wierzby zawieszone na gaigzce maié).
phynie gniazdko remiza, dziatky w mim piszezaly.
a para nieszczesShwa ponad mmi lata:

190 ciezko ojca 1 matke bol dziatek strata.
Dlatego$ na mnie droga wolata dziewczyno:
pojdz no, te ptaszeta uratuy chlopezyno.
Zaraz. aby je dosta¢ dolozviem sity,
phyngee drzewo zreezme me dlonie schwyeily:

195 Bronistawa gniazdeczko porvwa z powodzi.
otwierajg dziébeczki remizowie mtodzi.

Rodzice nieszezesliwi, dobroczynne) dloni
zlorzeczge tkliwvm glosem. leciell wzdtuz bloni.
Zlekta sie dobroczyiicy para meszezeShwa.

200 na to mej Bromstawie lza oczy zaléwa.
Zawiesita gmazdeczko wirdd hier ostony.
moze, powrocg moze te ptaszki w te strony.
Tak powtarzala moja dziewczyna ze lzami.
kiedy$my do dom smutni wracali polami.

205 Wkrétee zniwa nastaly: od jasnego rana
do nocy ze mng w polu zynata kochana.
Klosy. na Bronistawy co staly zagonie,
z moimi sierpemn moje zajmowaly dlonie.
Usta moje. stonecznvin upalem spieczone.
210 wilzvly stodkie jablka calunki pieszezone.

GdySmy ostatnie snopy wiezli do stodoly,
uwienczyliSmy kwiatem ciagngce nas woly.

Na najwiekszvin siedziala snopie Bronistawa.
reka jej na mej szyi spoczywala prawa.
Pszenicznym klosem z rézq byla uwieiczona.
dwa sierpy strojne kwiatem zdobily ramiona.

Z wiatrem miedzy klosami ciemne drzaly wlosy.
ostatni raz na wieniec upadaly rosy.

[
ot
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GdySmy tak na ojcowskie podworze wjechali.,
z radoScig nas zebrani sgsiedzi witah,

my$my ojcu wesole zanucili pienie:

on nam za to przyjemne zrobit przyrzeczenie.
Przyjemne bylo dla mnie. wieSniacy, to lato!
Pracowalem ja ciezko. lecz szczesShiwym za to.

Wikst.w
Wiatr. szumigey w galezie rozlozystej gruszy,
piesi mojg o jesien, pasterze. zaghuszy.
Nastaly chlodne chwile zlotawej jesieni,
stofice sie po zachodzie na niebie czerwieni,
dziect do dom wracajg pokurczone z pola.
odbiegta ich z wietrzvkiem 1 pusta swawola.
Wicher gaje kotysze 1 gwizdze niemile,
szezypie w lice pasterki 1 rozdaje gile.
czarne toczy jezioro 1 obdziera chate,
tulg sie pod strzechami sikorki dropiate.
Przyjdziecie, ptaszki. teraz same w moje siatki!
Nie ploszcie sig, do dobrej zaniose was matki.
Rwie orzechy wiewidrka. potrzgsa leszezvng.
zostaw dla munie. w las jutro pozene z dziewczyna.

Poobrywalem z rézy owoce czerwone,
ktére bedg na dlugiej nici nawleczone:

a piekniejsze na chwile od drogich korali,
niejecen je z daleka zapewne pochwali.
Gdy je jutro na szvje moja Wanda wiozy,
niejeclen sie uSiniechnie na to chlopak hozy.

Zbiera jabtka czerwone Wanda moja w sadzie,
nosi w cienkiej zapasce 1 na gore kladzie.
Kwiaty poopadaly, reszte mréz powarzy,
tylko na mlodych dziewczat pozostang twarzy.

Kwitnijcie dla mnie w zimie. wypieszczone kwiaty;
w oczach Wandy niebieskie mech bedg btawaty,
niech sie w Smiejaeveh ustach jasny mak rozwija.
na calym ciele Wandy jest moja hlja,
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a na okraglych licach kwitnie doS¢ czerwieni,
galgzka sie mlosnej nadziei zielent;

niechaj juz nikt o inne kwiaty mnie nie pvta’
Sg dwa pgczki 1 réza jeszcze nierozwita.

*xk

Jak Wiestaw z Sedzimirem na przemian nucili,
zaden pasterz od ognia nie powstal w te) chwili:
dziect tylko. jesiennym zniechecone chlodem.

do siefa powrdaity ze stonca zachodem.

Kiedy Sedzimir Spiewal, Wiestaw zlotowlosy
wtorowal na piszczalce przyjemnyim glosy.
wzajem glosu Wieslawa Spiewaniu dobiera
dziewigciooczna dutka w wargach Sedzimiera.

Po ukonczonym pieniu ple(‘Za“\l nnemah,

na znak. ze oba w graniu. w pieSniach doskonali.
Powstali wszvscy razem, kazdy swoje trzody,
napasione. do milej prowadzi zagrody.

Z gestg mgly juz pode wsig zmrok ich napadt taki,
ze wlasnych nie widzieli owieczek skotaki.

Przed kazdym naprzéd plvng 1 wlosy, 1 szata:
wiatr burzliwy po cichu ognisko roznnata.

Odgrazanie

Hozy Filonek wposrod épiewania

po lasku pickne ptdstJ zagania.

Z gaiku w gaik goni wnewnoxkl
spoulv mu bl(z zlote kt;dﬂorl\l

Pod ciememn rézy znuzony siada.
drazni go jeszeze ptaszkéw gromada.
Gdy go owialy usta Zefira.

zndw sie do pracy wesol zabiéra.

Nie widzian w kwiatach Filonek maly.
na ptaszki. ktére wolno lataly.

robi klateczke. preciki zgina.

tupie sie mietka w raczkach lipina.
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Z gestwy, pomiedzy ktérg zdrdy plynie,
licem podobny pieknej dziewczynie,

15 wyszed! Kupidek. Pomagaé pragnie,

a gdyv Filonek pratki cigt w bagnie,
czyh niechegcey, czyh przez psote.
calg Amorek popsul robote.

Widzi Filonek: wposrod tajania,

20 psotnika dobrze rozga ogania.

schwyciwszy wprzddy za skrzvdla male;

prozno sie szarpie chlopie zuchwale,
wymierza strzafki. te si¢ stepily,

slabe, padajg w ziemie bez sily.

Wreszcie si¢ prost, powtarza: ,,Boli!”.

Obit Filonek rézgg do woli,

a gdy sie wyrwal z mocniejszej doni,

ucieczky psotny chlopiec sie broni.

Stangl za zdrojem: tak Filonkowi

30 grozgc na nosku, Kupidek mowi:
»Mocniejszys teraz, oddam ja tobie!
Ostre ja strzatki na ciebie zrobie.
Podroénij tvlko... a ja cie zmoge™.

W dalszg grozacy uciekat droge,

35 na to Filonek, pieknej urody,
$miechem miodziuchne Sciggnat jagody,
na ktérych zadna dziewoja z sieta
milosnych ustek nie wycisnela.

o
ot

Pierwsze tloczenie wina.
Pan i pasterz

P
Nie odbiegaj od stada! Nie lekaj sie Pana!
Nalej twojego wina do mojego dzbana.
Nieuwazny na srogie w potudnie upaly,
przebiegalem doliny 1 spadziste skaty.
Tak mnie wodzita plocha za sobg dziewczyna:
ostatnig krople, zgrzany, wysaczylem wina.

Ut
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Pierst moje spalone czuje od mitosci.

usta — pragnienie, stofice — palt moje koscl.

Pasterzu biaiej trzody. nie leka) sie Pana!
10 Nalej twojego wina do mojego dzbana.

Pty
W godnvm pozalowania widze ciebie stanie.
zmeczonys za dziewezyng rzgdeo lasow. Pane!
Widzialem cig. za nimfy jak po wierzchu gory
w najwiekszy upal stonca ugamales skory.
15 MiloS¢ ¢i¢ na upaly meuwaznym czyvni.
rawszes w poludnie w bliskiej spoczywal jaskini.
Zwvykle dopiero twoja piszezatka jedyna
z upadkiem rosy tkliwe jeczenia zaczyna.

Pax
Gdy dziewezyna ucieka do tajnej ustroni.
20 ten mydry. przyvjacielu. ktory za nig goni.
Pasterz

Naleje 1 dzban wina 1 zgasze¢ pragnienie.

Zbliz si¢. Spiewaku. do mnie pod wierzhowe cienie!
Daj ochtodna( spotnialej przy strumieniu glowie:
moéwig starzy. ze tobie przyjemne sitowie.

Wysoko w tym strumieniu sitowie wyrasta.

wyrznie z niego piszezatki twoja dlon zvlasta.

Juz nimfy nie dogonisz. na Nizy wzniesienie.
poploch jej letkie nogi zapewne pozenie.

&
ot

Pax
Odbiegta mnie daleko, ja przy trzodzie twojé)
30 odpoczne. niech si¢ plocha Seme uspokoi.
niech rosngce przy wehodzie do jaskini grona
objada 1 niech za$nie na hiéciu znuzona.
Wiem jaskini¢. na $piacg znienacka napadne.
obejme w moje dlonie nimfy cialo fadne.
35 Rzuci sie obudzona przez nagle krzvknienie.
hedzie myShé. ize muie od siebie odzenie.
Prozno bedzie rumiang odwracad jagode.
prézno bedzie ostania¢ swoje piersi mlode.
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Lepiej sie bedzie do mnie uSmiechngé w tym stanie,
zlozy¢ prozne upory 1 da¢ calowanie.

Pasterz
Prézno sie mucha w siatee z pajgkiem ugania,
prézne beda, o Seme, twoje szamotania.
W zrzédle. co si¢ przed sloficem kwiatami ostama,
zanurzona chlodzi si¢ z moim winem bania.
Naleje tobie wina, daj naczynie twoje,
odtgd straszgcy Panie. ciebie si¢ nie hoje.
Czy bede Sledzit w nocy oblakane jagnie,
czyv wiatr szumigee lasy w jedne strony nagnie.

Pw
Prawda, ze ja zlv jestem na wszystkie mlokosy,
czesto w lesie na glowie podnosze wam wlosy;
gdy przebiegam wsréd nocy, obudzam was w chacie,
bo mnie z koziego rodu zawsze wySmiewacie,
zawsze mi odstreczycie kochang dziewczyne.
Kto mi przeszkadza, tego ukara¢ nie mine.

PAsTERZ
Pij to wino, nim wzmacniaj przyjemng nadzieje,
patrz, jak sie przezroczysto w twe naczynie leje.
Takie wlasnie, jak stonce bywa przy zachodzie.

PN
Pasterzu, twoja trzoda nie popadnie szkodzie.
bedziesz mie¢ zyzng pasze zawsze na tej lgce,
beda tu rosty ziola zyzne i pachngce.

PastrRz
Poczekaj! Nie tu koniec. przez twoje ramiona
zawiesze drugg banke: niech nimfa znuzona
hialg powiekq piekne ostoni Zrzenice,
ty tymezasem rozwesel pieSnig okolice.

P
Lubicie moje piesni: na kazde spotkanie
zawsze $piewac kazecie 1 pieSni nie stanie.
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Psierz
Przechyl baiike, pij jeszcze. niechaj sie od wina
lube lasoni 1 polom Sprewanie zaczyna.
Styszalem. co raz nimfy z faunami méwily.
ze ¢1 sie lepie) Spiewa. gdv jestes napily.

Pa
Twoje wino jest stodkie. poSwiece mu pienie:
plerwsze wina. pasterzu. zaSpiewam tloczenie.
*kk

Gdy na Nizie z nimfami Bachus mieszkal mtody.
wtedysmy tyvlko stodkie jadal jagody,

ktore nam poludniowe gér rodaly strony:
napdj z nich jeszcze boski nie bywal tloczony.
Zawracajgce glowy skubige grona tluste,
Swiecthsmy dni cale na mity rozpuste.

I Bachus. gdy czut pierwsze miodoéci zapaly,
gdv mu sie pierwszym mechem jagody lyskaly.
nie w naczyniu sok winny nosil, ale grona
zawieszone na kiju. dzwigaly ramiona.

Tak czesto szedt na czele krzykajgce) zgrai,
przez tgki woniokwiate i przez ciema gai;

ale nie na podbicie szedt Indyjanina,

tvlko na gory. gdzie sie obrodzily wina.

Za nini tanczyvly nimfy z rozpuszezong kosa,
skaczgce fauny grona na galeziach niosg,
Svlen sig. czesto nucge. poklada wiréd drogi,
chwytajge Bacha diotimi za toczyste nogi.

[ nimfv go wstrzymuja. najpierwsze urods.
aby spoczgl pod gora okrvta jagoda.

Kwieciste Arkadyi przechodzac dohiny,

czesto przyszio. Alfeju. czyste brodzi¢ ptyny;
gdvémy si¢ cheieli bawi¢ na gorze Liceja.

gdzie byla winem cala zageszczona knieja.
Dryjady. Bacha wtedy pieszczae na swym lonie.
plvnety z nim. Spiewajgc przez Alfeja tonie:
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my wszyscy. by nie zosta¢ na Menalskiej tace.
(llWVta]lme za wlosy flryjadv plynace,

tak z mmi do przeciwnej pr7ehvwajqc strony,
z lekliwymi pasterki plvnely Trytony:

czesto sie z nim1 w czyste zanurzajgc wody.
te wolaly ratunku; Smat sie Bachus miody.

GdySmy gronam w lgki biegh obcigzent,

z pagbrkéw winoplodnych do przyjemnej cien,
rumianemu Bachowi. ktéry biegl na czele,
ninfy zalotne psoty wvrza}dzalv wiele.

Juz mu na kyju. co sie pod Jauodq zgina,

wielki snop kwiatéw z tvlu zawiesza dziewczyna,
Juz to na obcigzone gronami ramiona

znienacka wskakiwala nimfa ulubiona.

Nimfa 1dgca z Bachem czesto sie usmiécha,
spogladajac na inne, ktére biegng z cicha,

bo gdy jej bog oSwiadczal mitosne zapaly,

ony mu wszystkie grona z tylu obskubaly.

W tym sie Bachus domysla przyczyny ich $miania,
porzuca gole hiScia 1 nimfy rozgania.

Pierzchajg, gloSnym Smianiem napelniaiqc gaje,
Bachus za ndjplfgkmejazq goni¢ nie przestaje.

I albo tam, gdzie gaik ciemna gestwe czyni,

albo wéréd mietkim mechem wystanej jaskini,
albo na lgce, kwiaty gdzie bawig Zefira,
najpiekniejsza za wszystkie skaranie odbiéra.

Na tej wlasnie, pasterzu, szczeSliwej dolinie,
dalej troche, gdzie Lakon do Alfeju plynie,

gdzie czesto stary Sylen wposréd kwiatéw siada,
wesola, idgc z gory, spoczela gromada.

Byla niewiele wodg ziemia wydrgzona,

tam satyrowie z ramion poskladali grona,
ogromnag rozciggnawszy wprzody skére wolg,
po kwiatach pigkne nimfy z faunami swawola,
tlustg jagode w obie nabierajgc dionie,

kazdy usta napelma, twarz si¢ ogniem plonie.
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Potaczagy si¢ mmfy. taczajg faunowie;

,d sam poczutem d/lelnq Jagod tegosé w glowie.
presni wesofe graiem na zalosnej trzeinie.
Jakie Bachowi tvlko przystajg jedynie.

Svlen pachngee blisko jagod tloczy ziela;
petno Smiechu. plgsama, wrzawy 1 wesela.
Bachus si¢ picknej mimfie rumiany zaléca.
rozgnieciong jagoda mazg sobie lica:

kiedy puste 1graszki wposrad Smiechu wiody.
chee jg calowa¢ Bachus, zmazany jagodg:
odpycha go od siebie mmfa ulubiona.

wpdl jg chwyta i razem padan na grona.
Podwotly si¢ Siiechy. wrzawa 11grzyska.

spod plgknq pary winny sok Il()an wytryska!

Zanim sie podnidst Bachus. z nim piekna dziewcezyna.

cebry z grona winnego natloczyhi wina.

pieni sie boski napd), rozstrzelajge wonig:
pierws'/v Bachus zaczerpnal tego soku dlong
1 prerwszy krzyknal: .Pymy ()(lu;(l winne soki!”
Zbiegaja sie faunowic. nimfy na wyskoki.

pln — wrzawg rozlegle pow tanajq a]o

pya. wkrotce boaklego napoju nie staje.

Tu sam Bachus po gronach taniec pusty toczy.
wytryskajace soki zalewajy oczy.

Wkolo Bacha hasajg urodne (Izwwcn ny;
czerpajg fauny w dlonie wydeptane pi)' ny.

Wylewajgce z nich wode pierwszy raz w tej chwili.

tvkwowe banie winem wszyscy napelnili.

A Bachus na pammatke. gdy pierwszy raz z grona
wytloczyla z nim wino nimfa ulubiona.

z grona, ktdre na kijach bywalo dzwigane,
rozkazal nosi¢ kije hisciem oplatane.

Droga Seme. twe tego oczy nie widzialy,
mala wtedy. lezatas w wydrazeniu skaly.
wtedy jedng rozkoszg tobie bylo ssanie:

nie kryj sie. nic si¢ tobie zlego tu nie stanie.
Siada) przy moum hoku. ucz sie moich piesni,
ktorych sie uczg munfyv 1 faunowie lesni:
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wszakze to ja najlepiej dawne Spiewam dziela,
ale si¢ ciehie, Seme. plocha bojazn jela!

Za jedno. piekna mmfo. uciekasz przede mng,
pomiedzy ostre skaly 1 zaro$lg ciemng.

Nie jestemn ja na jagnie wilk drapiezg sprosny,
tvle u ciebie mocy. co wdzigkéw u wiosny.
Zastanéw sie. lekliwa! Masz site nie lada,
mmnie to si¢ ciebie lekaé, mnie chromé wypada.

Parenz
Tak ptynie piesn z uczonych twoich ust o winie,
Jak stodkie wino w usta, strumien w tgki ptynie.
‘ez te drugg ode mnie pelng wina banie,
niechaj u ciebie moja painigtka zostanie,
te dwie tykwy w dalekim wyszukane lesie;
nie kazdy faun u boku swego takg niesie.
Ile do twych ust razy bedg nachylone,
wspomnij na fgke 1 tych jagnigtek obrone.
Ale przez czas Spiewania nimfa z tej zacieni
z uniesieniem stuchala. Panie, twoich pient.
Nie bvlaze to Seme tobie ukochana?

*kK

Na te slowa pasterza, predko oczy Pana
przebiegaly wokolo tgki, gajow cienia,

pelne juz byly piersi trawnego plomienia.
Spostrzega nimfe, palce jak wznosi nad glowe,
tak przesladujgc rogi z uSmiechem Panowe.
Bozek ku niej jak strzala gwaltowny poskoczy:
Seme ucieka, piekne odwracajgc oczy,

pewnie nimfe dogoni! Przez silne skakanie
wino na bhiodra Pana wylewajg banie.

Krakowiaki

Przyjechaly z obcej wsi parobeczki hoze,
wprowadzili koniki na nasze podworze,
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Jjeden z nich, przed okienkiem w podkéweczki krzesze.
kiedy Kasia w komorze czarny warkocz czesze.

5 Proszg ojca 1 matki. by corce kazaii
wyjs¢ z komory. ojcowie corke zawolali.

Wyszla Kasia. do ziemi spuszczone oczeta:
usmiechaly sie na to sgsiedzkie dziewczeta.
ktore sie pozbiegaly. slyszgc mespodzianie
10 na podworku Kasinvm podkéwki 1 granie.
Kiedy Stas urodziwy. co dla Kasi plonie,
Sciska jej drobng raczke w ogniste swe dlonie.
uderza w podkéweczki. picknie sie uSmuécha,
nachylony. kilka stow powiada jej z cicha:
15 podniosta Kasia oczy na Stasiowe lica,
widaé, jak ich wzajemnie uroda zachwyca.
Do czegoz, kiedy grajg. miodych chetka wiedzie?
Zawsze trzeba tancowac, kiedy Sta$ przyjedzie.
Bo Sta$ z sobg przywiezie zawsze skrzvpiciela.
20 dziewczeta pozaprasza i chlopakéw wiela.
A to wszystko. by Kasie ubawi¢ do woli;
Kasia nocke tancuje 1 gléwka me boli.

Lecz ojcowie w podwérku tancowaé nie dah

ani krzesa¢ do sktadu w podkowki ze stali:
25 dlatego. ze od rana dziadek zachorowal.

oni zas$ chcieli. by sie prawnuczat dochowal.

Wiec poszli na Srodek wsi. gdzie cienigce deby.
gdzie czesto kochankowi poda dziewcze geby.
gdzie jest ziemia ubita medzielnymi tany.

30 gdzie czesto spadnie w tancu wianeczek ruciany;
dziewczyna sie zaplonie. po wianek si¢ schyla,
juz merychlo! Zgubila wianek jedna chwila.
Matka o wianek pyta 1 dziewczyne laje,
1z ktérym tancowala, temu ja oddaje.

35 Oni si¢ uSmiechajg. bo takie skaranie
za tajanie, za placze i za wianek stanie.
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Tuta) wiec, gdzie okdlne deby dajg cienie,

gdzie jest miejsce do tanca. dla starych siedzenie,
przy swietle palonego na Srodku tuczywa,
odzywaja sie basy, gdy skrzypek wygrywa,
piekna Kasia ze Stasiem na styrze zamiata,

w zawrotach zgina ogief rozpuszczona szata;

za nimi za$ druzyna pusty taniec toczy,

sobie mile wzajemnie rozmawiaja oczy.

Stas, jak dawna w Krakowskiem uczy nas zabawa,
po kilkunastu kotach na prost skrzypka stawa,

w podkéweczki uderza 1 Spiewkami wiela
nadobny chlopiec racze hasanie przedziela.

*kk
Zagraj mi mojg piosnke. luby skrzypicielu,
bo ja bede za druzbe na twoim weselu,
a ty sie kreé, dziewczyno. wyciggaj kolanka,

trzymaj glowke prosciuchno, by nie zgubi¢ wianka.

*k%

Maly jeszcze, gdvm wybiegt do stada na blonie,
naj$mielej w jezdzie dzikie mordowalem konie;
nie zaraz na mym czole potne stang piany,

nie zmozesz mnie, dziewczyno, jakimi cheesz tany.

* k%
Raz si¢ Kasia z wiewi6rkg w leszczynie spotkaly,
odskoczyiv od siebie Jako lotne strzalv
nie dziwcie si¢ wiewiorce i dziewczynie mojéj,
tamta si¢ o ogonek. ta ogonka hoi.

*kk

Biegni) ze mng. koniku. do nocy od rana,
staniemy u dziewczyny. tam dadzg ci siana;
dadzg c1 duzo owsa. w zrédetku napojg,
poglaszcze cig dziewczyna. ktéra bedzie mojg.
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05 Zaden mi dziarski chlopak nie stanie na drodze.
cztery konie na jednym lejeu dzielnie wodze.
zaden mnie woz. gdy jade z Krakowa. nie minie:
w tobie dopiero pierwszej kocham sie dziewezynie.

*x*k

Powiedzze mi, dziewezyno. czy jestem lubiony?
70 Waskocezy po podwarku ze mng konik wrony.

podkéwki sypng ognia. Krakowiak pohasa

1 piecdziesigt koleczek zabrzaknie u pasa.

k%%

Lubi zima na Karpach, a wiosna w dolinie.

Kasiu. kiedy bez ciebie dzien ni nedznie plynie.
5 Powiedzze mi. matulu. jesh Kasia mojg?

Bo sie smuce 1 smutne moje konie stojg.

kkk
Nie masz nic piekniejszego nad slofice na niebie
Ni na ziemi piekniejszej. dziewczyno, nad ciebie.
I kiedy stoice zgasnie, noc pola zamroczy,
80 pomiedzy nami Swiecy twoje $lknigee oczy.

*kkk
Przestan juz. skrzypicielu. bo mojej dziewczynie
po rumianvch jagodach czysta rosa plvnie;
1 matka na nig mruga, ze juz czas o doma.
musze je odprowadzié, bo noc¢ niewidoma.

Laura

Mirtyl. z dala przychocdni pasterz w nasze strony.
kochal Laure. wzajemnie onej ulubiony:

Juz z mg 15¢ do Hymena Slubuje Swigtyni;

matka na to pozwala 1 ofiary czyni
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FHymenowi, co kiedy igraja chlopieta.
swawolnego Amorka nézki kwiatem peta;
1 skrzvdetka niestale zwigzuje mu w tyle,
ktorv lubi gotgbki, a karci motyle.

Juz wszedt Mirtyl do domu 1 na rozkaz matki
dzieht z Laurg chedogie) miernosci dostatki.
Cho¢ mu nie najbogatsze dano we wsi trzodly,
przestal na nich, bo kochal Laure Mirtvl mfody.
lecz ze w dalekiej stronie byt Mirtyl bogaty,

nie cheiat z kijem pasterskim wejs¢ do Laury chaty

1 rzekl matce 1 Laurze: .Nie ostatnim przecie,
wy mnie jak ubogiemu wszystko oddajecie.
Mam rodzine: pasa si¢ moje u nich stada,
pomiedzy ich rolami cze$¢ na mnie wypada:
przysiegam wam na boga, co strzalamni stvnie,
ze nie wprowadze Laure w Hymena Swigtynie
z zapalong pochodnig, péki trzody moje

W tym strumieniu z Waszyini razem nie napoje
1 poki nie poloze zlota na tvin stole,

za ktore bym okupit najblizsze was pole™.

Na te slowa Mirtvla, na twarzy, na tonie
Laury ogien wystapil, oko we tzach tonie;
wieszajace sie u szvi kochanka. dziewczyna
patrzy mu w oczy, tvini sfowy napomina:
.Aza mleko. co rano 1 w wieczor przynosze,
aza bujnym warzywem napetnione kosze,
zhoza na naszym polu I te owce w cieniu

nie zdolajg naszemu. mniemasz, wyzywieniu?
Poki na nasze pole bedg padad rosy,

nie pojdziemy, Mirtvlu, zbiera¢ za kim klosy™.
Na to Mirtyl caluje uroszone roze.

lecz od zamiaru nic go odwrécié nie moze.

Po kilku dniach odradzai. namystéw, wahania,
ze Switemn, gdy sie bydlo na pasze wygania,
opuscit Mirtyl chate. a Laura stroskana
odprowadza na blonia lubego mtodziana.
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Gdzie w gaiku rézanym byl posgdzek maly

Kupidynka. jak z luku ostre ciska strzaly,

sforice. wschocizge. ziociio mu iica siejgce,

na tej on czesto z dzieémi zwykl sie bawic fgce.
+ Dlatego ma oltarzyk tutaj poSwiecony,

posgdzek marmurowy 1 tuczek zlocony:

a kazdv. ktéry kocha. wzajemnie kochany.

w tvin gaiku zasadza nowy krzak rézany.

Tu wige. gdzie gaj mitosci trawniki ostania.
30 bvla pamigtka z Laurg Mirtyla rozstania.
Przy smutnej drodze. ktora w daleki kraj wiodla.
wzruszyl czarng ziemie niedaleko Zrzodla,
wsadzili r6za. ktora biale rodzi kwiaty:
rzekla Laura: .Ta réza. Amorku skrzydlaty,
w tyin miejscu, gdzie czerwona bawi cie posada.
niechaj ci blado kwitnie, bo tesknota blada™.
Sciskajac miedzy sobg Amorka w tej chwili,
tkliwvmi go rozstania Izami urosili.
Rozeszli sie. rzewni ich czeste ogladanie,
00 tam nawet. gdzie si¢ widzie¢ nie byl juz w stanie.

ot
NE)

Wlasnie si¢ wtedy Swieta Cerery konczyty,
gdy odszedt do rodziny Laurze mlodzian mity.
Mial powrdcié¢ niezwlocznie. lecz powtérne zniwa
nastgpily, a Mirtvl z drogi nie przybywa,

65 gdy zas naywieksza w polu wedle zhoza praca
Laura steskniona matke kochang utraca.
Smutna dolo dziewczyny! Juz na grobie matki
nowa wiosna wesote rozwineta kwiatk,
a Mirtyl nie powraca. Gdy w niemocy cala

70 dni wszvstkie. nocy wszystkie Laura plakiwala.
zbvtnim lez wylewaniem ostabita oczy:
Slepota je w dnia Swietle zaslania 1 mroczy.
Siedzgc przy zrodle. Laura Zrzenice przemywa
i stroskana nowyini fzami je zaléwa.

ol Stvszg w tgkach pasterze, slvsza to niebiosy,
kiedy ciemna przy zrzédle te powtarza glosy:
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»Juz sie w tej smutnej ustroni,
Mirtvlu, juz sie w tej cieni.
gdzie twa kochanka tzy roni,
trzeci raz wiosna zieleni.

Jak ciebie wzywajg moje
tkliwe westchnienia,

trzody 1 pienia,

jak te ziemie tzami poje.

Czemu cie twoja rodzina

tak dlugo u siehie trzyma?

Ty 1 ona zapomina,

ze sl pozegnam z oczyma.
Obrécona ku wschodowi,

skarze te strony,

gdzie$ ulubiony.

Lecz czy wzajemny? Kto to wié?!

*kk
Chatka sie zaklesta w ziemie
1 nie trza mi miejsca wiele,
sama dzwigam smutku brzemie,
poszli z tobg przyjaciele.
Spytaj ich. gdziem nieszczesliwa.
Gdzie§ pasal trzody,
tam, blisko wody,
niewidoma odpoczywa.

Xkk

Tak odpowiedzg: a tobie
ostatnia mitos¢ omdleje

po kilku fzach 1 zalobie.

0, smutne dla mnie nadzieje!
Juz dzief ode mnie ucieka,
Kochanki twojéj

nie uspokol

twoje wrécenie z daleka™.
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Rozkosz oczekiwana

Cieplego pewiewu dzieci,
zroszone. woniejg mile,
ale jedng tvlko chwilg;
z powlewem wonia ulecl.

Dab powoli roénie z laty.

w trudno$ciach zimy 1 spieki,
dhugie za 1o zyje wieki,

clent trzody. mitos¢. kwiaty.

Po co te kwiaty 1 gaje?

Te rozkosze sq kwiatami,
ktérymi mnie chwila mami,
ktére mi latwos¢ podage,

ale ktore) pragne wszedzie.
Dlugich staran, tez, przyezyna,
trwaloScig rozkosz jedvna,
debowi podobna bedzie.

Tyrsis

v

Kochat dwudziestoletni Tyrsis Kloe mloda.
ktora w Knidy koSciele zwycieza urody
wszystkie inne z okolic nadobne dziewice.
od trzech wiosen. skoro jej rozkwitnelo lice.
O niej myslal mlodzieniec. o niej Spiewal wszedy,
na prézno go dziewczeta obdarzaty wzgledy.
Miat od Laury cieniuchng przedze 1 opaske,
od Dafny po Milonie wyrobiong laske.

od Filidy mial Tyrsis ostawiong fletnig.
ktorg Palemon stodzt staros¢ dhugoletnig.
Nieczuly na te dary... Tak mebieskie oko.
tak piekne Kloi lice utkwity gleboko.

Raz, gdy jeszcze jasnialo slofice od zachodu,
wybiegt Tyisis. wréciwszy z pola, do ogrodu.
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aby na ucienionym wzgérku zza jablom
uwazal, jak sie Kloe z dziewczetami gomi
po ulubionej face; wtedy on z gestwiny
lubi rzucaé¢ owoce pomiedzy dziewczyny;
to jego wtedy checl, to oczekiwanie.

czyh najwieksze jabtko Kloi sie dostanie.

Pilnie si¢ Tyrsis krzata po pachngceym sadzie,
owoc dojrzaly zrywa. do koszyczka kladzie,
przybliza si¢ do plota i na wzgérek whiega,

lecz nie styszy gwarzenia. dziewczat nie postrzega.

Kiedy przechodzi fgki skwapliwie oczyma,

co widzi! Filon Kloe na kolanach trzyma.
Filon, co na wiéczedze strawil mlodos$¢ swoja,
ktorego sie dziewczeta roztropniejsze hojq,

nie pasal z nami trzody 1 nie orat pola,

ktorego w inne kraje wodzita swawola.

Na ten widok zmartwiony Tvrsis schvht glowy:
takimi wposréd sadu odezwal sie slowy:

s,k ok

»loz to dziewczyna tak mloda
jako na wiosne jagoda

w wasach tokciowych si¢ kocha?
Milo$ci. tak ze$ ty plocha!

xkk

Czyli w tej brodzie do kata,
Jakby w lesie, Amor lata

1 z tak wielkiej kniei fona,
modrookas, uraniona?

*k*

Dlategoz mu serce daje,

ze cypryjskie zwiedzal kraje?
Ze w mitosci doSwiadezony
kochat razy milijony?
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*kk
Starego obiezySwiata
Fiiis nad mojego brata
przenosita. ojciec siwy
rzekl jej, Palemon cnothwy:

KEX
«Dziewcezyno milej urody!
Wierzay: lepszy nieuk miody:
milo$¢ dodwiadezonyeh mija,
pdki uczy, poty sprzyjar”.

Walka Kloi z Zefirem
Sielanka 1

Wy, ktérych skromne rozkosze 1 cnoty,
ktérym prostota luba 1 wiek zloty.
zaSpiewam dla was, przyjaciele moi,
walke z Zefirem urodziwej Kloi

i zemste nad nig przyjemng Zefira.

Muza mi sama piszczalek dobiéra,

muza. co stodzi pieniem sielskie trudy,
$piewa, co wieSniak czuje bez obludy!
Niechaj przebiega Zefir po topoli.

ktéra mi spuszeza na te darnig cienie,
was niechaj chwile to zabawi pienie,
niech Dafne ze mng w nadgrode swawoli.
Dafne sie mloda jak Kloe czerwien,

ta celem serca. Kloe celem pieni.

Na oSwieconvin od Feba wzniesieniu

Hebe napoje rozkoszy podaje

wesolym bogom, w wonnym cedréw cieniu,
skgd sie na ziemskie spogladajg kraje.
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Kloe nadobna biegnie po nizinie,

Kloe rumianym ktéra licem slynie;
skromny fijolek nie skapi jej wom,

taka si¢ Smieje, strumien czysty dzwoni,
ona tam zmierza, gdzie brzegi strumiema
ciemnozielonym lisciem dab zacienia,
gdzie o niej sklada zwykle Filon piesni,
ktorych sie ucza 1 faunowie lesni.

Gdy nie ma w znanym ustroniu Filona,
twarz jej mocnymi ogniami sie plonie,
usta rézane wolajg: . Filonie!™.

Bogéw na dziewcze uwaga zwrécona;
usmiechnely sie hoginie do siebie,
patrzac na Kloi rumiane jagody:
.Sktadajgc dzielo tej boskiej urody,
Lucyno, wtedy patrzalam na ciebie.
Zefirze, blade sg na skroni twojé)

roze przy zywej rumianoéci Kloi”.

Gdy tak méwita Amathontu Pani,
kazdy hdg Kloe chwali, rza — gani;
Zefirek tylko, przez ktérego tchnienie
kwiaty sie rodza, mocno rozgniewany,
ze Kloe, nad kwiat czerwiensza rézany,
przyjemne wiania w inne strony zenie
10d oblicza bogéw, powiewami,
gietkie odwraca galgzki z r6zami.

Sielanka 2

Przebiega tgki 1 cieniste gaje

Kloe 1 Echo, wotajac: Filonie!

Bialym nozetom spoczynku nie daje,
spoczniecie — méwi — na kochanka fonie,
wy, oczy. w jego wdzigkach odpoczniecie,
wargi poloze na jego warg kwiecie,

wy tylko, piersi. spoczynku nie macie,

ni przy Filonie, ni w samotne] chacie.
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[lon. dwadziescia wiosen go piesaity,
Jedrnos¢ w ozdobnym szanowana ciele.
nicutrwonione pomnaza w nim sify;

z piekng urodg otrzymal w podziele
dusze tak piekna, jak jest uSmiech Kloi.
ktora o jego tvlko mitos¢ stoi.

Gdzie ulubionej Scigcie brzozy $piewa.,
Zefir galgzki zrgbane przewi lewa;
pasterz wolanie styszy swej dziewczyvny.
mocnie] nadyma pospajane trzeiny.

Gdy modrooka Kloe stvszy granie.
przyvbiega zgrzana. a O(Ibl(‘"'l wianie
pomuL(l/\ luhe kw latokrnwm knieje:
stonce na glowe jarki promien leje.
Splewa kochance pasterz biatej trzody.
gdy ja posadzil na swoje kolana.,
zwalonej brzozy niepowrotne szkodly.
Kloe si¢ drzewa uzala rumiana.

‘ﬁcu‘l\ ch galez1 zalowali cieni,

ogniem nuioau 1 Feba paleni.

.Niech przy tvm zrebie. Faoni,
ochlodnym powiewem wionie,
niech stgd ognie Feba gont,
gdzie jest Kloe na mym tonie.
Niechaj mnie tu noc ostania,
by si¢ czyste rosy laty.

gdzie sg podwdne upaly:

upatl stonca i kochania.

Stonice. usuway sie daléj,
niechaj sama Kloe pali!”

Tak Spiewal Filon: Kloe zwraca glowe,
oczy podnoszge na lica Fehowe:
Zefirek gmewny z rozanej krzewiny

dmuchnat na lica czerwiensze dziewczyny.
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Sielanka 3

~Lostan, o Kloe, juz sie stofice zniza,
pozZeniem razem owce napasione.

Ja sie sam boje drapieznego zwiérza,
w mocy twych wdziekow niechaj mam obrone™.

N

Z nim by sie chetnie boginie piescity,

tak byl Filona uSmiech wtedy muty,

gdy méwil, potem w jedrne ohjal dionie

wzniesione piersi na kochanki lonie.

Piersi mu silnie rece odpychaly;

10 $miejg sie ciemne Filonowi oczy,
rozréznia czerstwe od siebie przedzialy:
mocniej nagiete, tym mocniej odskoczy
biale wzniesienie. A gdy zbyt ciekawy
Filon chce blizszej z cysiami zabawy,

15 wysliznela sie Kloe z jego dloni:

z westchnieniem mile uSmiechnienie roni.
S 1V psujesz mOJe Filonie, 0(l7leme,

twe szamotania wiele czynig psoty,

niejedne <j>$§ podad koszulkf; z pustoty,

20 lepiej powtarzaj gajom twoje pienie,

bo ja, ubogie dziewcze tej doliny,

nie mam zlotego bogini odzienia;

ta tylko co mnie koszulka zacienia

1 kwiat na glowie, mdj ubiér jedyny.

Od przeszle) wiosny cienkiego przedziwa

nadazy¢ dlome nie zdotajg moje,

czgsto mnie twoja swawola juz gniéwa,

bo ja o cato$¢ mych koszulek stoje.

I jeszcze bardziej bede sie gniewata:

30 zawsze na piersiach najprzod zdziurawione

1 ta, niestety, nie bedzie juz cala,

dlatego drugg zarzucam ostone”.

™
1)

Tak Kloe méwi: Filon jg pochwyca
1 na kwiecistg murawe przechyla,
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Zefir, gdv mu sie nadarzyta chwila
skarama Kloi. za rézane lica.
szeiescl praciem, co wokofo stoi;
nachvla malwy, réze i brzezina

ku Filonowi galazek nagina.

aby je lamal na skaranie Kloi.

Sam jg Zefirek pracikami trgca;
Filona inna cheé grzeje gorgca.

Z Kloi ostone do koszulki zdziéra.

na bok jg niosg powiewyv Zefira:
rozane paczki przebiega oczyma.
ktdre w koszulce dziury porobily,

od przeszle] wiosny nabywszy zbyt sily.
Wznak przechylong Filon Kloe trzyma,
Smiechy pasterza powtarzaja gaje.
Kloe sie broni. ile szamotama!
Dloniami ciemne oczy mu zastania:
on dlonie trzvma, spoczynku nie daje.
Maliny Kloi chwyta w pustym zarcie

1 przez koszulki wycigga przedarcie.

1 lepiej jeszcze wargami dobywa:

Kloe sie broni, taje. Smeje, gméwa.
Zefir, te widzgc jagody rozane.

na liljowych piersiach wypieszczone.
zdjetg na Kloe zarzuca oslone:

Filon odstania pieszczoty kochane.

gdy za cysiami sprezystymi ginie,
ktére dziurawig koszulki dziewczynie.
Pies poszczekuje na swojego pana.
gniewa sie Kloe, a Iilon si¢ Smieje,

z wywréconego mleko cieknie dzbana.
ptvnie po kwiatach. pod Kloe si¢ leje.

Gdy Filon na bok do dzbana odskoczy.
Kloe mu laje. Smiejac sie za oczy:
wstajgce urwala pelne kwiatow dlonie,
rzuca mu na twarz. odbiega na blonie.
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Filona oko kretym biegiem mami
1 razem z stoficem ginie za gajami.

Sielanka 4

Noc byvla cicha. na ciemnym blekicie
gorzala jasno$é gwiazdzistych plomieni;
Zefir pracownie daje rozv zycie.

ktéra zwyciezy¢ ma Kloe w czerwieni.

Zadrzaly listki, kiedy sie przyvbliza
opiekun kwiatéw 1 stodkiego wiania
do paczkéw, ktére nosi rozga Swiéza;
letko powierzchne ozdoby odstania
najpieknieyszego pomiedzy pgczkami,
ktory Zefira, jak mnie Dafne, mami.
Potem lagodnie do Srodka sie weiska,
wonno$¢ wynosi z zlotego lezyska.

Na drugiej stronie gaju, na darninie,

gdzie granatowy zdrdj z dzwonieniem plvnie,

Kloe usypia milo$cig zemdlona,

uSmiech z rumieficem piastujac na twarzy;

Filon nie pije rozkoszy z jej tona,

sen tylko mily o Filonie marzy.

Zefir zapachy upuszcza po lesie,

tutaj od pracy ciekawo$¢ go niesie,
pilnie oglagda oba Kloi lica,

ktére bladawos¢ ostabia ksiezyca.

I uniesiony pieknoscig swej rézy,

Kloi z woniami calowanie daje,

kiedy zwyciestwo nad nig sobie wrézy.

Nazad w blekitne podnosi sie kraje,

z rézang wonig zmaciwszy pierscienie
whosiane Kloi, Zefir wesét zenie
ponad mlodymi gaju wierzchotkami;
z gory spoglada na rumiano$¢ Kloi,
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rumienszg rézg zrobi¢ pewnie roi.
Wlasna podchlebno$é w sgdzeniu go mami.

Z blekitu z rosg spuszeza sie do ziemi,

w hok krople niesic powlewami swemi
1 po rézanym kwiecie Jg rozlewa:

dzielh dmuchaniem ciemne sklady lisci.
ktore srebrnvmi pltynami przemywa.

Gdy tak rozklada. rozwija 1 czySci.
Jutrzenka patrzy na zabiegi syna.
niebo ogniste zorza rozwineto.

stofice nam jasnoS¢ wylewaé zaczyna
1 Zefir skonezyvt swoje arcydzielo.

Sielanka 5

Na ktérvm pierwszy raz jasno$é spoczywa.
Zefir kolvsze kwiat w blekitnym plvnie:
rumiano$¢ rozy unosi go zywa.

LKloe, czerwone ktorej lice stynie,

juz mi chetpliwie picknosci bogini

w obliczu bogow wstvdu nie uczyni,
przenoszgc two]o (luewc7\ no, rumience

nad czerwienl kwiatow /(lobw‘u ch me wience.

Zgasng twe lica 1 wargi rumiane.

ja w mojej rozy zwvcigzeg zostang!
Bedzie nas sadzic. ktéra rzadzi knieje.
Dyanna. mojej pamigtna ochlody ...
Niech Wenus wlasne) ustgpi urody.
niech wszystkie ognie na twe lica zleje™.

Tak méwr Zefir. gdv mu glos przetraca
szelest galezi 1 sfodkie nucenie.

Imi¢ Filona ozywialo pienie. ..

Nagle z zagiecra Sciezki tancujaca.
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w hoskie) urodzie réwna c6rkom nieba,
wybiega Kloe przeciw twarzy Feba:

w l\rasnej dziewczynie odbit plomlen zloty,
tysige pieknodci. V\duqkow 1 pieszczoty.

Niewdzieczna starai, Zefira nie mami
roza, gdy rzucit na Kloe oczami;
zwycieza licem rumiana dziewoja.

Zefir lisSciami w gniewle trzesie gaju,
pomawia w szumie po rozkosznym kraju:
-Dosy¢ juz kwitnie, Kloe. réza twoja”™.

Sielanka 6

Jako w kochaniu szczesny. Filon miody
dziwi sie Kloi rumianej urody,

tak dziwi Kloe wéréd pgcezkéw wzniesiona
réza; nie ssaly jeszcze jej motyle,
zaokraglone podnosi ramiona

dziewcze do kwiatu Smiejgce sie mile;
taki jest piekny z rana promien zfoty,
ktéry uSmiechem rozpedza ciemnoty.

.Zerwe cie, darze pieknego zarania!
Poniose, Filon gdzie trzody zagania.
Niechay kochany przy twojej czerwieni,
ognie mej twarzy dokladnie oceni™.

Tak méwigce. Kloe hiale wznosi dionie

do rézy, z ktérej plyng mite wonie.
Zadrzaly blonia, kwiatokrzewe knieje

z Swiatlem na przemian przebiegajg cienia;
obledne wiania tepig ptaszat pienia.

unosi w locie motyle. gdy wieje,

Zefir, zerwaniu na przeszkodzie stoi.

Réz4 pod liSciem zielonym ukrywa,
otrzgsa rose na jagody Kloi,

na lilijowsg dlon z galgzek zléwa
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na jasne oczy jako krople rosy.

miedzy teczatvim ogniem, Sklawe wlosy.

i kiedy z wonig przeciw Kioi pivnie

to. co zacienia jej wdzieki pieszczone.,
powolng w tvle zawiesza ostone

1 witnych wloséw zlociste promienie

w przeciwng strone gietkie pracie zgina;
Kloi nie wstrzvmal paluszek raniony,
wspina si¢, zgina. zrywa kwiat czerwony,
Smieje sie. cala Smieje sie dolina.

Sielanka 7

.Bozek miloéci lubi kwiat rézany;

w rozanej cieni czesto go widziaty
mlode pasterki. gdy zacinat strzaty;

lubi rumiano$¢ maéj Filon kochany!

Ja mu zaniose 1r6zg do dabrowy,

za to mi w chlodzie zaSpiewa piefi nowy,
Jak si¢ w rézanej Wenus bawig kniei:

o mnie. 0 r6zy. 0 swojej nadziei”.

To méwige, w biegu woniami si¢ poi
zerwane) rozy, kochanka Filona.,

piesci ja, nizli w bialej dloni skona.,

a Zefir goni 1 zabiega Kloi.

Wszvstkie naprzeciw modrookie] zgana
z gajow 1z dolin chfodonosne wiania:
chce porwac rézg z ilijowej dion,
Kloe, rumienisza, im jej zywiej broni.

W tak silnej walce 1 rgczvm pogonie
za Kloig wloséw zostajg promiénie:

za kwiatem wianiom pozostajg wonie,
ktdre w blekitnym Zefir maci plynie.
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Sielanka 8

Gdzie odstoniona Febowi dolina,

Kloe. piastujac rozg w lewej dion,
prawg leguchnej sukienki zagina.
Przechodzi strumien, a Zefir jg goni

po bialej brzozie. co przez wode lezy,
wolno posuwa nézkami obiéma,
strzeze zmaczania ugiete) odziezy,
rgczgt unoszac, l‘6wnowag(; trzyma.
Smieje sie, widzge rézany kwiat w wodzie:
bledszy od siebie, zdradny Zefir nagle.
kiedy po $lizgiej piang idzie klodzie,

z odzienia Kloi zrobit wzdete zagle.
Krotki dziewczyna z piersi glos wydaje,
otwiera raczki, galezi sie chwyta;
wiecej niz réza widzg wodne kraje,
pieknosé w strumieniu odbija sie kryta.
Zefir powiewow wszystkie zbiera sitv:
r6zg, co dlonie Kloi upuscily.

unosi ponad plyngce zwierciadla;
dzwigajg mile wiania kwiat rézany:
unieS¢ nie moga! Upadt w srebrne piany.

Gdy zielonego nabrzeza dopadta

Kloe rumiensza, straty sie uzala:

.Piekny kwiat tobie niesiony. Filonie,

w bystrych strumienia zakretach utonie!”.
Roéza sie w lake z wodami oddala.

Zefirek wes6l skrzypi w kepie trzciny,
gdy slyszy zale o kwiatek dziewczyny.
Prézno si¢ sili r6zg wietrzyk maty
ukrvé przed Kloig w zaroste sitowie,
by swojej nimfie zatkng¢ jg na glowie;
predko z mg czyste wody uciekaly.
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Sielanka 9

.Tak czesto Filon goni mnie po tace.
dogoni. daje calowan tvsigce.
Poczekaj jeno, nie ujdziesz mi kwiecie.
Ja cie dogonig 1 dostane przecie”.

To méwige, Kloe goni bieg strumienia:
to w stoficu jasna. to ja gaj zacienia.
Phyngce) rézy galgzka wierzbiny

siega 1 Sklane w tuki thucze ptyny.

Zefir wysila na listki dmuchania

1w predkim biegu kwiat predze) pogania,
potem z radoScig w zlotowierzhy wieje,
gdy réza ginie w wirowatej toni,

a pickna Kloe. wstrzymana w pogoni,
dostania kwiatu traci juz nadzieje:
+Rozo! Przed mego Filona oczyma

nie bedziesz mymi wstydzona jagocdy™.
To méwige, w zdroju Kloe oko trzyma.

Zefir gniewliwie skrzydetka nad wody
wznosi, gdy znowu na powierzchmi sklané
phynie kwiat Kloi, juz z dala widziany,
ktora ku niemu posuwa krok rada.

R6zg bivszezgea ryvb szarpie gromada:
rybka juz listek czerwony urywa,
druga, perfowg jasnoscig co plonie,
ciggnie kwiat caly. a Kloe troskliwa

w bieluchne klasta dla postrachu dionie.
Blysly druzyny teczate) promiénie,
ktéra pgsowyvm wiostem w glebi ginie.

Odglos klaskaniu odpowiada w lesie.
a Zefir, rézy obronca zuchwaly.

ku przeciwnemu brzegowi jg niesie:
mocne Jg z nurtem wiania popychaly.
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I Kloe, w letkim nie ustajac biegu,
zielone trawki przebiega po brzegu,
gdzie strumien piyny blekitne zagina,
piekna z obu stron cient go drzewina.
Dorodny Filon zacieniony plywa

1 widzi jego oko zielonawe

z r6zg we wodzie kochanki zabawe.

Cheé nowych zastug unosi go zywa,
nadstawia dlonie niecierpliwe w cieni.
kwiat sie, ku niemu zblizajgc. czerwieni.
Pochwycit réz¢! Do swoje) dziewczyny
wybiega nagi mlodzieniec z gestwiny.
I w zapomnieniu na nago$¢ ciekawg
niervchto spuscit Filon reke prawg;
jJuz jest niebieskim okiem ogarniony!
Na prézno roze; bWCJ podaje Kloi,

ona w przeuwnc Juz odbiega strony,
nago$¢ dorodna przed oczami stot. ..
Uchodzi Kloe, ale juz nie straci

z my$h nagiego Filona postaci.

Nie Smie jej goni¢ Filon bez powtoki,
na prézno: Kloe” usta powtarzaly,

na prézno Zefir wstrzymac chee jej kroki,

na prézno .Kloe” rozderzajg skaly...
Wesoly wietrzyk na cialo Filona
wylewa tchnienie fagodne, gdy lezv
przeciwko stoicu pasterz bez 0dzne7\
On myslh... réza w jego dloni kona..
Za Kloig w lgki obrécone oczy,
mokrymi czlonki wonne kwiaty toczy.
Spadaja z niego kropelki kapieli,

Zefir mu wlosy osusza 1 dzieli.
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Sielanka 10

Pomdlaty kwiaty. pomalaly ciema,

mocno rozgrzane blekitne sklepienia.

Kloe, zroszona potem, predko 1dzie

na wzgorek Swiety, gdzie zwykle dan czyni.
5 w sklepione) z cedréw wysokich Swigtyni.

pani blaganej od kochankéw w Knidzie.

Stanela w gaju. bialvmi piersiami
robige, tak méwi pasterka ze tzami:

Tobie z Filonem nositam w daninie

10 golgbki, Pani. ktérej wladnos¢ stvnie,
ze na mnie patrzysz. bogini, taskawie
w kazdej mi Filon powtarza zabawie.
Kiedy tw6) synek w moje piersi wléwa
coraz mocniejsze milosci upaty,

15 jakas sie z mmi pomnaza teskliwa
czufost. .. tesknoty bedgh wzrastaty?
Wzmagaj. bogini. kochanke Filona!
Para golebigt bedzie ¢1 Swiecona™.

W Olimpie zote rzuciwszy podwoje.
20 bogéw biesiady 1 Heby napoje
z blekitu, ktéry $wiatto$¢ wskro$ przenika.
Wenus zstapita do cieni chlodmika;
z nig jasno$¢ ciemne nawiedzila gaje
1 Swietng barwe tej ustroni daje,
ktorych nie widzi w cieniu dmowa chwila,
te krzewy zlotg poSwiatg umila.
Przyjemng wrzawe z rodem Filomel
biatvch golebigt tkliwa para dzieh,
a z fona kwiatow 1 rozlanej woni
30 boginig oczy zobaczyty Kloi.

Nikng tzy. bostwa tego sie nie boi.

ktdre z Spiewaniem uSmiechanie roni.

™
by
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Bogini Kloi dotkneta sie dlonig.
usta rozane tymi stowy dzwonig:

35 .Dziecie, z mitoscr pochodzi tesknota,
patrzaj, wioSniany rzucajg kwiat niwy,
niech Filon z tobg zostanie szczeshwy!
Niech bedzie wasza nadgroczong cnota,

ktora rozwigzlos¢ nieplodnoscig karze,
40 matki ratuje, zwigzkom przewodniczy,

nadgrodzi twojg czystos¢ w lubym darze

Dyjanna, laséw krélowa 1 dziczy”.

Po drzeniu brzozy 1 przyjemnym chlodzie
czuje bogini, jak si¢ Zefir skrada,
+ gdy podstuchuje, hogini doklada:

~Kloe! Ja w twojej mam stawe urodzie;

twe lica zywsze nad rézg rumiang,

znaki czystoéci stawnymi zostang.

Echa Zefirom niechaj méwig w cieni:
50 Kloe sie piekniej od rozy czerwieni”.

-Kloe sie piekniej od rozy czerwieni”,
echa w gajowej powtarzajg cieni.

Tymi stfowami dotkngwszy Zefira,

z Smiechem bogini w szafirowym plynie
wznosi si¢ nad gaj. drobnieje 1 ginie.

Ut
N

Kloe wesolej pieknosci nabiéra,

idzie ku grocie. .. Zefir szumi w drzewa,

nowa uraza bhardziej go dogrzewa.

ani w te strony chlodnym skrzydiem wionie,
60 gdzie stopa Kloi depce kwiatéw wonie.



98

WINCENTY

" REKILEVWSKI

10

20

30

Sielanka 11

Juz mniey stoneczne promienie gorace:
wvychodzg z cienia stada orzezwione,
zielone pasze zbieraja po lace.

Gdzie bory ciemng rzucajg oslone.
miedzy starvimi biegajac konary,
na Kloi lica czerwone zawziety,
uklada Zefir swej zemsty zamiary:
zvwsze od rozy chee skarac ponety.
Kochanej Flory zawstydzone dzieto
rumieficem Kloi zywo go dojelo.

Rzuca posepne w swym zamysle knieje.
zmiata pokwiatg. gdy przebiega niwy.
ugina blonia czestymi powiéwy.

W trzcinie szeleSci. na jezioro wieje,

w zlote zatoki lamie wierzchnie $klane,
listki rozwiewa w zamyéle rozane.

Gdy Kloe biegnie po réwninie bloni,
pokarm w koszvku niosge dla Filona,
Kloe. wolali pasterze. czerwona!”™
Zefir ustyszal 1 szybko jg goni.

Filon to widzi, jak ku niemu biezy:
twarz zrumieniona. wlosy zaplecione,
biato$¢ cieniuchnej ozdobna odziezy
na boskg pigknosé zarzuca oslong:
oczy w niej trzyma kochanek 1 stroi
nieréwne trzeiny na przybycie Kloi.

Kiedy juz Kloe od Filona blisko.

Zefir z mg nowe zaczyna igrzysko.
Najprzdd jej w hiegu zloty wlos rozplata,
wlosem jest biala okrecona szyja.
Wzdyma si¢ cienka powiewami szata.
na twarz Zefirek ostone zawija.
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Wlos w tyl zarzuca, ]auodv odkrywa
Kloe, a Zefir uporniej p0w1ewa

tysige wietrzvkow razem na nig zenie.
Bieluchne piersi, Amorka leganie,

Kloe zastania. a odstania wianie

1 nad kolanka zagina odzienie:

Kloe si¢ schyla, wiatr unosi szaty,

Kloe przyciska, wiatr wzdyma skrzydlaty.
Mocmej przy ciska Klde letkie (hustv,
mocniej sie plonie — wiatr broi rozpusty!

Gdy wzrok Filona w tym zjawieniu ginie,
Zefir taJemne ponety odstania

1 na rézanej zaczepia krzewinie

bialg koszulke... ile szamotania!
Koszyk przeszkadza Kloi. gdy si¢ broni,
nie bylo wolnej na ostone diom!

Sili si¢ Kloe, sili moc Zefira,

ogien sie wzmaga w ciekawvm Filonie,
Kloe zawstydza roze, gdy si¢ plonie,
bialg koszulke na krzaku rozdziéra.

Z zalem si¢ rzuca Kloe zczerwieniona
na rozognione Filona ramiona.

Dziecig, co plochg ludziom daje rade;
co na kochankéw § suq a swe cieciwa,
trucizng strzatki przyjemng zaléwa.
Ma skiad powabny. na ciele jest Sniade,
bo z pasterzami siada na upale:

tam, gdzie jest czerstwo$¢, tam przebywa stale.

"To Filonowi szeplo z kwiatéw cienia
puste przeciwko kochance natchnienia.
Predko go mile rady nakfonity.

ogien przyjemny w zvlach jego plvnie,
Juz chee Zefira swymi wzmagacé sily,
juz sie uzbraja przeciwko dziewczynie.
Pzpowq wargg biale tloczy tono,

juz si¢ zagina w dloniach cienka szata,
gdy sie pabterskle z gaju zbliza grono.
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Zefir zgniewany na bloma odlata.
bozek miloéci z Zefira si¢ Sinieje.
wabi go nazad. czvmae mu nadzieje.
Kloe sie mocniej od rézy czerwieni;
zaczete plasy w debowej zacieni.
Cztery pisn'mlek prytﬂrr\'wajq mile.
ponad glowami gonig si¢ motyle.
ponad glowami jasnych much tysigee:
wywodzg plgsy pasterze po lgce.

Sielanka 12

7. gloSnymu Spiewy pasterska druzvna
zwawyvnn skoki murawy ugina;

kazda jest sobg para zachwycona.
kazde ruszenie jest thumaczem mysl.
cho¢ skoki rozne — kazdy mitosé krysh.
Dionic sie lepig i usta. 1 lona,

svhek Cytery tancuje z nadziejs.

w reku nadziei pyczek si¢ rozwija,
bozek ostrymi strzatkam wywija.

W przedziale biatveh piersic kiedy mdlejg.

kwiaty pieszczone rozlewajg wonie.

Splotly sie rece Filona 1 Kloi.

nogi w powletrzu. oko w oku tonie.
piersi ich zgrzane petne niepokot,
Zefirek czasem wybiega z krzewiny,

w mysh o zdradzie Pllond dziewczyny:
natrl(' si¢ puste) oddaje ochocie.

w I(mum w hiegu Kot cient lica

i letkg w rgczym ostone zawrocie

z okrgglvch ramion swawolny pochwyea.

Niesie Jg. zwija po rownej zieleni
i tam zanosi. gdzie gesty gaj cleni,
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sine ustepy mchem krvtej opoki,
z ktdrej szumigee spadajg potoki.
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Kloe wlosami okrvia ramiona,
goni Zefira, nawzajem goniona
1 gdy sie w gaju schyla po oslone,
chwyta jg Filon — wargi rozognione
ssalv ramiona. szvje 1 jagody.
30 Zefir jg wabi za swoimi chlody.
Filon unosi za swymi upaly,
maly chlopezyna, co mitoscig strzela,
pobiegl za nimi i od Klot wiela.
ostre do piersi przylozywszy strzaly,
35 zada dla pieknej urody Filona,
Filon przynagla, a przeczenie kona.
Dala rézany calunek chlopczynie,
gorace tchnienie na lica mu plynie;
w tym kilka dziewczat z lgki do jaskini
0 whiega. dlon kazdej kwiatami sie miéni
1 do pustoty, plgséw 1 Spiewania
Filona z Kloig kwiatami zagania.

Do weselnego obrzedu Mirtyla
wyszh w kraj lasu: Zefir skatom laje,

45 sfonce sie zniza, chlodna sprzyja chwila,
cienia na tgki wyciggnely gaje.

Sielanka 13

Miedzy ojcami okolnej drzewiny

siedli pasterze w debowym zacieniu,

w oddzielnym kole usiadly dziewczyny,
sluchajg glosu Spiewakéw w milczeniu.

Nl

Spiewano piesni, jakie, pasgc trzody,
ulozyl Mirtyl, mlodzian zlotowlosy,
gdy kresht mito$¢ 1 blagal niebiosy
o Dafne, stawng z przyjemnej urody.
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Ucichly pienia. dziewezeta powstaly,
10 na czele swoim daly miejsce Klor.

Svn Cyterel miedzy nimi stol

i na pasterzow zlote ciska strzaly.

Wprowadza Mirtyl Dafne w dziewczat grono
w bialvin odzienu. wianek zdobi skronie,

15 z preknego tona. z wloséw plyng wonie:
oczy spuszezone. ktore tak wielbiono!

Gdy z Dafny skronia wianek biatokwiaty
Kloe zdejmuje. strzegg listkow straty
pilnie pasterki: kazdy oderwany,
20 od pieknych dziewczat skwaphwie chowany.
Chlopey starannie nadstawiajg doni,
by schwvad listek, ktory si¢ uroni;
bo jesli listek jaki z wianka zginie,
chiopiec go dorwie, stad wrézhy przyjemne
o lubej czyni z uSmiechem dziewczynie.

o
1)

Mirtyl rozplata Dafny wlosy ciemne.
wlosy si¢ wolne wijg na ramiona,
Dafne si¢ wianka swojego uzala,
a dzieci¢ z Cypru na piersi Filona

30 siadlo. drobnymi raczety mu z dala
wskazuje Kloe. jak zr¢ezna, czerwona,
strzatkg go kole. szezvpie 1 rozpala.

Z malego bozka dowcipnej namowy
Zefirek z wianka listek liljowy

35 nad pasterkami chlodowiewy niesie:
wznoszg dziewcezeta w blekit pigkne oczy,
dlonie wycigga kazda, gdy podskoczy;
gwar sie daleko rozderza po lesie.
gdy si¢ uniza czgstka liljowa,

40 Filon jg chwyta 1 skwapliwie chowa,
patrzy na Kloe. zdobyczg sie piesci.
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Zefir sie cieszy w rozanej zacieni,

msci sie nan Kloe, kiedy sie rumieni.
Wietrzyk zgniewany liSciami szeledci,
giete pochylil na jeziorze trzciny,

drza biale brzozy ostrymi powiewy,

tracg ozdoby swe rézane krzewy,

upad} kwiat z wloséw Filona dziewczyny.

Juz wianek zdjety, wlosy rozpleciono,
pochwycit Mirtyl Dafne na swe tono;
miedzy samotne rozpalone bory

z milym ciezarem posuwa krok skory.
Wlos rozpuszezony w biegu Zefir zgina,
oczy spuscita wstydliwa dziewczyna!
Stonce zachodzi, juz ich las zacienia.

Kloe nadobna z innymi dziewczety

na drugie brzeze uchodzi strumiema:

w przeciwne strony niesie wianek Swiety;
wstydliwych dziewczat oko przytiumione

nie $mie sie zwrdci¢ na ciemng ostone
samotnych lasow, gdzie czerstwo$¢ szcze$liwa
lube zapaly 1 czucia wyléwa.

Sielanka 14

Miesigce nie Swiecl, a w niziuchnej chacie
zasypia rolnik, w rézanej poSwiacie
widze zlociste na zachodzie plyny,

ktére dzieni lejg na inne krainy:

tam glzie fijotka stychac oddech z woni,
gdzie uwienczone gajami zagina

brzegi §lmaca sie rosami dolina,

tam jasne czolo w drobnej skryla dioni
Kloe Filonem zajeta jedvnie,

nie slyszy zdroju, co w bliskosci ptynie.
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Wokolo Kloi gwiazdzista gromada
Jasnveh robaczkéw nocne mgcel clenie:
migajg ognien. kazdy swego zenie;
ten podlatuje, ten na listku siada.

15 Kiedy spoglgda na rgcze igrania.
Zefir westchnieniem czué sie daje Kloi,
nichieskie oczy wlosami zaslania.

Westchta 1 Kloe, Zefira sie bo,

on zmyvtym kwiatom w rosiste) kgpieli
20 zajmuje wonie, picknej Kloi niesie;
przyvjemnyimn szumem odzywa sie w lesie,
a gdzie si¢ biata piers od piersi dzieli.
wrzuca robaczka. kiedy z wonig wieje,
robaczek Swietnie ogniami si¢ tleje.
Kloe ku niemu skrada dlon powol,
gdy na jej tonie z Zefirkiem swawoli.
Chwyta — robaczek uchodzi wieziema.
gwiazdowvm lotem mite dzieli cienia
1 Kloe za nim jasne oko wiedzie,
30 on padt na dzwonku, gozdzika sgsiedzie.

[N
N

Dzieweze si¢ skrada 1 bieluchnej dtom
schvla ku niemu. on wzlata i dalé;

7 Zefirem wolno lecgey sie pali:

Kloe tez za mim modrooka goni:

35 pada robaczek na ciemne) galezi,

w locie zmeczony. Kloe go dopadal
Zlotego jenca w biatej dioni wiezi,
otwiera palce. oglada go rada. ..

Zefir robaczka zdmuchnal, ten ulata,

+0 za mun prowadzi Kloe jasna szata.
wiatr go wstrzvimuje. gdv Kloe z daleka,
Kloe dogania. robaczek ucieka.

Zefir w te zawsze lot nakreca strony,
gdzie miedzy rozg stor dgb wzniesiony:
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zenie robaczek przez rézane gaje.

pod debemn pada 1 jasnos¢ wydaje:

Kloe go chwyta, a jedrne ramiona
chwytajg Kloe: juz jest uwieziona!
Sciska ja Filon na szerokim tonie,
u$miech, wejrzenia, stowa 1 pieszczoty,
zdrowia. czerstwosct wvdajg przyinioty.
Zefir rozane wesol macr wonie.

Sielanka 15

Juz miesige $wiect, Zefir wonnosé zenie
przez jasnej nocy przezroczyste cienie

w miejsce rozkoszy, gdzie z szelestem wieje

w debowe liScie 1 r6zane knieje:
gdzie Filon Kloe na kolanach trzyma,
ona jasnego robaczka na dloni
piesel, modrymi przehiega oczyvma,
twarz jej i bono ogniami si¢ ploni.

Slowa, calunki 1 pieszezota tkliwa
ptvna z Filona wargi rozpalonéj;
Zefirek Kloi robaczka zdmuchiwa

na pier$ Filona, w ktdrg jest raniony;
w lube zanadrze dlon niesie dziewczyna,
dlon jej przylega do jedrnego ciata!
Drzeniem przejeta, a w niemocy cata

1 0 robaczku jasnym zapomina.

Usta do piersi kochanka przyciska,

u milosnego zapala ogmska,

gdzie sie rézane usta dotvkaly,

tam byt Filona duch 1 ogien caly,

ktéry we wszystkie krwi leje przechody
lubos¢ 1 zywszej luboSci pragnienie;
stowik dodaje swoje tkliwe pienie,

gdy tak do Klot méwi Filon miody:
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Wonniejsza nad zapach siana,
gdv$ ze mng w zastonie ciema,
caiu) mnie, Kioe kochana.

celu mojeuo plomicnia'
Zasypia) na piersi mojéj.
Iegame mamy kwieciste.

niech wargi moje ogniste
zalejg sie wdziekiem Kloi!
Kloe. ogniem twoim plonv!
Nicch trmoje usta poje.
odston skromne piersi twoje
Jako poziomki czerwone,

ktdre zacier hser kryje;

niech sie stodvezg upyje!

Utul si¢ pod barki myimni,
pvszna bedziesz z twego plodu
Jak thion plQI\HObC ogrodu,
miedzy rézami wonnymi.
Jutro wianek wisie¢ bt(dme
zwiedly przed chatg na grzedzie,
na znak. ze Kloe czerwona
nost owoc dla Filona™.

Ostatnie Kloi przeczenie umiéra,

zwijajg szate powiewy Zefira,

silne objecia spajaja zapaly.

Przyjemny opdr gdy niewinno$¢ czvni,
rozane usta krétki gtos wydaly.

juz sie w rozkoszy znajduje Swigtym!
Czerstwo$¢ wzajemna w obledzie pieszezoty
owocem lono upieknita Kloi,

ona bez wianka ujrzy ranek zloty.

o ktéry odtad bynajmniej nie sto.

Krazgce. Zefirek, pustymi poloty.

.nie bedziesz — méwi — wstydzié rozy mojé)!
Zbledng od dzisiaj. Kloe. twoje kwiaty!

Bo kiedy owoc wzrasta na jabloni.

spadajg kwiaty 1 ubvywa wom”.
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Miesige bladawe tu ciska poswiaty,
Kloe Zefira prosi zwyciezona
o chlodne wianie spod piersi Filona,

65 on z roznych kwiatéw woni mieszaning,
wesol, na zgrzang wvlewa dziewczyne.
Cichos¢ na pola wystgpita glucha.
Zefir sam jeden z kwiatami swawol,
sam sie przebiega wes6l po topoli

70 1 sam w piszczatke zawieszong dmucha.

Wzajemne wyrzuty.
Sta$ i Kasia

Kasia
Jakiz to pustak z ciebie! W psotach masz rozkosze.
przez ciebie do wieczora wianka nie donosze,
poobrywales z niego listeczki makowe,
cheae mnie catowad, sthukte$ mi o drzewo glowe.
5 To c1 szczerze powiadam, chociazbym nierada,
zawsze mi si¢ na ciebie rozgniewaé wypada.

S
O. ty pusta dziewczyno! Mnie to sie przystol
zalhi¢ na ciebie z ciezkich serca niepokoi.
[ méwita mi matka. ze gdy bylem matem,
10 bardzo czesto na ciebie. Kasiu, ptakiwatem.
Zawsze§ mi wydzierata cacka ulubione;
dalem, pamietam, tobie korale czerwone.
Matka na mnie lajata. kiedy si¢ rozsuly,
zapalita$, pamigtam. na izbie pakuty.
15 Wszystko na mnie ztozyli 1 o ciebie pono
mocnymi mnie klaskami wtedy obtozono.

Kasia
To. co méwisz, zadne z nas, recze, nie pamieta,
zapewneSmy natenczas byl niemowleta:
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ale co¢ powlen: warto gniewu 1 panueci,
20 z tego mi si¢ zapewne wasze nie wykreci.
hos$ juz wtedyv poganiai woiy przy oraniu.
a gdy cie me zbudzili drudzy na Switaniu.
abyv$ z nimi szedl w pasze z bydlem na wygony.
z placzem biegle$ za mmiu. sloficem obudzony.
Wtedy, pamietam. mialam gila od Banasia.
z placzem go wymawiata Banasiow1 Basia.
ady sie przed wami chlubit chlopiec takim darem.
wpuscite$ do mnie kota zdradzieckim zamiarem.
Jam wybiegla do sadku. aby zieleniny
30 przymesé dla uciesznego Spiewaniem ptaszyny:
powracam: wtvm kot brzvdki od klatki odskoczy.
piorka tvlko znalazlam 1 zalatam oczy.
Pamietam. jake$ za to zlego glaskal kota:
twej to byvla zazdrosci 1 z kotem robota.

[
o

Stas
35 Nie pami¢tam ja tego. ale podaj dlon,

szuka) miedzy wlosaini, tutaj, blisko skroni,
wszak jest blizna. spraweczka twojej to swawoli.
twoja takze. hultajko. ze mnie serce boli.
Juz pigta zima bedzie. kiedy na Slizganie
40 — poszia$ ze mng na blonia w pogodne zaranie.
Tam. niedaleko zrédta. ktore lody Sklace
rozlewa wkolo siebie po pochylej tyce.
wozilem ci¢ na moim ocziemu po lodzie.
Trza si¢ bylo przypatrzy¢ wtedy twej urodzie.
+H jake$ si¢ ty cieszyla. jak klaskala w dlonie,
Jakes sie przegladala w twardvim wody fonie.
Tak gdy ciebie na sukni powoz¢ wesolo,
usuneta$ sig. padiem i zraniem czoto.
Odbiegta$ mnie. jam z placzem powrécit do domu,
30 nie méwige nawet o twej swawoli nikomu.

Kasia
Wlasnie$ mi sie odplacit za to z przyjSciem wiosny.
pamictam, ze raz placz méj tobie byl radosny.
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Bawilismy sie w sadku w porankowej chwili,
tameSmy si¢ wzajemnie, by sie szukaé, kryli;

Jam sie skryta, wtym zgdlo dopadlo mnie pszezoly,
Jan plakafa. ty z tego SmialeS si¢ wesoly.

0, nie tyle nu pszezota szkodzi¢ byla w stanie,

o twoje, miasto zalu, nielitosne Snmanie.

S
To ci sie przyznam szczerze, ze ta wojna z pszczoly,
ile razy ja wspomne, mysl wraca wesolg.
Pozwdl sobie zaSpiewaé, jak rzecz szla kolejg,
zapewniam. 7¢ 1 twoje usta si¢ rozSmieja;
Jam z tego piesn ulozyl, by Spiewali nasi.
z pszczolg jaka przygoda zrobila sie Kasi.

Kasia
To 1 $pieway, ho wezoraj styszalam w dgbrowie,
jak juz co§ podobnego nucy pastuszkowie.

Sns
Powtarzajcie to dtugo pasterzowie nasi,
przygoda jaka z pszczolg zrobila sie Kasi.
Kiedy slonko wio$nianvm zagrzato promykiem,
wyszta Kasia do sadku swawoli¢ z chlopczykiem:
tam sie zwykle pomiedzy krzewing bawiali,
juz by¢ razem lubili, chociaz byh mali.
Jak sie to zwykle dzieci wzajem kry¢ lubicie.
tak im bylo zabawkg ulubiong krycie.
Niedaleko Zrédetka jest kepka rézowa.
miedzy jej kwiaty Kasia przed Stasiem sie chowa.
szuka chlopiec, tu gestej zaro$l nagina,
otwiera mu swe cienia kwitngca drzewina;
znane krvjéwki szybko obiega. gdzie mila
przed nim sie Kasia chowac¢ najwiecej lubita.
Na koniec do rézanej zblhiza sie zaro$h.
z ktérg razem mlodziuchni kochankowie rosl.
Wpatruje sie pomiedzy kwiaty. wplera w one.
1 stusznie, bo tak lica dziewczyny czerwone.
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85 Jak inne réze kwitng pomigdzy histkanm.
czerwien ustek jak pqczek Jjego oko mami.
Ciemne zas wioski. oczka z bialoscig pieszezong,
ukryte bvly zreeznie pod lisel zastong.

Tak gdy sie z rozpoznamem Kasi Stasio myli.

90 poznal ja. lecz nie pozna¢ zdawal si¢ w tej chwili.
Obiecuje po calvm jeszeze szukad sadzie.
udajge zmeczonego. przy Zrodle si¢ kladzie.
Cheial si¢ bowiem napatrzy¢ chtopezyna do woli.
Jako wietrzvk z kwiatkami 1 z Kasig swawoli.

95 Wiec neznacznie w zaro$lg rézang z uboczy
na Kasine rumiefice nichieskie Sle oczy;
jeszeze sie czesto myli, czesto kwiat za lica,

a lica za kwiat bierze. Gdy slonce oSwieca
kwiaty poranne rozy 1 Kasia sie Smieje.

100 Sta$ zdumiewa 1 wietrzvk na listeczki wieje.
ciemne wlosy Kasine po kwiatach okrgca,
leci pb/c’/oika od ula do rozyv dzwonigca.

Tu chlopiec nieprzezorny cickawie w tej chwih
czeka. jesh sig pszezotka jak 1 on omyli.

105 Omylifa sie pszezotka. pasterze kocham!

I rumiane usteczka malej Kasi rani.

Wybiega, juz nie myélge wigeej o swawoli,
spomiedzy kwiatow dziewcze, jagodka jg holi.
Biegnie najprzéd do Stasia na politowanie.

110 lecz chiopiec. bedgce jeszeze w zadziwienia stanie.
ze 1 pszezotka, co zawsze wposrod kwiatow fona
pracuje. Kasi icem rumianym zwieclziona:
rzekt onej z u$miechnieniem, Sciggajge ramiony:
Czemuz jeste$ tak pickna jak pgczek czerwony?”

15 Na to Kasia, nie méwige chlopeu ani stfowa,
dlugo przed nim. zgniewana. piekne lica chowa.
Nieczula jeszeze byvla na swoje pochwaly:
dtugo na Stasia pigkne oczy nie patrzaty.
dlugo mialy spoczynek przyjemne zabawy,

120 dopokr nie zajasnial dzien zgody taskawy.

Stary Wiestaw, ktoremu Stas sie siutku zwierza,
tak cieszyvl mtodziuchnego natenczas pasterza:
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,Nie turbuyj sie, niech Kasia rosnie tvlko dalé),

zapewne, chlopcze, [WOJQ odpowwdz pochwali™.

Skoro sie teraz Kasia o pmsne( zce dowié,
nadgrodzi dlugie gniewy swojemu Stasiowi.

xx%

Tak Sta$ Spiewal, a obok urodna kochanka,
schyliwszy na dét oczy, poprawiala wianka;
skoro chlopiec zakonczyt przyjemne nucenie.
rzucita nai pieszezone dziewczyna wejrzenie
1 rézany wianeczek rzucila na usta.

z ktérych piedn 1 niewinna plvnela rozpusta.
Za wiankiem upragnmone dala calowanie,

po catunku, ¢6z wigcej dziewczynie zostanie?

Sita kobiety

Gdy na Ojczyzny obrone,
opuszczajge plug. multanki,
mialem dionie uzbrojone,
rzeklem z Smianiem do kochanki:

kk%k

»Kochanko, jakze$ ty staba!

Ani tobie nie przystoi

w ciezkiej uwijac sie zbroi;
dziecko ci¢ Smiato nagaba™.

*k%k

Ona sie poddaje z cicha.

do wonnej ubiega cieni,
twarz si¢ zwrécona czerwieni
1 z niechcenia si¢ uSmiécha.
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LZnam juz t\\'()je dzielne sity!
Ciagng mnie w 1ezy W fosiane.
w zbroi twyvin jencemn zostang.
wdzigki twoje zwvciezyly ™.

xxK

Rzeklem 1z nadziejg ide.
co widze. .. w odpornym stanie. ..
strzal Dyjanny... 1 Egide,
poznalem jej panowanie!

Jakob i Rachel.
Idylla hebrajska

W pierwszyvch dniach zaSlubienia, po zimnej kapieli,

wszedt Jakdb do komory urodnej Racheli;
rzuctla si¢ do mego 1 tak Jakubowi
pickna oblubienica z uSmiechnieniem mowi:

Racikn.
Wolale$ po winniey, drgalo fono moje,
mowlam: nie p()hletrm; bo w»lth\l poje.
Az twych piersi. po wzgorku tak sie glos rozléwa.

jak na ustach zgnieciona jagoda wonliwa.
o te) tel

Jaon
Twa odziez jest odzienie polnego motvla;

Jak rosa pada z kwiatu. ktéry wiatr nachvla,

tak pada z twego tona czvste] mirry wonia.

Jak clemno$¢ czarne) nocy wsrod jaskin ustronia

niepodobna jasnoSci. tak wlosy Racheli.
do tona. co si¢ na dwa zakrgzenia dzieli.
Golebico. o siostro! Twoje krete wlosy

pospajaly si¢ z mymi mocg wonnej rosy.
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RacrikL
0, jak lubie twe dlonie zylaste z ich sily,
kiedy kamien pocinoszg ze studni. by pity
spragnione owce, stofice gdy ogniem uderzy,
kamien duzy, co kilku zaledwne pasterzy
podnies¢ moga, twe jedne zdotajg mu dlonie,
tvlko zyly wystapia 1 twarz si¢ zaplonie.
Woda sie czysta z zimnej rozlewa krynice,
blogostawig twe dionie haremu dziewice.
Nie chwalcie mi silnego Jakuba, dziewoje,
bo sie smuce. czego$ sie leka serce moje.

Jakon
Twarz panska byla gniewna w czasie mej zgryvzoty,
gdy mi ojciec dat Lille na loze pieszczoty:
ty$ ciezala w skrwawionyimn sercu od tesknicy
Jak duze wiadro wody na barkach dziewicy.

RaciieL
Dusze mg wylewalam w glos mego plakania,
glowa legta na piersiach, piersi wlos zastama,
lecz smutku dni minely, przy panskiej pomocy
dni zgryzoty. plakania, jako cienie nocy.
Ktérego dusza moja czuje ozywiona,
gdy § squabz reke twoje do mojego tona.
Nie leuaj Ju7 w potudnie w posrodku twej trzody,
gdzie cieni cedr i palma, kwiecisty brzeg wody,
lecz wracaj przez winnice do komory mojéj,
gdzie toze wylanymi zapachami poi.
na ktére chlody wiejg z kwitngcej winnicy;
na dole stycha¢ wody ciekgce z krynicy.
Nie legaj juz w poludnie w poSrodku twej trzody,
gdzie cieni cedr 1 palma. kwiecisty brzeg wody.
bo smutku dm minely. przy panskiej pomocy.
dni zgryzoty, plakania, jako cienie nocy.
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Jakon
Dwa kwiaty w naszym lozu pokrvte ozdoba,
“Vde(}( WUll lllllUb(l. Ldlu'q bl(z z b()l)cl

R
Glowe twojg moc panska rekami silnemi
wysoko wzniosta, luby, ponad kwiaty ziemi;
bo gdy leze przy tobie. z twoini kolany
réwno sg stopy moje, a napdj kochany
wypljaja me usta z twych piersi jagody. ..
Ty jestes, svnu ludzki. anielskiej urody.
Nie brof mi ssa¢ twej piersi, bo niemowle twoje,
da Bég. bedg karmity mlekiem piersi moje.

Mirtyl i Lucyna

Wichowany od ojca w Cerery koSciele,
uprawial w poblisko$ci zagonéw niewiele
miody Mirtyl; co jesien przyjazna Cerera
waznymi klosy jego zagony ubiera.

Mirtyl byt piekny, jemu z piersi 1 Zrzenice,
1 z toczystego biodra sgsiedzkie dziewice
wiele przyznaly wdzieku: wtedy osobliwie,
kiedy wlosy umoczy w wonigcej oliwie,
kiedy ztotvmi klosy biale zwienczy skronie,
kiedy dwoma snopami obciazajac dlonie,
wchodzi, przyjemne w oczach niosge uSmiechnienie,
do $wigtyni Cerery, chwalne nucac piente.

Ale Mirtyl miloScig byt srodze palony,

mitoscig dla Lucyny z bialymi ramiony,

po ktérych promienistych wlosow zlote loki
opadaty, migocac na obydwa hoki.

Jako si¢ dziect miodem. ryby cieszg wodg.

tak Mirtyl. gdv Lucyne w lgkach zoczyt mloda.

Chceciez wiedzie¢. ktdra jest ta szczeSliwa chwila,
kiedy bozek mitoSci uranit Mirtyla?
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Oto tak: gdzie kochanek Cerery, wérod roli,
Spiewajgc za wotkami, skreca plug powoli,
jest w blisko$ci zyznymi ziolami wstawiona
laczka mala, na ktérej dionig Palemona
postawiony jest posag bialy Kupidyna.

Tu zasnela owieczki pasgea Lucyna.

Za strawg na Mirtyla poszla w pole trzoda,
sama tylko pasterka spala w trawie mloda.
Widzi to Mirtyl. idgc z chaty na swe pola

1 nie podoba mu si¢ ta trzody swawola,

wiec glosno, idgc lgka, pasterzowi laje,

ktory tak samowolnie bujaé¢ trzodom daje.
Na glos jego budzi sie nimfa biatolona.

Owce w szkodzie! Skryta si¢ za posag zlekniona,
za posag Kupidyna, ktory wtedy srodze

dal rane Mirtylow1 1 onej niehodze.

Ta tylko miedzy nimi jest dotgd réznica,

ze rane Mirtylowg spostrzegla dziewica,

a plomienie Lucyny sg dotad tajone,

kryja je przed Mirtylem piersi ulubione.
Wtedy widzage Lucyny splonione jagody,

gdy sie kryla za posag, rzekt jej Mirtyl mlody:
-Nie hj sie. piekna nimfo! Niech moje zasiéwy
zjedzg twoje owieczki; ja bede szezeShiwy,
jezeli cie ten bozek malutki ukarze:

mam golabki 1 réze, poniose mu w darze”.
Nic nie méwige, Lucyna schylita oczeta,
poszla wyganiaé z szkody owce 1 jagnieta.
Potem predko z trzodamt w gaik zagestwiony
uszla oczom Mirtyla, ktéry byt raniony.

Tam dopiero, gdzie wonia ciemny chiéd umila.

rzekla Lucyna: ,Kocham, ach, kocham Mirtyla!™.

Umilkla, gdy zaszumiat z Zefirem Fawoni,
myslac, ze kto w zielonej slyszy jg ustroni.

Teraz, gdy miody Mirtyl uchodzit do groty
przed Feba promieniami od polnej roboty,
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spotvka przy strumieniu z trzodami Lucyne.
chee jej daé calowanie w jagody jedvne!
i niby majgc do niej z dawna jakies prawo,

00 do rumanego lica bral sie Mirtvl zwawo.
lecz z uSmiechem dziewcezyna przyjemnej urody
uciekla mu na fgke od pyacej trzody.
Na lgke. gdzie pierwszy raz mitosne zapaly
mlodemu Mirtylowi mocno sie czué daly.

05 Tam, gdzie inne pasterki wéréd pustej rozmowy
splatanvmi kwiatami uwienczaly glowy.
Trudno¢ wiee byvlo gomé za nig Mirtylowi;
stangl, spoglada w strumieit 1 po chwili mowi:

*kk
.Lucyny obraz prawdziwy
70 ten maty strumieq, co plvnie:
rownie skoczny. rownie zywy.
0. Jak podobny Lucynie.

xRk

Strumien ucieka z tych bloni.
Niestety, ona ode mne.

B) lecz dno widaé w czystej toni.
Lucyna mysh tajemnie.

kKK

Nimfo strumyka czystego!

Zasadze( cienia rézane,

niech dla mnie nic tajemnego
80 nie majg pierst kochane™.

* Kk

Tak dumal mlody Mirtyl. co ma oczy ciemne,
a plomienie Lucyny dotgd mu tajemne.
Lucyny. ktérg skaral strzatkg bozek mlody
za to. ze samowolnie rozpuscila trzody.
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Potem, kiedy si¢ owce do woh napity,
odegnal je Lucynie Mirtyl skrycie mily;

gdy wszedi pomiedzy pieknych dziewczgt puste grono,

skrycie sie jego pieknej urodzie dziwiono,
a lajaly go wszystkie, ze bardzo zuchwaly:
on odszedl, a ony sie dlugo z niego Smialy.
Zal si¢ zrobit Lucynie, ze dotad tajemne
Jej ognie dla Mirtyla, co ma oczy ciemne.

Do J. i K. Brodzinskich

W ciezkiej zbror miasto togi,
Jedrusiu 1 Kaziu drogi!

Przy dzwiecznym miecza halasie,

boginie. na ktérych tonie
bezzbrojny Apollo tonie,
prézno Scigac po Parnasie.

*kk

Bando was pasterek goni,
wréccie do wiejskiej ustroni!

0. nie dla was Mars zuchwaly.

Na wdzieki natury tkliwi,
was byt wiejski uszezesliwi,
wam méwig gaje 1 skaly.

kKX
Jak bede wtedy szczesliwy,
gdy zakwitnie gaj oliwy,
gdy ojczyzna ulubiona
pozwoli wréeié¢ do roli;
zanucim w cleniu topoli,
wéréd mitej prostoty lona.
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Gorale
Gor
Jestem dziewezyno wesoty,
ufowitermn te kwiczoly
w geste) na skale kalinie,
pod ktérg Dunajec ptynie.
Za nie w Krakowie zarobie
na piekny gorsecik tobie.

Gorv K
Po gorach zbieram od ranka
te poziomki dla kochanka.
Pozganiaj trzody w koszare,
wydoimy owiec pare.,
bedziesz mie¢ z mleka $niadanie,
z poziomkami, me kochanie.

GoRraL
Przybiez kiedy. gdzie mam siatki,
budke 1 z wabianm klatki;
w tej budce mskiej z jedhny
bedziemy fowi¢ ptaszyny.

GORAMKY
Stado tu juz sian dojada,
powiedz, gdzie przezeniesz stada,
bym wiedziala, w ktore gory
chodzi¢ do ciebie wieczory.

GORuL
Gdzie ten orzel wzlata hialy,
gdzie spada strumien ze skaly,
ktérego zotte dno romi
zapach fiotkowe) woni,
tam bywaj. moja kochana!
Tam mam cztery stogi siana,
tam biale przezene trzody,
tam buda niska z buczyny
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dla mnie 1 mojej dziewczyny
patrzy na pachngce wody.

GORAMLKA
Tu na dole u potoka
widziatam, jako z wysoka
dwa dzikie kozly spadaly...
Struchlatam, bo§ 1 ty Smaly. ..
I wysoko za paszami
wspinasz sie z twymi owcami.
Nie wieszaj sie, nie, méj mty,
na toporku, bo to snadnie
oberwie sie piefi pochyly
1z tobg w przepas¢ upadnie;
c6z sie przypadkéw nie dzieje?
Na to wspomnienie truchleje.

GoraL
Nie méw o tym, dziewcze moje,
dla ciebie sie Smierci boje.
Zgamajmy owce w koszare,
wydoimy macior pare;
z poziomkami, me kochanie,
bedziemy jedli $niadanie.

Urodziny

Duze upadty $niegi 1 z pola, 1 z bloni.

Wszystko sie do zaciszy 1 ogniska chrom.
Stofice rumien: biatosé, gdy za gory spada,

po pracy idzie sgsiad gwarzy¢ do sasiada.
Siedziat w oknie Mikuta, przyjaciel wsi calé),
$niezne mu wlosy z brody na piersi spadalty;

z kazdej chaty do niego biegla $ciezka nowa,
bo tu bywa bogaty 1 uboga wdowa.

Westchnat starzec do nieba, kiedy liczne trzody
do obory wracaly skurczone od wody.



120 WINCENTY REKLEWSKI

Svn Mikuty szedt w tvle z siekierag u hoku,
pewnie robit przereblg dla trzody w potoku.
Beczg krowy 1 owee. gdy wesziv w podworze.
skaczy czerwone ciotki 1 zrubaki hoze,
15 a wnuczek. ktory matee podobny w urodzie,
z matvm koziotkiem, krzyezge, gont sie 1 hodzie.
Starzec si¢ uwesela. gdv miodosé swawoli;
kazal wynieS¢ owieczkom pod okienko soli.
Wyniesla soli w bialej odziezy dziewczyna,
20 Smieje si¢. gdy wojna wkolo niej sie zaczyna;
wszystko sie skupia. tloczy, spycha 1 wywraca,
stofice ten pickny widok, zachodzac, poztaca.
Mréz posciggal przejrzyste sople wkolo strzechy,
stychaé we wsi przyjemnej odglosy uciechy.
Domyslat sie Mikuta tej wrzawy przyvezyvny,
bo jutro przypadaly jego urodziny,
a u sgsiadow mitvm to bvlo obchodem
Swieci¢ te uroczystosc ze stonca zachodem.

[
1)

TRk
Sztv skrzetne gospodynie. z nimi pigkne cory,
30 potem mezezyzni, nad nie wzniesien do. géry.
starzy 1 mlodzi. ktérym kwitnie wick rumiany,
kazdy ma w reku dzbanek, miodowcem nalany.
Rozplakal si¢ Mikuta. gdy mita druzyna
pod dom jego zblizona tak Sprewaé zaczyna:

*k*k

35 ..Nie idziemy tu z darami,

bo jeste$ niebu kochany:

ale wesoloS¢ jest z nami:

wypijamy miodu dzbany.

Gdy wehodzimy w twoje progi.
+0 wvpjamy bez kolei,

wesel sie, Mikuto drogi,

pefen przyjemnej nadziei.
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By twe uczcié skromne cnoty,
razem jesteSmy zebrani

+ W ustroniu twojej prostoty,
wesolo$¢ ¢1 niosae w dani.
Gdy wchodzimy w twoje progi,
wypyamy bez kolei.
Wesel sig. Mikuto drogi,

30 pelen przyjemnej nadzier”.

*k%

Tak $piewali wesolo 1 razem w tej chwih
czystego miodu dzbanki z wykrzykiem wypili.
Potem weszla do chaty wesola gromada,
chedoga na jej przyjscie czekala biesiada.

Mikon do nimfy

W érodku swej posiadlosel, stangwszy nad zdrojem,
posilit sie przyjemnym onego napojem

piekny Mikon, a potem nimfie w mitej dani

wylal w Zrédlo bieluchne mleko ze swej bani;

a potem mlody pasterz, przy tym rolnik razem,
takim sgsiedzka nimfe ujmuje wyrazem:

ur

kK%

»Stuchay, co poczciwego Menalki potomek
nuci, nimfo spod gory, gdzie stoi méj) domek
otoczon wonnym z kwiatu 1 owocu sadem.
10 Skromna nimfo. ja jestem odtad twym sgsiadem;
bo gdzie ty z przezroczystej urny lejesz zdroje,
te miejsca juz od dzisia) sg wlasnoScig moje.
Tak jest, twd) strumyk skacze po kwiatach mych bloni,
odwilza moje pola, w mym gaiku dzwoni.
15 Zwiedzitem juz ozdoby calej mej zagrody,
wszedy znalazlem dary twojej stodkiej wody.
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Trzody, ktore przygnatem, te pocieche moja,

z uciechg sie w twym zdroju przezroczystym poj.
Ta pasza, co twa wilgo¢ podnost w krzew uzy,
ta pasza moim trzodom zagranicznym stuzy.
Odtad dla mnie przy pracy. w gorgco twa woda
bedzie przyjazna. mmfo. spragnmona ochtoda.

Prawda nimfo. ze skromne twoje panowanie,
lecz za to uszezesliwiac tvlko jeste$ w stanie.
Nie poniosg mym polom nigdy spustoszenia
twe wody. ktore skromne wezbranie zapiema.
Nie tak jak dumne nimfy brudnego Neotu,
ktore ze skat Klibanskich zbi6r pian 1 loskotu
wylewajac z urn swoich wielkimi otwory,
kraja szumigcyim pedem pochyliste gory.
Nigdy nie sg ich wody tak czyste jak twoje
roznowzorym kamykiem wysadzone zdroje.
Te same, co wilgocig uzvzniajg niwy

w nadziel, raptownymi pustoszg zaléwy:

bo gdy nieszczeScie ludziom w niespodziane) chwili
ktéra z nich swojg urne zanadto przechyh
albo kwitngce jeszcze pozatapia pola,

lub juz mgczaste klosy niszezy wod swawola,
brzini z dala brudna powddz. na paszy zdybane
niosg beczgce trzody wody rozhukane.
Pasterki 1 pasterzy, ktorzy po kapieli,

po zabawie. na chfodnym pobrzezu zasnel:
niosg kochankéw. ktérzy wéréd trzody zlozeni
tono do tona. w brzeznicy usneli zacieni.

Nie jeste$ tak okrutna, skromna nimfo moja!
Bezpiecznie na twym brzegu za$nie ma dziewoja.
Gdy jej pod piekne lica podloze mej dioni,

przy twej urnie w kwitngcej rozami ustroni.

Nie jeste$ tak okrutna, kiedy twoje strugi
wypuszczasz na me blonia i zielone smugi;

nigdy mnie one cigzkiej nie nabawig straty,

maly strumyk porywa nachylone kwiaty,
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ktorym, nalane miodem, kielichv ciezaly,

aby je ognioluskie, pluszczac, ryby ssaly.

Wybyja wydrgzenie, spadajgc wéréd loza,

by w nim spoczely wody, nim zajda do morza,
gdzie by sie piekne w upal kgpaly dziewice.
miodzieficy. ktérym praca upocila lice.

A gdzie sie przezroczyste zatrzymu)g plvny,

bez drzema sie w nich piekne widujg dziewczyny,

ktérego odtad z Dafng mie¢ bedziesz sgsiada,
ktory to pole. fgczke 1 gaik posiada.

Stuchaj mnie, pickna nimfo, stuchaj moje éluby,
ktore je tobie czynie, Mikon Dafnie luby.

Ja Mikon, miody rolnik, przy tym pasterz razem,
nie wzgardzaj moim $lubu 1 proshy wyrazem.
Zbieraj pracownie w urny objecie przejrzyste
podziemnej wody zyly 1 strumienie czyste,

aby, gdy rzuc spieki promien rozpalony

w calej okazalosci jasny syn Latony,

by, mowu;, mialy pola I pastwiska ﬂlOJe
upragnionej w1lg0u czerstwigce napoje,

by pasterze i moje ulubione trzody

nie odeszly od ciebie upragnione wody.

W sitowym wienicu, nimfo czystego strumienia,
stuchaj, jakie sg moje $luby 1 zyczema.
Powigkszony mdj teraz ogrodek zostanie,

w $rodku niego przypadnie chlodne twe mieszkanie.

Kwiatami poosiewam wonnymi twe stoki,

da im cienia przyjemne wieniec drzew wysoki;
tylko umiarkowany gdzieniegdzie upadnie
promien na twoje wody, odskakujgc na dnie.
Bqdq pasterze nuci¢ na brzegach twych zdroi.
cieszgc sie z sprawiedliwej poczciwoScl mojé).
Bedg skakaly owce dobrze nakarmione,
zrubaki posuwiste 1 wotki czerwone.
Gdzieniegdzie twoim wodom porobie zastawy,
gdzieby rost karp szeroki 1 okon blaskawy.
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Ja sam czesto. siadajge na zielonym mechu,

90 przerzucanym kwiatami wonnego oddechu,
biisko twej czyste) urny, gadzie cienia porobie,
mimfo stodkiego stoku, hede Spiewat tobie.

Czy w rannej, czy w wieczorne) Dafne moja chwili
ze dzbankiem sie do twego strumienia nachyli.

95 ze dzbankiem, na ktérvm sg rznigte twe obrazy.
nowg cie rozweseli piosnka tyle razy.

Bedziemy Spiewac twoje darv 1 pochwaly,
1 mitos¢, ktorg nas bog uszezeShwia maly:
Jego oftarzyvk bedzie w blisko$cr twej wody

100 1 czesto tu dla tego przyjdzie pasterz mlody.
dla ktdrego cie moze, zimnych zrédet pani,
bozek mulosci grotem przyjemnie urani.

A kiedy czarng ziemig zwalane me dtonie
zabrudnig twojej wody przezroczyste tonie,

105 nie gnieway sie, o mmfo, bo te same rece
owocem pracy mojej przystojiie poswiece.
Na kazde dobrodziejstwo razem sie ztozymy
1 razem nieszezeShwe usta posilimy:
twa je przejrzysta woda w pragnieniu napoi,

110 a ja im podam pokarm skromny z pracy mojé)”.

Putawy

Nie péjde za pasterzem. co w gloSniejszym pieniu
Sledzi stép Izabeli w gwiazdzistvm sklepieniu,
gdzie rzadzi, co cisneta bogini do tona
pasterza wsrod latmejskich skal Endymijona.

5 Ale tu blogostawie stopy Izabeli.
gdzie sie wszystko, gdzie ona $lad zrobi, wesel:
bo gdzie jej nézka w pulchnej ziemi znak wytloczy.
druzyna z wiosng malych tam dryjad wyskoczy.
Flora posypie kwiaty, a mmfy w jej Slady

10 puszczg strumien $klanymi szumigey upady.
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0, n]lejb( a poswu;(one dla sarmackiej slawy,
przy. Jmuue plenia moje, kwitngce Pulawy!
Wezcie mnie mylne Sciezki 1 krecone Zdl‘Q]C,
z wami niech zczarowane bladzg mysh moje.
A gdv mi piekna Dafne z sobg 1§¢ pozwoli,
gdv sie powierzy ziarno dobroczynnej roli.
$lubuje wam na Pana. ze odstapie trzody

1 znowu was putawskie nawiedze ogrody.

Luba stoncu 1 zyciu okolico mita!

Wtedy cie wiosna tchmeniem mitodei piescila,
gdy mi muza, przyjemne robigc objawienie,
kazala c1 poSwiecié proste moje piente.

Powiem wiec, skad poczatek wasza piekno$é bierze,

o Putawy! Tego wy stuchajcie pasterze;
to druga Arkadyja, wraca nam wiek zloty,
spoczywa wielko$¢ bogéw na lonie prostoty.

Szumi ciepluchne wianie, wonia przed sie zenie,

z przyjemnym szmerem bigdz mlodziuchne kwitnienie.

Rozkoszy uplodniena Zefir skrzydia daye,

ona w catunkach blona obiega 1 gaje.

Ja wchodze do pulawskie), ciekawy, Swigtyni,
ktora wieki dalekie obecnymi czyni;

Izy roni¢. wspominajgc wielkie przodkéw dzieje
1 pocieszne zabieram przysziosci nadzieje.
Wielbie te, ktérej mocg to szczesne ustronie
najdrozsze nam zabytki w swoim piesci tonie.
W tym mi sie muza z fletnig jak polysk objawia
1 na znak to natchnienie w my§leniu zostawia,

gdy jeszcze tam. gdzie Wisla toczy nurt powoli.
wolno bylo pasterzom wedle wlasnej woli
goni¢ wzdtuz brzegéw ledwie oswojone trzody
po bloniach, ktérym tylko panowaly wody,
byla w sarmackiej ziemi pasterzow krélowa,
Wenda, swieta Dyjannie lub Dyjanna nowa.
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45 Panna cudnej urody. ale nieszczeshiwa.
gdy nie chee na mlosct zezwoli¢ ogniwa,
pleknosc¢ bogom stworzona, w najezystszvm zapaie.
Dyjannie wonig dymm na Wawelu skale.

[ by nie by¢ pieszezong na niemitym lonie.

50 rzucila sie w wislane piekna Wenda tone,

rownie piekng jako ta. ktorg wody daty,

pochlonety za Wenus nadgrodzone waly:
niedaleko kwiecistej oddaly ja face.

dlugo ja rozgrzewaly dziewice placzace.

Zblednialy kwiaty wieku, zniklo wdzieku tyle!

Pasterze ja w wynioslej schowali mogile.

Wianek za$. z ktérym zlote splataty sie wlosy.

gdy dwa razy oSwiecit Apollo niebiosy,

zlozvl na pulchnej ziemi Wisty nurt taskawy,

60 tu dopiero, gdzie teraz kwitniejg Pulawy.
Olimp przeznaczyl Wende. najpierwszg w urodzie
nimfe, aby wislanej panowata wodzie;
tu ona, gdzie jej drogi wianek byt zlozony,
najprzéd kroki obraca 1z corka Latony,

65 tu tajemnie przed okiem lubieznym miodzienca
panny-boginie drobne galazeczki wiefca
rozbierajg 1 sadzg wokolo jaskini,
mitym ktorg schronieniem Wenda sobie czyni.
Przyjela sie zasada przez Wendy starania,

0 Juz sie jaskinia miodym gaikiem oslania.
Lubym jest czyste) nimfie kwitngce mieszkanie.
teraz dla wszystkich bogéw przyjemnyn sie stanie.
Odkad nad nim opieke Izabela wziela
1 w Putawach prowadzi godne siebie dziela,

5 zewszad dryjady pod jej opieke sie chronig,
potniejg kwiatobarwe fgczki, gaje wonig.

Tt
NI

Prawda, ze teraz, gdy te zagestwione cienia
przedzielajg blyszczgce potbogow sklepienia.,
to lekliwy na widok wynioslej Swigtyni

80 pasterz si¢ zdumiewa 1 wsteczny krok czyni.
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40O, nie lekaj sie, wolam, wiesniaku ubogi!

To opiekuncze Lary! To przyjazne bogi!”
Wy, ktorym w prostym wiencu Erate jest znana,
o przyjemna druzyno. nasladowcy Pana,
ogloScie to, ogloScie waszym pieniem wszedy,
ze kwitngce Pulawy jest to wianek Wendy.
Bo takie sg Pulawy wposrdd okolicy

Jako wio$niany wianek na glowie dziewicy.
Ustuchajcie albo nie muze wam kochanag;

te miejsca jednak wiecznie stawnymi zostang.
0, mlerLa poswu;wne dla sarmackiej stawy,
przyjmiyjcie pienia moje, kwitngce Pulawy!
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KOMENTARZ EDYTORSKI

I. WYKAZ ZNAKOW | SKROTOW PRZYJETYCH W EDYCII

1. Znaki edytorskie i skroty w transkrypcji i komentarzach

< > - nawiasy katowe w tek$cie utworu sygnalizujg ingerencje wydawcy, za-
réwno koniektury. jak i interpolacje

(W.) - biad

popr. wyd. —poprawka wydawcy

Nie zaznaczono poprawek polegajacych na odmiennej transkrypcji.

2. Skréty cytowanych badz wzmiankowanych utwordéw i opracowan

BRODZINSKI —A. Brodzinski, Zabawki wierszem, Krakéw' 1808.

K BRODZINSKI - K Brodzifski, Wiadomo$é¢ o Wincentym Reklewskim, w te-
goz Dziela. Pisma estetyczno-krytyczne, opraé. Z. J. Nowak, t. 2. Wroctaw 1964.

GESSNER-C1IODANI - J. K Chodani. Sielanki Cessnera z niemieckiego
oryginatu na wiersz polski przerobione, Krakéw 1800.

Guhrynowicz - B. Guhrynowicz, O nieznanych utworach Wincentego Re-
klewskiego. Warszawa 1927.

Guhr. —B. Guhrynowicz, Wincenty Reklewski. Szkic literacki. Lwéw 1893.

Hernas —Cz. Hernas, W kalinowym lesie. L Zrédet folklorystyki polskiej,
t. 1-2, Warszawa 1965.

Kolberg - 0. Kolberg. Lud. Jego zwyczaje, sposéb zycia. mowa. podania,
przystowia, obrzedy, gusta, zabawy; piesni, muzyka i tance, seria 1 Warszawa
1865, seria VI. Krakéow 1873.

Lawinska- Ivszkowska - J. Lawinska-1Vszkowska. Bukolika grecka, Wroctaw
1981.

OWIDIUSZ-K1CINSKI - P. Owidiusza Nazona Przemiany Poema w XV pie-
$niach z oryginatem obok i przypisami objasniajacemi, przektadania B. hr. Ki-
cinskiego. t. 1-3, Warszawa 1825-1826.
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REKILEWSKI — W. Reklewski. Sielanki krakowskie. Krakow 1850

Skret — R. Skret. Reklewski Wineenty. Polski Stownik Biograhiczny™. (. 31.

Snopek = J. Snopek. Prowingja oswiecona. Kultura literacka Ziemni Krakow-
skiej w dobie Oswiecenia 1750-1815. Warszawa 1992

Szyjkowskl — M. Szyjkowski. Gessnervzin w poezji polskiey. Rozprawy AU
Widz. Filol.. 1916. t. 53 1 odh. (Krakow 1914).

3. Skraty odsylajgee do poszezegolnyeh utworow
Cdr = Cztery doby roku

D — Dafnis

DB = Do J. 1 K. Brodzinskich

DmD — Do mojej Dalny

IAN = Fauny ezvili imnifosé Apollina do Nais
G = Gorale

1l = Halina

J = Jolenta

JiR = Jakab 1 Rachel. Idvila hebragska

Ki\ — Kloe 1 Aleksis

Kr — Krakowiaki

l. - Laura

Mdn — Mikon do nimfy

Mil. — Mirtyl i Lucyna

N — Nadzieja

O — Obudzenie

Odg — Odgrazanie

Om — O miernosct

P — Pan

Pdz — Powrdt do zdrowia

Puw — Pierwsze tloczenie wina. Pan i pasterz
Pu — Pufawy

Ro — Rozkosz oczekiwana

S — Safo

Sk — Sifa kobicty

SolF — Safo o Faonie

Sz — Szukanie

T = Tyrsis

Ud\ = Uraza do Anusi

Ur — Lrodziny

W — Wiestaw

WKZ 1-15 = Walka Kloi z Zefirem. Sielanek 15
Ww — Wzajerine wyrzuty

7. — Zakfad
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Zdt — Zachecenie do tanca
7w — Zwiady

1. OPIS ZRODEL

Podstawy edveji jest wydanie, kidre zostalo opatrzone nastepujaea kartg tytu-
lowa: Pienia wievskic przez W. R. Krakéw w drukarni Groblowskiej 1811, 169,
s. 189. 3 nlb.. z tvtutem sztychowanym i rycing (wg rysunku M. Stachowicza).

Wydanie to — oznaczone dale) jako A — zostalo przygotowane przy udziale
autora. Jest na ogol staranne, ale jednak. jak si¢ okaze. niewolne od bleddw.
Osobliwa pisownia licznych form wyrazowych oraz dziwaczna interpunkgja spra-
wiajg. ze w wielu miejscach sens zostal znicksztatcony lub zamazany.

Za uq»lkowc"o $wiadka tradycji tekstu moze postuzyé wezedniejsza edycja
trzech utworéw w BRODZINSKI. 84 to: fragment W pt. Wisfaw o Kwiatosfawie,
s. 102-103, fragment Z pt. Laura i Filon czvli Zakfad. s. 136-141. Ponadto
fragment sielanki pt. Wiesfaw 1 Skotosfaw. zdradzajgce) pewne powinowactwa
7 Cdr. s, 142-143.

Dziesigé utworéw z A przedrukowal — dokonujge pewnych zabiegow w za-
kresie lmn:krvpc]l i m[erpunkqn — Zegota Pauli w REKLEWSKI.

Utwory niewystepujgce w A wydal z rekopisu BOZ Gubrynowicz.

[Il. ZASADY TRANSKRYPCJI

W transkrypcji tekstu zastosowano wspétezesnie obowigzujgce reguly inter-
punkgji, a takze reguly uzvwania wielkich 1 matych liter, odstepujge zarazem,
zgodnie z prakivka cdvlorsk‘; serii Biblioteka Pl:ull‘/V Staropolskich — przejgta
na uzvtek Biblioteki Literatury Polskiego Oswiecenia — od tradycji rozpoczyna-
nia k‘udcgo wersu nldju:.kulq.

Od wiclkiej litery rozpoczynano ujete w cudzyslow wypowiedz postaci, przy-
taczane przez narratora ()a” liryezne).

W wyrazie hig wielkg litere zastosowano tylko wtedy, gdy odnosit si¢ on do
Boga chrze$cyjanskiego.

Konsekwentnie zastosowano malg litere w pisowni takich wyrazéw jak: nim-
fa, cyklop, faun, muza.

Zmodernizowano pisowni¢ fgczng i rozddzielng poza wypadkami, w kié-
rvch pisownia fgczna zacieralaby sens.

Zaniechano charakterystyeznego dla poety uzywania y albo 1 w pozycji dzi-
siejszego J.

Zrezygnowano z utrzymania a jasnego (a).

Zrezygnowano z utrzymania ¢ $cieSnionego. ktére zachowano jedynie w po-
Ivcjach rymowych, nickiedy za$§ wprowadzono je w takich miejscach kosztem
nagrunnie przez Reklewskiego stosowanych form z y albo i. np. uliwa zmicnio-
no na ulewa. dtuzy na dluzcy, ogrzywa na ogrzewa, prominie na prorienie, dowi
na dowie.
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Zaniechano pisowni. w ktore) nie oznacza si¢ o kreskowanego (3). wyma-
wianego jak . Wyjgtek uczvmono jedynie ze wzgledu na wymag rvmu (np.
hoze / roze. wiewiorki / kedziorkr).

Przywrdcono zaznaczanie nosowoscr samoglosek zardwno w Srodku wyra-
70w Jak 1 w wyglosie.

/m(nlcrnlmwano koneowki narzednika I mn. -emi na -ymi z wyjatkiem
przypadkiw. w ktorych formy duis archaiczne thumaczy sie polr/chanu rviu.

Ltrzymano rozpod()hmcnw kk w postact tk w wyrazach typu letki. ml;ll\L

Formy wyrazowe typu dzicie. dziweze. Swirk zmieniono na dziecig, dziew-
cze. swierk.

Zmodernizowano grafi¢ grupy spotgloskowej sk.

Zaniechano form typu posii. wrescie na rzecz form poszli, wreszcie.

Utrzymano oboczno$é -7rz- || -Zr- i -srz- || -sr- w wyrazach Zrzebig, Zrubak.
Zrzenica. Zrenica. posrzodku. posrodku ete.. modernizujye zarazem formy typu
WYVIZIZg Na WyJrzy.

Pisowni¢ wyrazow jezli. prozba zmodernizowano na jesli, prosha.

Adekwatnie do dwezesne) wymowy (na co wskazujg miary wierszowe) wpro-
wadzono j do takich wyrazow jak lilia (Iilja). fiofek (fijolek): przy czym w przy-
padku tego ostatniego wyrazu zrezygnowano z formy fiafek (fjatek).

7. podobnych przyezyn -i- bydZ -y- w wyrazach obeego pochodzenia tvpu
Arkaclva. Dyvanna, drvady. Endyinion zastgpiono grupami -1j- bydz -yj-.

Zlikwidowano obhocznoS¢ w wyrazach swywola || swawola || swewola, 1 t¢-
schnota || tgsknota na rzecz form swawola i tesknota.

Zaniechano tvpowej dla poety maniery pisania rz w miejsce ogolnie przyje-
tego rz (np. oskarza zanast oskarza).

Zachowano konsekwentnie wystepujgee w A formy nadgroda. nadgracza
ete. Zachowano formy: Slknigce. sklawe. Sklane.

Forme (i pochodne wyrazu) zrédfa transkrvhowano obocznie: Zrzodla || Zrodfa.

Zastosowano pisowni¢ lgezng wyrazow z dywizem. np. modro-oka — mo-
drooka.

Zachowano forme lozeczko.

Zachowano formy: skazowal, wskazowala.

Zachowano forme kumorach (Zdt, w. 18) ohok form kémorze || komorze.
komory || komory.

Zlikwidowano podwojenie liter w Izabella — Izabela: zastosowano konse-
kwentnie pisownig¢ Apollo. Apollin oraz Gessner.

Formy Styx. Alexis transkrvbowano do Styvks, Aleksis.

Zachowano w parze rviowej forme usmiéchu.

Forme Aleksys transkrybowano do Aleksts: zachowano forme Irvs (. Iris).

Zachowano forme pr/cr;hlq w hierniku liczby poledwnuc]

Zachowano formy liljg. rozg w bierniku ll('lh\ pojedyneze).
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Zachowano forme styr.

Zachowano forme si¢dzic.

Zachowano obocznosé srebrolity || srebrnolity.
Zachowano obocznosé struny || strony.
Zachowano forme krysli.

Zachowano forme taraé.

IV. APARAT KRYTYCZNY

DmD w. 54 'rnj (bl. sensu) — popr. wyd. "zlj< u>

W w. 11 mroznemi (bl.) — popr. wyd. mroznymi

BRODZINSKI (s. 102-103) zamieszeza jako Piesti W. R. Wistaw o Kwiatosta-
wie wezesniejszy lekeje w. 19-50 wraz ze strofkg konicowg niewystepujgcg w W:

O wierna strazy psie ty méj srokaty!
Nie pojde dalej na te lodu skaly,
Jessem okrutna! Chee mojej zatraty,
czy jednym ogniem z nig zgor¢ zuchwaly?

Zapchat las caly zielono$wierkowy,

Swist po Swist wiciekly Sniezystymi fogi,
nie schronie zaspg przed lecacy glowy!

Wali mig zimny sen, mréz okut nogi.

O Kwiatostawo! skarbie modrooki,
do ktérej Zywie zenie mi¢ w te burze.
Chocbym byt winny twej matki posoki,
zrosi¢ by$ winna nade mng twe réze.

Od dawna wasy i te krete wlosy,
ktdre tylekroé twe gladzity dionie,
Cigzg mi, pelne sg zlodnialej rosy,
przejety mrozem Wistaw w Sniegach tonie.

Wielcy Bogowie, zalcie si¢ przechodnia,
ktérego zywcem taki grob pozera!

Nastanie wiosna, grob niknie, o zbrodnia!
Na pastwe dziczy Wistawa otwiera.

Niechaj nie pukng brzozy bialopniowe.
Jesli kto inny fono Kwiatostawy
dziedziczyé bedzie. niechaj Sniegi nowe
zasypig miejsce pierwszej ich zahawy.

Zywie! ty jeszcze grzejesz moje sily.

Boska Mazanno, Pogodo, o Bogi!
Niechaj przebede dla mej mitej.

bedzie wam dany baran kretorogi.
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Dalej. psie wierny. pnijmy sie na lody.

nas Kwiatostawa ciemnowlosa czeka.
rozdnieje zywszym promieniem urody.

ady ciebie pierwej zobaczy z daleka.

O Kwiatostawo jakzes tv mnie droga.

Zycie odwazam. byin gorzat przy wbie.
zvcie mi drogie! a ta chwila sroga.

ktore) cig kochaé poprzestane w grobie.

7 w. 45 si¢ (bt.) — popr. wyd. cr¢ i}
Pierwszg wersje, pt. Laura 1 Filon czvli zakfad oglosit drukiem BRODZIN-
SKI (s. 136-141):

Stawit Filon dwie owiee. a Korint barana.

ktory wprzody wyzenie stado w pole z rana.
Jeszeze storce nie wstato. a Filon juz wzode
gonil za wsig. acz Laura wstala na przeszkode.
Sadula zobaczyvla czerwonego wolu.

biegnie za nim do lasu od jeziora z dotu

na prozno pasterz wola. preez jg licho niesie.
dlos si¢ tylko daremny rozderza po lesie.

Lecz Laura uslyszata wolamie Filona,

nie splottszy wloséw. biegnie boso. zrumieniona:
ani oset na Sciezee. ni strumien gleboki.

ni kwiatek upuszezony wstrzyvmal lekkie skoki.
Bicluchne piersi. godne starcéw klopotania.
Jjeden powtew odstoni. a drugi zastama.

Walczy z swawolnym wiatrem. wiatr podnosi szaty,
Laura szaty podnosi. wiatr wzdyma skrzydlaty.
Mocniej przyeiska drobna reka lekkie chusty.
rumieni sig. wiatr jednak plata swe rozpusty.

W walce zoczywszy Wande 1 w wezigeznym nieladzie,
biegnie Filon. zapomnial na Smieré¢ o zakladzie.
usta si¢ w usta cisng. splotly si¢ ramiona.

po chwili przywitania ten byt glos Filona:

Fuox
Laura wylala z chaty jasne wdzcki!
Nie bawi mi¢ wschod stofica i stowikéw jeki.

L ry
Statam w sadzie. by dzieci gonige wedle drogi,
nie otrzesty nam wisni diuginn batog,
lecz skoro glos 1w nby glasngl ucho moje.
biegne chyzo. a krowy to potem wydoje.
Niech dzieci zjedzg wisnie i poploszg ule.
mniej dbam. gdy si¢ do pierst Filona przytule.
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Fuox
Méwita matka, ze mi Laura czary daje.
mnie czarujg twe wdzigki.

Lwnry
Jak dgh zdobi gaje.

jak w Srodku wioski naszej koScidl si¢ unosi.
Jak trgba. kiedy Swi¢to u nas jakie glosi.
a wtedy miody sielan. siedzge w siana stogu,
na niedono$nym trgby odzywa si¢ rogu.
tak ty zdobisz mlodziany. tak twoja postawa
wznosi si¢ wirdd skotarzy. Glos twéj cig wydawa.
skoro si¢dziesz z drugimi do Spiewania sporu
lub gdy bydto zwolujesz. wyganiajge z boru.

Fron
Porwaly nas twe wdzigki. Mopsa nie ukoje,
wplgtal si¢ mocno w wlosy zlotociemne twoje.
Owece poszly w rozsypke, sam blgdzi po roli.
mnic cieszy wiernosé twoja i los jego holi.
Nie moge 15¢ z drugimi na jedng murawe,
za nim tylko poglada oko zielonawe.
do niego tvlko Laura Smieje sie, rozmawia;
tak szemrzg, ze si¢ Laura z Filonem zabawia.

Ly
Gniewajg sie pasterki. ze si¢ z tohg bawie
i zadna w naszym domu nie sigdzie na tawie.
Ja o ich odwiedziny bynajmniej nie stoje.
kiedy si¢ w ustach twoich rozkoszg upoje.

Fuox
Kiedy daleko pase w lesie trzode moje.
o tobie tvlko mySle i czegos si¢ boje.
gdy jaki skotarz Spiewa. mniemam, ze o tobie,
podstuchuje i na dzient opatki nie zrobig.
Lubi zima na karpach. a Wisla w dolinie.
Lauro! Kiedy bez cicbie. dziefi mi nedznie ptynie.

L
Niech ze mng méwig skaly, pola. gki. gaje,
Filonie! drogie ini¢ radosé sercu daje.
gdy za$ na ciebie wola ktory pasterz w lesie,
a odglos mile 1o stowo do mnie doniesie,
a bardzie), gdy pasterka da ci hasto w dlonie,
twarz si¢ moja natychmiast okrutnie zaplonie.
Nadwislanskie dziewice, nie cheiejeie Filona
Uwaodzié zywszg krasg, gdyv Laura lubiona.

Fros
Nie méw tego. o Lauro!, bo si¢ Filon gniewa.
Azali jest na Swiecie druga piekno$é zywa?
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Lum 3
Nie méw tego. zem pickna. Swiadkiem Bog na nicbie.
jesh mam pickne oczy. nie widzy procz ciebie.

Fuon
Zawsze mi droga Lauro! Stoisz przed oczyma.
CZY TAZCIN 76 NN PASIesz., CZY ¢l PrZy mnie nie ma.
Przytul sig do mnie lepiej.
Latry
Moje nie dostanie
serce. gdzie twoje lezy.

Fion
Daj pocalowanie. ..
Jak si¢ mocno twe usta z moimi spoity!

Ly
‘Twdj oddech niechaj biore. Filome méj mity!

FFov
C th mig. Lauro moja. pq:m\\nu usty,
stodsze ono nad mleko mej Wishiochy tustey.
Wygra Korint dwie owiec. ja wygralem wigeey.
usta Laury nad owiee klade pieé tysigey.

S w. 11 wruze (bl.) — popr. wyd. wrdze

Pdz w. 55 Takze (bl.) — popr. wyd. Takie

Sol" w. 4 rogalg (bt.) — popr. wyd. rogatg

N w. 15 ieniem (hI ) = popr. wyd. <e¢>ieniem

Zdt w. 73 Swierzego (bl.) — popr. wyd. Swiezego

BRODZINSKI (s. 1-}) 143) wydat _ulomek 7 sielanki tegoz” [W. Reklew-
skiego] Wiestaw 1 Skotosfaw. ktéra mogla stanowi¢ pierwszy zarzucong wersje
Cdr.

Piw w. 139 chassajg (bl.) — popr. wyd. hasajy

Puww w. 194 plonrienia (bt.) — popr. wyd. pfomienia

WKZ3 w. 19 ni¢jednes (bl.) — popr. wyvd. nigjedne<j>35

WKZ4 w. 14 zdzwonieniem (bl) — popr. wyd. z dzwonieniem

WKZ5 w. 13 ustgpic (bt.) — popr. wvd. ustgpi

WKZ8 w. 30 Kioig (bt.) — popr. w_\d. Kloig

WKZ13 wt. Sielanka 15 (bl.) — popr. wyd. Siclanka 13

WKZ 14 w. 28 gwiazdawymn (bl.) = popr. wyd. gwiazdowym

Ww po tytule dopisano: Kasia.

Mdn w. 54 ogniofvskie (bl.) — popr. wyd. ogniofuskie



OBJASNIENIA

1)o mojej Dafny

Utwér ten zdradza powinowactwa z sielankg Salomona Cessnera An Daph-
nem. Por. Szyjkowski. s. 85.

w. 3 Limmat- rzeka w Szwajcarii, wpadajaca do Jeziora Zuryskiego; z tym
regionem zwigzany byt Oessner.

w. 4 pasterz helwecki—mowa o poecie szwajcarskim S. Gessnerze; zob. obj.
nizej.

w. 5 tletnie ... dziewieciookie - fujarki o dziewieciu otworach, najczesciej
wierzbowe.

w. 12 b6g mitosci najsilniejszg strzata —w mitologii greckiej Kros (podobnie
jego rzymski odpowiednik) w celu wywotania afektu mitosnego postugiwat sie
tukiem i strzatg. Zob. tez obj. Z w. 18.

w. 16 Zefirek —Zefir (gr. Zephyros), w mitologii greckiej bdég tagodnego
wiatru zachodniego, utozsamiany réwniez z samym wiatrem zachodnim.

w. 23 Pana i dryjady- w mitologii greckiej Pan to béstwo opiekuncze laséw
(Sylwan), trzdéd i pasterzy, czczone pierwotnie w Arkadii: driady - w mitologii
greckiej nimfy leSne zamieszkate pod drzewami (w drzewach mieszkaty pokrewne
im hamadriady), uwazane za nieSmiertelne.

w. 32 szanowany w Olimpie wiek ztoty —sposréd niezliczonych kreacji lite-
rackich wieku ztotego przytoczmy klasyczny opis Wergiliusza z Georgik:

Mniematbym, iz w poczatkach rosnacego $wiata
Nie inne lubym wdzigkiem zajasniaty lata.
Wiosna podéwczas byta wieczysta dla ziemi

I Kury nie razity powiewy mroznemi.

Cyt. za: OWIDIUSZ-K1CINSKI, t.l.s. 58.

w. 36 uczyla kochanego piesni Teokryta - uczyta piesni (scil. poezji) kocha-
nego Teokryta: zgodnie z bardzo w tym okresie rozpowszechniong manierg Re-
klewski czesto uzywa szyku przestawnego (inwersji).
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Teokrvta — Teokryt z Syrakuz (111 w. p.n.e.), wybitny poeta grecki epoki
aleksandryjskie). zastyngl glownie jako autor sielanck
w. 45-52 Por. GESSNER-CHODANI:

Nie cheg innej nadgrody. nie cheg innej chwaly.

Jak tvlko bym mial szezgScie sigs¢ przy boku twoim
I widzie¢ wzrok 1wdj czule utopiony w moim.

A przez twyeh pigknyeh oczow stodkie uSmiechnienie
Zyskad nicocenione twoje potwierdzenie.

Niech ten. ktory mniej bedge ode mnie szezeshiwy.
Marnie nikngeveh dvimow jedynie jest cheiwy.

Niech ten prozng nadzieje w glowie swojej przedzie.
Ze chwala jego wierszow na wicki trwad bedzie.

w. 53 Wisly zhozoplawdj — Wisty sptawiano zboze polskie do Gdanska., a stam-
tgd drogg morsky cksportowano je do krajéw zachodnich.

w. 59 Wirgili = Wergihusz (Publius Vergilius Maro, 70-19 p.n.e.). jeden z naj-
wvbitniejszych poetow rzymskich. autor muin. wzorowanych na siclankach ‘Teo-
krvta bukolik. a takze poematu dydaktycznego o rolnictwie pt. Georgiki.

w. 60 Gessner — Salomon Gessner (1730-1788), poeta led](dl‘bl\l. autor
bardzo popularnych w swoim czasie siclanek 1 idvll.

Wiestaw

Tvtul: Przyjmuje sie, ze Reklewski jest twéreg imienia Wieslaw (w: BRO-
DZINSKIL . 102-103 wystepuje forma Wisfaw). Zapewne utwér ten /.unbpuu-
wal przyjaciela Reklewskiego. Kazimierza Brodzinskiego. do napisania sielanki
p()d lukinliv tvtutem (1820). Por. tez Owidiusz, Ars amatoria.

. 10 Sliskie loden — Sliskie wskutek pokrywajgeego je lodu.

w. 106 gdzie stojg cigzkie zimg ff‘qv Piorunowe — analogiczna konstrukeja
gramatyezna ).w. albo zwvkla inwersja réwnoznaczna z: gdzie zimg stoja ciezkie
gaje Piorunowe.

gaje Piorunowe — poganic w ogdlnoser poswigcali lasy swoim bogom.
Piorun byt czezony za béostwo u Stowian (oby. aut.)

w. 28 Zywie — bistwo miloser [u Slowian| (ob). aut.).

w. 35 Zalcie si¢ — poratujeic.

w. 4 Dziewanno! Pogodo — Dziewanna, to co Dyanna: Pogoda — hdstwo
picknego czasu (ob). aut.).

w. 46 danig — darem.

Zaklad
W sielance tej znajdujemy pewne cechy wspolne z Wergiliuszowym Titirusem.
w. 8 Laura wstafa na przeszkodg — co stworzylo przeszkode.
w. 18 Kupidek — Kupido. Kupidyn: rzyvmski bozek mitoser (Cupido) na row-
ni z \moren, czgsto z mm utozsamiany. podobnie jak z greckim Erosem.
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w. 42 sielan — mieszkaniec siota. wiesniak.

w. 43 na niedonosnyim trgbie odzywa si¢ rogu— nie tak dono$nym jak traba.

w. 56-59 by¢ moze jest to fragment piosenki ludowej, kidrej wydawey nie
udato si¢ zidentyfikowaé.

w. 69 poki nie przysiggniemy w imena kosciele — poki nie zawrzemy $lubu
malzeniskiego.

Himena — Hymen. grecki bog matzonkow. zwlaszeza nowozeficow.

w. 70 Mopsa — Mops, Mopsus, w Bukolikach Wergiliusza nieszezesShwy ko-
chanek, rywal miodzienca odgrywanego przez Damona, Spiewajgey o Smierci
Dafnisa.

w. 89 i na dzieri koszvka nie zrobig — w ciggu dnia. przez caly dzien.

w. 99 jestemn przyjernny obierna — jestem mily dla obydwu.

w. 103 nie widzg procz ciebie — nie widzg nikogo oprécz ciebie. widzg tylko
cichie.

w. 113-114 Moje nie dostanie / serce, gdzie twoje lezy — nie odgadnie twych
uczud.

w. 117 mlcko mej Wisniochy — Wismocha to imig krowy.

Dafnis

Tytut: Dafmis byt pierwotnie wigzany z mitveznym pasterzem; po raz pierwszy
pojawit si¢ prawdopodobnie w niezachowanej pieSmi Stesichorosa z Himery (VI w.
p-n.c.). Jest bohateren pierwszej idylli Teokryta. Pozniej — jui w eklogach We-
rgiliusza — mu«, Dafnisa wystepuje nlqdko w oderwaniu od mitycznego bohate-
ra-pasterza i staje si¢ powszechne w tworczosci poetow i pisarzy m/m(h epok.
Por. Lawinska-Tyszkowska. s. 46-62.

Utwor wykazuje podobienstwo do idylli Ewalda Christiana Kleista pt. Menalk.
Szyjkowski (s. 84) zwraca uwage na notywy gessnerow skie w tym utworze.

w. 15 qu(‘ sig do pracy — zaja¢ si¢ pracg, lahrac si¢ do pracy.

w. 18-20 juz, /dgmgcla/ nie zabeczy nl(‘a/(/fblllhl/ macierz od cveka od/gua
— nieszezgSliwa matka nie zabeczy z powodu odjecia jej od wymion jagniecia.

w. 29-30 Juz tu nic bedzie ochota / prozniakom nad moje sity — zdotam
przeciwstawi¢ si¢ prozniakom.

w. 45 Obierzem z gadu drzewing — oczyScimy drzewa ze szkodnikow.

w. 51 Poljony — moze aluzja do imienia chnq] z nereid, Polynoe.

Safo

Utwor ten zdradza powinowactwo z Sapho (Ipistulae Heroidum) Owidiu-
sza oraz z An Wilhelmine 15, Chr. Kleista. Szyjkowski (s. 84) zwraca uwage na
obecno$é w tym utworze motywow gessnerowskich.

Tytut: Safo, Safona (VII-VI p.n.e.). stawna poetka grecka, pochodzgca z Mi-
tyleny na wyspie Leshos, autorka pigknych lirvkow mitosnych.

w. 1-13 wystepujg tu tradyeyjne elementy topiki stosowane od czaséw sta-
rozvtnych w poetyckich opisach krajobrazu przed burzg. obecne tez miin. w Pa-
nu ladeuszu A. Mickiewicza (ks. X).
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w. 1 Ztocgce blonia. wody. zniknehy promiénie — zniknely promienie zocgee
blonia. wody (szyk przestawny).

w. O rozdziera ogien czarne potyskiem obfoki — blysk ognia rozdziera czarne
obloki (szyk przestawny).

w. 15 Faonowe Sciany — mury domu Faona. Faon — obickt nieszezgshiwej
mitoser Safony.

w. 36 Ieha — Feb (Foibos). inne imi¢ Apollina. greckiego boga sziuk pigk-
nych. a pod tym imieniem — takze boga blasku sl(mcc’/ncﬂo

w. 39 Lol — (gr. Yjolos. fac. \('olu;) w mitologn grece ku'] whadca wiatrow,
protoplasta ludu Eolow. Panowat na |cdn( ') Z WYSp I.Ipar\ ]bkl(‘h na Morzu Sréd-
ziemnym. gdzie trzymal wiatry uwigzione w jaskini. Wedle poznicjszyeh relac)i
mieszkat takze w Tracji.

w. D0 Stvks — (Styx). jedna z pigciu podziemnych rzek. ptyngeych w otchta-
niach pickiclnych (Hadesu). Poczgtkowo byta zdrojem w Arkadii. Wedle podan
wody Styksu zawieraly w sobie mndstwo zelaza i byly tak lodowate. ze wszystko
w nich zastygalo.

Obudzenie
Gubr. (s. 25-26) wskazuje zbieznosci w. 7-8 1 23-2+4 z nast¢pujgeym frag-
mentem An Wilhelnine Kleista, evt. za Werke. Wien 1804, t. 1. s. 217:
Dort schlift der Hirt bei'm nahen Wasserfall,
Vom sanften Arm der Schéiferin umschlugen.
Die Wachtel schligt: die holde Nachtigall
Hat dieses Paar liebreizend eingesungen.

w. 9 ksobie — ku sobie.

w. 61-6+ Rosi mnie para pieszczona / kazde robigeych dotchnienie / piersi.
do mojego fona. / do serca posyla drzenie — moje piersi (parzyste. jak to okreslit
Karpiiiski). pieszczone przez kochanka. oblewajg mnie rozkoszg 1 przeszywajy
dreszezem.

Powrdt do zdrowia. Tytyr i Lenty

Sielanka ta zdradza podobienstwa do utworu Wergiliusza pt. Titirus, a takze
do Daphnis und Chloe Gessnera. Szyjkowski (s. 84) widz w niej okaz typowo
Gessnerowski™.

w. 16 bogom palajg dary — skladajy bogom ofiary poprzez palenie na stosie
ofiarnym.

w. 42 Ledwies nie ozdobil groby — prawie umarles.

w. 09-70 wgz taki oznacza zdrowie. / tak nau('qu wrozhy 1 kaplani — wyz
powszechnie byt uwazany nuin. za symbol zdrowia i unhlcmdl lekarzy.

w. 96 ()Innp (gr. ()I\ mpos. fac. Oh mpus). najwyzszy szczyt w pasmie
gorskim o tej samej nazwie, rozciggajgevin sie pomigdzy Tessalig a Macedonig,
w potnocnej czeser Greeji. Womitologin greckiej siedziba wielu bogéw. w tym
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najwickszego z nich — Zeusa. Dzi§ nazwe t¢ nosi najwyzszy szezyt gorski na
Cyprze.

‘w. 97-99 Z pasterzami niedawnos pasal. Apollinie / odtgd twoje Spiewanie
migdzy nami stynie / i nieraz ochronifes od napadu stada — pierwotnie Apollo byt
bogiem opickujacym si¢ stadani. Jako pasterz nosit imig (przydomek) Nomjona.

w. 110 Pluton — (Pluto). w mitologii rzymskiej hog zaswiatow. znany tez
pod imieniem Dis. odpowiednik greckiego Hadesa.

w. 118 Tvtan jasnowlosy — wedlug dawniejszych przekazow Tytan (tac. Titan)
to grecki Helos, bog stofica, odpowiednik pézniejszego Feba-Apollina. Por. Owi-
diusz. Metamorfozy. ks. I, w. 10:

Nullus adhuc mundo praebebat lumina Tian.

Szukanie
Gubr. (s. 25) wskazuje pewne podobiefistwo tematyezne do Chloe Gessnera.
w. 6-7 pobiegng migdzy mfodzianami sicfa / szukaé Jerama — pobiegne mig-
dzy miodzieticami (z miodzienicami) z siota (ze wsi).
w. 16 przewodniu mdj Slepy — chodzi o ksi¢zyc.
w. 38 O. nie chrzgsé mojej. wietrzvku, odziezy — nie szeleS¢ mojg odziezg.

Safo o Faonie

w. 21 Elizu progi — progi krainy umartych. Elizjum umieszezano poczatko-
wo na kilku blogostawionvch wyspach. potem — jako przeciwienstwo Tartaru —
w glebi ziemi. .

w. 24 lutnig z muzami gdy zamgce w zgodzie — gdy zamacg lutnie w zgodzie
7 muzami (szyk przestawny). Sens: z artyzmem, zgodnic z prawidlami sztuki.

w. 33 proste piszczatki ustom odjeni — odiozyli od ust, tj. zaprzestali grania.

Kloe i Aleksis

Wedlug tradyei literackiej utwor ten wzorowany jest na Daphne und Chloe
Gessnera, wszelako podobienstwo jest tu bardzo nieznaczne.

w. 1 cvpryjskiej bogini — cypryjska bogini. w mitologii greckiej Afrodyta,

bogini mitoéci, urodzona — z morskiej piany — na Cyprze. gdzie znajdowat sie
réwniez glowny oérodek jej kultu.

w. 21-22 Poszedt pasterz. ni oczyma / rzucif tutaj — poszedt pasterz, nawet
tu nie spogladajac.

w. 49 a niechaj stgd wszyscy stronig — niech si¢ trzvmajy z daleka.

w. 65 Rozcigg welng na tvm snopie — rozeiggnij postanie (z wetnianej tkaniny).

Fauny czyli miloéé Apollina do Nais
Utwor zdradza podobietistwo do Der Faun Gessnera. Milos¢ Apollina do Nais
przedstawiajg mity turanskie, por. Gubrynowicz, s. 22. Zob. tez Szyjkowski, s. 8+.
Tytul: Faun (Faunus), béstwo italskie, opickun pasterzy i trzod, laséw, pol
1 urodzaju oraz ogdlnie — rolnictwa. W pézniejszym okresie utozsamiany czesto
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przez Rzynuan z greckim Panem oraz z satvrami. ktorzy /nd]d()\\dll sie W jego
orszaku. Pierwotnic byt Je dnakze w nnlolnﬂu |/\msk|(| powaznym bogiem. krd-
lem Lacjum i ojeem pdzniejszego krola |.d[) néw. Latinusa. Pogréd r(mhuncgu
potomstwa Fauna widziano tez wielu malyeh faunow. co wskazywalo na powino-
wactwo z greckim Panem i jego orszakiem. Wystepowat réwniez pod imionami
Silvanus (|al«) opickun lasow) i Lupvruh (jako obronca trzod pr/td wilkanmi).

Nais — mmfa. w ktore) si¢ kochat 1 ktorg poslubil takze mitvezny Dafinis
(por. idylla VIII animowego nastepey Teokryta: omawia jg tawinska-Tyvszkow-
ska s. 112-114). Zob. takze Owidusz. Arsamatoria, 1 730.

w. 7 Echo — w mitologii greckiej gorska nimfa 2 orszaku bogini Artemidy,
corka Eterui Gai. niesze I(lsll\\ ie /ak()chana w Nareyzie. ”Ibl()l‘l(( Jej lllli()b('l przed-
stawit w Metamorfozach Owidiusz. a potem liczni artySei réznveh wickow: ma-
larze, rzezbiarze. poeci, muzvey. Byla zardwno p(‘l‘s()l]lllkd(](} I|<lwl=kd echa. jak
i h()glmq Przynoszgey wiescl.

w. 9-10 Widzalem 1 mojg. / ktorej evklopy prozno liczne kozy dojg — tzn.
1 tak nic mogg liczy¢ na jej mitosé.

evklopy — ( . Kvklopes, tac. Cyelopes). w mitologi greckie) jednookie
olbrzymy. Wedlug najstarszego z poetow greckich. Hezjoda, evklopow bvlo trzech:
Brontes (Grzmot). Steropes (Blvskawica) 1 Arges (Piorun). Byli synami najwyz-
szego boga. protoplasty (dziada) Zeusa — Uranosa oraz bogini ziemi — Gai.
W ()rhau Homera wystepuje Polifern. syn boga mérz i oceandw — Posejdona.
Liczne przekazy greckie 1 rzymskie przypisywaly evklopom wielkg sife i okru-
clenstwo. Mluzja Reklewskiego odnosi sie do wytku mitosnego w biografii Polife-
ma, ktéry w miododei kochal sie meszezeSliwie w Galater (pisat o tym Teokryt.
a takze Hermezjanaks, Kallimach, Bion).

w. 00 Eurus — (gr. Iaros). ho«r\\b(,hodmc«ro\ualru takze sam wiatr wschod -
ni. W mitolog gn‘(vqu ) svn (ytana Astrajosa i hoglm‘lulrtcnkl — Eos. Byt gwat-
towny. ale raczej zvezliwy ludziom. Tezjod. a za nim inni autorzy antyezni wi-
dzieli w tej roli Argestesa.

w. 91-92 | na jasnego mifosé Apollina. / w bluszez ktoremu si¢ zinienifa
dziewczyna— aluzja do znanego mitu o Apollinie 1 Dafne przemienione) w drzewko
laurowe.

w. 110 ol\llprh/ wigzi zatoki wydala — zdradzita kragloSei cata.

w. 112 zrecznie pasterce przystajg do oka — tatwo wpadajg pasterce w oko.

w. 119 Na calvin ciele krople staly rosy — na calvm ciele staty krople rosy
(szyk przestawny).

w. 137-138 Znam i ja. pickney pasterko urody. / hodowaé owee — umiem
i ja, pigkna pasterko. hodowaé owce.

Uraza do Anusi

w. 1-2 Tvlko ¢i p:;knoac zvezliwa /1 ta to twoja jest wina — tvlko picknosé
(uroda) jest twym sprzymierzeficen, ale zarazem przyezyng niecheci (zazdroser)
innych.
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Jolenta

w. 31 Nosi teraz blekitne z czerwonym odzienie — umundurowanic w armii
Ksigstwa Warszawskiego nie bvlo jednolite. Huzarzy nosili na ogdt blgkitne man-
tvki, w putkach utanskich mundury byly granatowe. Po ujednoliceniu mundu-
réw kawalerii przez ks. J. Poniatowskicgo obowigzywaly granatowe spodnie
z amarantowymi lampasami, granatowe kurtki i amarantowe czapki.

w. 34 na znak mojego zalu ma rézge Swierkowy — Swierk, podobnie jak
sosna, byt uwazany za symbol zatoby (a takze nieSmiertelnoser).

w. 37-38 Tutay pryeciwko niemu co ranek wychodze. / jego goscinne dfonie
daly cien tej drodze — luta] kazdego ranka wychodz¢ mu na apnlkamc on sam
posadnl drzewa dajqw cien na tej drod/c Sko;al/(‘nle godcinnosel 1 zacienione-
g0 miejsca Wystepuje w /nanq fraszce J. Kochanowskiego Na lipg.

w. 49 Nic biadaj na mnie — nie 7al si¢ na mnie, nic lldl‘/(,l(d] na mnie.

w. 73 toczysz koniem upocony — umeczony JL‘dtIL:L konem.

w. 133-136 nawigzanie do starego toposu wojownika-ziemianina (rolnika)
ma w tym przypadku glehokie uzasadnienie biograficzne. Wedlug wiarygod-
nych Swiadkéw, Reklewski marzyl o powrocie na wie i zyciu /|em|anbkun Zob.
np. K. BRODZ INSKL, 5. 3: .Czule | Jego serce wzdychalo zawsze do wsi i wigkszgy
cz¢S¢ krotkiego w pobytu swego przepedzt on na marzeniu o przyszle) w zaci-
szu szezesShwoser”™

Nadzieja

w. 9 Odbiegla ojca Fgle ze zlotymi wlosy — imi¢ Egle zaczerpnigte z tradveji
mitologicznej; nosita je jedna z Heljad, siéstr Factona, ktéry byt synem Heliosa
(boga stofica) 1 Okeanidy, Klimeny, stynnym ze Swietlistej urody.

Zwiady

w. 41 Byla to jej roboty z bialej welny szata — byla to zrobiona przez nmg
wlasnorecznie szata z biale) welny.

w. 43-46 ruta symbolizowata w wierzeniach ludowyeh muin. dziewiczo$é
i cnotliwosé.

w. 52 otworzyla okienko z przychodu Mirtyla— otworzyta okienko, aby magt
nim wejs¢ Miryl.

Halina

Jak podaje Hernas, t. 1.s. 277: _Ballada IHalina | .. .| oparta jest na rzeczywi-
stej piesni ludowe)”. Istotnie, u Kolberga mozna znalezé pokrewne jej utwory lu-
dowe. Zoh. Kolberg, t. 6. Por. cickawg informacje Gubr. (s. 28) na temat recepg)i
Haliny: A pmanka ta widocznie pr/\,padla do gustu ludowi, bo sami slyszelhiSmy
Jaz n|c7n¢lun\ mi warlantami w powiecie dmhob\d\un . Dodajmy Jeszcze. e
w deh()wanych kopiach rekopiSmiennych z pouqlku XIX w. znajduje si¢ Halina
Jako jedvny utwor Reklewskiego (Biblioteka PAN Krakow 614. s, 74-75).

w. 4 podolskie wyciggali dumy — Spiewali dumki podolskie.
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w. 12 aluzja do bitwy pod Raszynem (1809). w ktdrej poeta brat udziat.
w. 19 cienia braterska z powojennej niwy — cienie brata z pola bitwy.

Zachgcenie do tafnca

w. 1 Po wopnie naszyeh z tymi. ktorzyv Dunay pijg — tzn. po wojnie Polakow
7 Austriakami.

w. 2 svnom Lecha —1j. Polakom.

w. + wrdcila nam kraj zvzny 1 mury Krakowa — w 1809 roku Ziemia Kra-
kowska wraz ze swy stolicy przylgezona zostala do napoleonskiego Ksigstwa
Warszawskiego. Wywolalo to — jak pisalem w innym miejscu (Snopek. s. 306-
-307) — .prawdziwg eulorig radosci w Krakowie. Kult cesarza splatal si¢ z kultem
ksigcia JozeTa Pontatowskiego. Obchodzono z entuzjazmem wszystkie Swigta na-
poleonskie. Powstawaly przy takich okazjach apologetyczne wiersze. poetyezne
ody. chocby |...} Kazimierza Brodzinskiego™

w. 7-8 kilku picknych mibocdzianéw. kiorveh pozbawita/ sielskiey pracy mito-
sei kraju dzielna sifa — kilku picknych miodzienicow. kidrych dzielna sita mitosei
ojezyzny pozbawila sielskiey pracy (szyk przestawny).

w. 10 przyezynic wesela — pr7\'s’p0r7\‘(’ radoécei.

w. 11 gdzie strumieri srebrne zgina plyny — gdzie strumiefi skreea (wije sig):
figura sty |lbl\ czna przywodzgea na myvsl shnne l(n muty Mickiewicza z jego mio-
ducnucgo wiersza Zima micjska.

w. 14 weseli sig dokofa razem zgromadzili — weseli zgromadzili si¢ wokat.

w. 16 lubi zalos¢ fzy romié. gdy jest niewidoma — gdy jest niewidoczna. w ukry-
cu.

w. 19 okicnka zacieniajy zatobng Swicrczyng — aluzja do zwvezaju ludowe-
go, por. ] w. 40.

w. 27 drugich czerstwosé 1 zdrowie szanuje wick stary — staro$¢ ceni sobie
czerstwosC 1 zdrowie. a zatem nie szafuje nimi nadmiernie.

w. 30 zahdjezej okropnosei stali — 1. broni wykonanej ze stali (szabli. mie-
cza. kull).

w. 40 na zachgcenie plgsow wszystkie sip zmowify — zmowily sie wszystkie,
by zach¢caé do tanca.

w. 42 starveh cickawosé svnow migdzy nimi trzvina — zainteresowanie sy-
nami. cickawosé ich losow.

w. 68 sg radyv — sy rade.

w. 69 Letkimi CZVNIY /Iumpl\ nne soki — /Iol()pl\ nny sok to pervfrastvezne
okreslenie wina. ktére (0 wino dodaje energii 1 lekkosei tancerzom.

w. 7+ Erdibenia - stawne winnice w Wegrzech (obj. aut.). Chodzi w o Erdibe-
nye — |0(Ino 7 miasteczek w (“"I( rskich. stawnyeh z uprawy szlachetnyeh odmian
winnej latorosli 1 produkep wina. p()l(mmo na Wzgorzu Tokajskim. “‘.lmnlqd po-
chodzy synne wina tokajskic aszu. od pierwszcj p()low\ XVI w. cenione w calej
Europic jako vinum reguni, rex vinorum.
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w. 85-87 Wwodach czystego chlopacy strumicnia. / z ktorymn sie piesci okolna
dolina, | dorodni. jedrne skgpali golenia — dorodni chlopey skgpali (umoczyl)
golenie nég w strumieniu winnego soku, ktorvm si¢ rozkoszuje cata okolica.

w. 96 Bachowi — Bach. Bachus (gr. Dionvsos. Bikchos: tac. Bacchus), bog
winnej latorosli, wina 1 sztuki winiarskie). W nntologii greckiej syn Zeusa i Seme-
le, corki krola tebanskiego. Kadmosa. Zaréwno w mitach, jak 1 w pdZniejsze)
tradveji literackiej symbolizuje zywiotowe sity natury. plodno$é. niekiedy takze
— rozwigzlo$é. Czesto przedstawiany jest w otoczeniu orszaku zlozonego z dziew-
czgt 1 miodych kobiet (bachantki. menady) oraz z sylenow 1 satyréw.

w. 104 dfonie ci¢ moje nie dopuszczg zieri — uchronig przed upadkiem,
bedy trzymaé w powietrzu.

Pan

Szyjkowski (s. 84) dostrzega w tvm utworze rysy gessnerowskie.

w. 1-3 Pan odbiegf w kwiatach multanki. / Zle za piesni nadgrodzony / od
zwodnej nimfy, kochanki — porzucit (pozostawit) w kwiatach (wérod kwiatow)
multanke po tvm, jak kochanka nie docenita jego gry.

w. 8 piekna Irvs — mitvezna Inis byta pigkng corkg bozka morskiego Tauma-
sa 1 Okeanidy Elektry.

w. 13 glos daremny w lesie stynie — wi: rozlega sie.

w. 22- .25 Pan si¢ strachnal. «fdv poc hwyca / kozig noge pocigg dioni — Pan
si¢ przestraszyl, gdy poczul, jak czyjas dlon p()Clq ra [«rn] za kozig noge.

w. 29-30 I\lma wypadla z mej g trlowv / stroisz rogi w wlasnosé czyjg — stroisz
rogi w cudzg (mojg) wlasno$é (tu: l|||(;) ktora bpd(“d z mej glowy.

O miernosci

Tytut: Odwolanie si¢ do odwieczne). spopularyzowanej przez Horacego idei
poprzestawania na malvin. zachowania zlotego Srodka. wystrzegania sie blich-
tru stawy 1 bogactwa.

w. 1 Wlubej mydrym wiejskiey ciesni — w ulubionym przez ludzi madrych
wiejskim zakatku.

w. 2 prostym skfadem — prosto, nieozdobnie.

w. 7 miodos¢ gdy polyska wysa — gdy mtodos¢ nadaje zywy blask wagsom.

w. 15-16 to wino na dzis wystanie / jedno nufe usciskanie — to wino jest dzi§
warte jednego nulego udcisku.

w. 19-20 Miernie pijac wino w dzbanie. / lepsze i dfuzej go stanie — na dtuzej
go wystarczy (figura stylistyczna zwana anakolutem).

Cztery doby roku

W poemacie tym widaé wptywy utworéw Gessnera: Der Herbstmorgen Ti-
tyrus und Menalkas. Scena zawodéw Sedzimira 1 Wieslawa przypormina inng
sielanke tegoz autora — Likas und Milon. Szyjkowski (s. 85) wskazuje na Thom-
sonowski koloryt utworu.
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w. 3+ Banas (Banach) — inn¢ jednego z bohaterow bliskie) Reklewskiemu
Jako poecie sielanki Wyzvnek na Piaskach pod Krakowem Jacka Przybylskiego.

w. 42 poczytek zabicra — rOZPOCZYNA.

w. 43 w opatrzne yj oborze — w opatrzone). ocieplone;.

w. D4 Jakic majy na szvi zawigzane matki —,|<1k|e nuuki majy zawlgzane na
szvi (szyk przestawny).

w. 55 wierzchofek Rrgpaku — Krepak. dawna (od XVI w.) nazwa Karpat: w:
gora karpacka. 1. Kottytaj postulowat w swym slynnym liscie do J. Maja, by
polsey siclankopisarze opiewali pasterzy z okolie ..Babiej Gory. Krepaku, Tatrow
1 BieSciady™

w. 57 z wysoka ubicloney skalv — z wvzyny. ze szezyu.

w. 02 sforice mdlejyey zimg Dunajec nasycea — wodg z topniejgeyeh Sniegdw
1 lodow.

w. 69 sforniang kanig — maty.

w. 81 .\ gdvmn sig znajomego dopytal pobyviu — gdvim si¢ dopvial o pobyt
znajomego.

w. 96 1 positku mitego moich krow wyvmienia — peryfrastyezne okreslenie
mleka.

w. 105 za pigkng panng —1). za wiosng.

. 134 ktore. na zmak. dla mojey sadzilenn dziewezvny — by jej wskazywaty
(ll()"(‘ do mnie.
. 138 jesli ona nie idzie ode wst parowy — czy ona nie idzie wgwozem od
strony \\'si
~ 188 remiza — vemiz, ptak z rodziny sikor, wystepujgey w Azji Mniejsze)
1 Europie Srodkowej: gniazda zaklada na cienkich mlq/kdch czgsto nad \wdq

w. 207-208 Rlosy: na Broniskawy co stalv zagonie. / z moimi sierpem moje
zajimowaly dfonie — oprécz mojego zboza zbicratem (sterpem) takze zboze 7 za-
gonu (p()ld) Bronistawy.

2210 wilzvty stodkic jabtka calunki pieszczone — czulymi pocatunkami.

w. 232 szczvpie w lice pasterki 1 rozdaje gile — powoduje katar.

w. 204 dziewigciooczna dutka — por. obj. do DmD w. 5.

Odgrazanie
w. 16 pragtki cigh w bagnic — cigh w bagnie prety (trzeinowe).

Pierwsze tloczenie wina. Pan i pasterz

Opis orszaku Bachusa w tym utworze odwoluje si¢ do opisow klasyeznych
Wergiliusza: mozna sie tu rowniez doszukad wplywuidyll Uza. Szyjkowski (s. 8+)
(l(hlll(‘“‘l W VI utworze ryvsy gessnerowskie.,

w. 12 ameczonys za dziewezyng — jestes zmeezony pogoniy za dziewczyny.

w. l) Mitos¢ cig na upah DICUWAZNYVIN CZVIH — L. NICZWAZAJYCVIN.

w. 27 Nizy wzniesienie — wedle mitu .\lcrkur_\ zanmost malego Bachusa. by
zo uchroni¢ przed gniewem Herv. do munf z doliny (!) Nizy. Od tego miejsca.
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w ktorym mial wynalezé (wedtug niektoryeh — tvlko odkryvé) wino. wziglo si¢
Jego imig Dionizos.

w. D0 czgsto w lesie na glowie podnosze wam wlosy — przestraszam was,
napetniam lekiem.

w. 77 Zawracajgee glowy skubige grona tuste — skubige thuste grona, za-
wracajgce glowyv (kiore /dkrgca]q w glowie).

w. 84 przez Igki woniokwiatowe — przez fgki pokryte wonnvini kwiatami.

w. 85 ale nie na podbicie szedt Indyjanina — by¢ moze 7artobliwa aluzja do
podboju Indian w Ameryce Potnocnej. w ktérym niehagatelng rolg odgrywata
wodka (woda ognista).

w. 93 Arkadyi — \rkadia. kraina na pétwyspie peloponeskim. w potudniowej
Gregji. przenoSnie: kraina szezgSliwa, ziemski ra). Zrodlo inspirac)i dla sielanko-
pisarzy.

w. 99 na Menalskiej fgce — Menal (Majnalos) to gora w Arkadii (podobnie jak
Lice). w. 95,1 Cyllen).

w. 102 Trytony =Tryton. w mitologii greckiej syn Posejdona 1 Amfitrvty, ho-
stwo o ludzkim tutowiu 1 rvbim ogonie. Tvlko najstarsze przekazy obdarowujg
go postacig ludzkg. W mitologii spotykamy wszakze kilku innyveh Trvtonéw, jego
synow. morskich odpowiednikow sylenow 1 satyrow.

w. 126 gdzie Lakon do Alfeju phnie — rzeki w Arkadii.

w. 137 gralem na zalosnej trzcinie — 1. na trzcinowej [ujarce.

w. 160 wydeptane plny — ). wino wytloczone z winnej latorodl w nastep-
stwie jej deptania; por. Zw w. 85-93.

w. 177 wilk drapiezy sprosny — paskudny. ohydny wskutek swej grabiezczej
natury.

w. 196 przesladujge rogi — przedrzezniajge.

Krakowiaki

Gubr. (s. 32) doszukuje si¢ w tvimn utworze inspiracji ze stronv Krakowiakéw
1 gorali W. Bogustawskiego, zarazem wspomina (s. 34) o wplywie Rrakowiakéw
na Wiesfawa Brodzinskiego: ..to moze pierwszy zawigzek Wiesfawa™. Mozna by
tu wskazaé¢ rowniez na popularne wowcezas zbiory krakowiakéw ludowych
(por. Hernas. t. 1.'s. 170-172). Podobne krakowiaki pisywat na poczgtku XIX w.
m.in. J. Svgiert (1780-1804): zob. tez Kolberg (seria V1. s. 381-497).

w. 29 gdzie jest ziernia ubita niedzielnymi tany — niedzielnymi taficami.

w. 41 na styrze zamiata — na przedzie tafcuje.

w. 45-48 wspomniana tu .zabawa™ byla rozpowszechniona choéby w oh-
rzgdach krakowskiego wesela oraz kuligu, kiory byl wistocie paralrazg ludowe-
go wesela krakowskiego: por. Snopek. s. 390-393.

w. 73 zima na l\dlpdCh — zima w gérach: por. zamiang obu tych slow przez
samego Reklewskiego w BROI)/I\SI\I (a 103): Niechaj przebg d; Karpy. nato-
miast w A (W w. -}a). Gdy ja przebede gory.
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Laura

Szyjkowski (s. 84) zalicza ten wiwor do typu gessnerowskiego.

w. 8 ktory lubi goksbki. a karci motyvle — gofabki jako symbole czudej mitosei.
motyle jako svmbole niestatoset w uczuciach.

w. 32 nie zdolajy naszemu ... wyzywieniu — nie zdolajg nas wykarnné.

w. 61 Cerery — Cerera (Ceres). rzymska bogini urodzaju i plodéw rolnych.
odpowiedniczka greckiej Demeter.

Tyrsi

Szyjkowski (s. 84) zalicza ten utwor do typu gessnerowskiego.

w. 2 w Rmidy koscicle — w Knidos w Azji \Inu‘p/e; /naldm\ala sig Swigtynia
Wenery (Mfrodyty). W okresie OSwiecenia po\\a/cchmc znany 1 thumaczony na
wicle jezykow byt poemat Monteskiusza Swigtynia Wenery w Knidos.

w. 35 w utpach fokciowych — ). suniastych.

w

Walka Kloi z Zefirem
Gubr. (s. 25) zwraca uwage na ogolne podobiefistwo tego utworu z Die
Zephyre Gessnera.

Sielanka 1

w. 37 Amathontu Pani — Hebe, corka Hery: pelnita funkeje podezaszego
bogow, zanim Zeus nie umiescit na tym stanowisku Ganimedesa: po ulwkamu
niesmiertelnosei poslubit jg Terakles.

Sielanka 2
w. 14 ktora o jego tylko mifosé stoi — ktorej zalezy tvlko na jego nufoSer.
w. 29 laoni — Fawoni. czvli Zefir.

Sielanka 3

w. 25-26 Od przesziej wiosny cienkiego przedziwa / nadgzyé dlonie nie zdo-
fajg moje — tzn. nie nadgzam z przedzeniem cienkiej tkaniny (na moje. niszezone
przez ciebie) koszulki.

w. 53 Maliny Kloi — tu: piersi.

Sielanka +
w. 14 gezie granatowy zdrgj z dzwonieniemn phynie - plynie z pluskiem.

Sielanka 5
w. 23 Niewdzigezna staran — nieczula na starania.
w. 26 Zefir liSciami w gniewie trzgsie gaju — Zefir w gniewie trzgsie idciami gaju.

Sielanka 6
w. 10 Poniosg. Filon gdzie trzody zagania — poniose tam, gdzie Filon zagania
trzody.
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Sielanka 7
w. 11 piescijg. nizli w biatej dfoni skona — zanim skona.

Sielanka 8
w. 16 picknosé w strumieniu odh:;a sie kryta — skrywana piekno$é (tu: ko-
biece wdzigki) odbija si¢ w strumieniu.

Stelanka 9

w. 8 Sklane w tuki thucze plyny — uderza |gatyzkg] w wode, rozbijajgc jej
taflg (lustro).

w. 45-46 | w zapomniceniu na nagosé cickawy / niervehio spuscif Fiton reke
prawg — sens: wskutek zapomnienia (zaktopotania) niervehto zastomit dlonig
przyrodzenie.

w. 59 przeciwko sforicu — sens: na stofcu.

Sielanka 10

w. 18 Para gol¢bigt bedzie ¢i swigcona — hedzie ¢ poSwigeona.

w. 42 Dyjanna — Diana (rzymska odpowiedniczka greckiej Artemidy), bogi-
ni fowow.

Sielanka 11

w. 15 w zlote zatoki fanie wierzchnie Skfane — w: przetamuje tafle jeziora.

w. 23 bialos¢ cieniuchnej ozdobna odziezy — ozdobna bialo$¢ cieniuchne)
odziezy (szyk przestawny).

w. 25-26 stroi/ niecrowne trzcimy — chodzi o wykonany z trzcinowych pretéw
instrument Muzyczny zwany syringg.

w. 42 wiatr broi rozpusty — wiatr czyni rozpuste.

w. 33 1 nast. mowa o bozku mifosci, Kupidynie.

Sielanka 12
w. 4 kazde ruszenie jest thurnaczem mysli — kazdy ruch, gest zdradza mysl.
7 synek Cytery — Kupido.
w. 18-20 wilosami w hiegu Kloi cieni lica/ 1 Iellug w rgczym osfong zawrocie
[z ()I\rqcrh(h ramion s molm pochwyca — zawiewa wlosy na twarz biegnacej
Kloi i zwiewa z jej ramion lekky szate (ostong).

Sielanka 13

w. 11 Cyterei — Cytera, inna nazwa Cypru. wyspy. na ktérej urodzita si¢
Afrodyta.

w. 29 dziecie z Cvpru — tj. bozek mitoSci. Kupido (Amorek).

Sielanka 14
w. 20 zajmuje wonie — zabiera wonie.
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Wzajemne wyrzuty. Stas i Kasia
w. 16 mocnyimi mnie klaskami wtedy oblozono — potraktowano mnie moc-
nymi klapsami.

Sita kobiety

Prawdopodobnie utwor zaimspirowany Mocg pigknoscr A. Naruszewicza oraz
tegoz Mocg kobieey (2 Anakreonta): por. Gubr.. s. 31.

w. 19 FEgide — Egida. w mitologin greckiej tareza Zeusa wykonana przez
Helajstosa: w sensie przenosnyin: opicka, przewodnictwo.

Jakéb i Rachel. Idylla hebrajska

Tvtut: Oryginalne. jak si¢ zdaje, nawigzanie do mifosnego watku biblijnego
(Rdz. 29: 1-30). popularnego w tradvej literackiej, ale w nurcie siclankowym
niespotykanego.

w. 24 haremu dziewice — harem to w krajach muzutmanskiego Wschodu
cz¢5¢ domu zamieszkana przez kobiety.

Mirtyl i Lucyna
w. 33 Fawoni — takze Fawoniusz (Favonius). rzvmski hog fagodnego wiatru
zachodniego (i sam wiatr). odpowiednik greckiego Zefira.

Do J. i K. Brodzinskich

Tyvtut: Wiersz jest adresowany do przyjacidl autora. braci Andrzeja (tu: Jedr-
ka. Jedrzeja) 1 Kazimierza Brodznskich. Reklewski z kolet byt adresatem bydz
hohaterem wierszy A. Brodzinskiego (Zegnanie przyjaciela W, R.1 Wsrod teskno-
(v za przyjaciclem W, R.) 1 K. Brodzinskiego (Do przyjaciela).

w. 1 W igzkie] zbroi miasto togi — ). zamast togi (prawdopodobnie jako
rytualnego stroju czlowieka uczonego).

w. +-5 hoginie, na ktorveh fonie / bezzbrojny Apollo tonie — muzy.

w. 9 Mars — w mitologii rzymskiej bog wopny, odpowiednik greckiego Aresa,
ale w rodzimym panteonie odgrywajgey znacznie wazniejszy rolg.

Gorale
w. 2 kwiczolv — kwiczol. fowny ptak z rodziny drozdéw.
w. 17 sian dojada — sens: zjada resziki siana.
w. 20 chodzi¢ do ciebie wicczory — wieczorami.

Mikon do nimfy

Szyjkowski (s. 84) zalicza ten utwor do typu gessnerowskiego.

w. 19-20 Ta pasza. co twa wilgo¢ podnost w krzew duzy. / ta pasza moin
trzodom zagranicznyvin stuzy — pasza, kiora dzigki twym wodom rozrasta sig
w krzewy. stuzy moim trzodom poza twoim terytorium.

w. 27 nimfy brudnego Neotu — Neet (Neret). rzeka wyphwajgea 2 gor Khi-
banu. o kiére) w podobnym kontekscie pisze Gessner w poemacie Dafnis:
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Na Neecie, co z gory Klibanskiej wyptywa

I szumi pod drzewami. i brzegi odrywa,

Jest kepa poéwiecona nimforn od pasterzy:

Tam pod wzniostymi $wierki chléd panuje Swiezy.

Cyt. w przekt. B. Kicinskiego. za: OWIDIUSZ-KICINSKI, t. 1, s. 62.
w. 70 syn Latony — Apollo.

w. 74 nie odeszly od ciebie upragnione wody — spragnione.

w. 75 Wsitowym wieficu — w wieticu z sitowia.

w. 103 ziemig zwalane — ubrudzone.

Putawy

w. 2 [zabeli — aluzja do ks. lzabeli Czartoryskiej (zob. obj. do w. 35-36).

w. 4 latineyskich skat— géra |atos znajdowala si¢ w Karii, gdzie zestat Endy-
miona Zeus. karzge go w ten sposob za mito$¢ do IHery; tam pierwszy raz zoba-
czyla 1 pokochata Endymiona hogini ksiezyca — Selene.

Endymijona — Endymion, w mitologi greckiej pickny miodzienice, syn
Zeusa (wedlug nicktdrych podan — kréla lidzkiego Aethliosa) i nimfy Kalike.

w. 9 Flora — w mitologii rzymskiej bogini kwiatow 1 wiosny.

w. 11-12 O. miejsca poswigcone dla sarmackiej stawy, / przyjmijcie pienia
moje, kwitngce Pufawy — stawna rezydencja Czartoryskich w latach 1784-1831
byta, glownie dzigki inicjatywom ks. 1. Czartoryskiej (zob. nizej), centrum pa-
triotycznego kultu oraz miejscem gromadzenia pamigtek narodowych (Swigty-
nia Syhilli).

w. 13 mylne Sciezki — tu: wijgce sie. krete.

w. 18 1 znowu was pufawskie nawiedzg ogrody — 1 znowu was nawiedze, pu-
lawskie ogrody (szyk przestawny). Wers ten zawicra sugestig, ze poeta byt w Puta-
wach. Gubrynowicz (s. 12-13) pisze na ten temat: .By¢ moze. iz byl w Putawach
Wrazz Jeneralem Sokolnickim, ktéry tamze w roku 1809 w dzien inienin ksieznej,
4. 3 wrzeSnia, na czele wojska przybyl™.

w. 19 mozna si¢ tu dostuchaé poglosu stynnej inwokacji rozpoczynajace)
Sofijowke Trembeckiego.

w. 29 Rozkoszy upIodmenm Zefir skrzydfa da;c — roznosi nasiona.

w. 31-34 Mowa o Swigtyni Sybilli, stanowigeej swoiste muzeum pamigtek
narodowych.

w. 35-36 chodzi o lzabele z Flemingéw Czartoryskg (1746-1835), zong ks.
Adama Kazimierza Czartoryskiego (matke Adama Jerzego), zatozycielkg rezy-
dencji w Putawach, apologetke tradycji narodowej. autorke m.in. Mysli réznych
o sposobie zakfadania ogrodiéw (1803).

w. 44 1 nast. aluzja do podania o Wandzie, dodatkowo intronizowanej tu
na ,krélowg pasterzow™. .Wanda, co nie chciala Niemca™, byla wazng postacig
w swiadomosci Polakéw po trzecim rozbiorze, co znalazlo wyraz w Gwezesnej
literaturze.
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w. 38 gedv dwa razy oswiecif Apollo niebiosy — Apollo wystepuje tu w swej
drugiej roli — boga $wiatla stonecznego.

w. 64 z corkg Latony — tj. z Diang.

w. 82 opiekuricze Lary — Lary (Lares), w mitologn rzyvmskie) hstwa opie-
kujgce si¢ ogniskiem domowyni.

w. 83 w prostvin wienicu Erate — Frate (Erato), w mitologii greckie) muza
poezji mitosnej. corka Zeusa i Mnemosyne: tu aluzja do poezji pastersko-rolni-
czej. w ktore] tematy mitosne odgrywaly glowng rolg.
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aza — ceyz; 1.29

hando — orszak. grono: DB 7

hatig — bat, bicz: 7. 30

bialopniowy — biatopienny: W 39

biesiaclac — biesiadowaé: FAN 2+

bladawosé — od bladawy, nicco blady:
WKZ.4, 22

blaskawy — blyszezgey. polyskliwy: Mdn 88

hojan — bojownik: H 9

brzeznica —roslina z gromady paprotnikow.
z rzedu paproci: Mdn ++

brzeze — breeg; WRKZ 13, 57

calunek — pocatunek. catus: J 10+

chedogo — czysto, schludnie. porzgdnie:
1.10

chlodnik — altanka; WKZ.10. 22

chlodowiew — chlodny powiew: WRZ13. 35

chruscik — wiklina. ggszcz. zarosla: P 6

chruscina — chru$niak. zaroéle; Z 110

ciemnoty — ciemnosci: WKZ6. 8

cienia — cien. miejsee zacienione: H 19,
073

ciesn | ciesnia] = ciasne miejsce: Om 1

cvsie — cycki: WRZ3. 14. 61

czerstwigey — iz orzezwiajgey: Mdn 72

czworak — rodzaj tainca; Zdi 89

dojgé — dotkngé: WRZ11. 10
drapiez — grabiez: Ptw 177

drgbla — instrument muzyezny (drumla):
Zdi1 89

dropiaty — centkowany, ciemnosinoczerwo-
ny (jak drop): Cdr 234

dutka — mala duda. piszczatka. fujarka:
Cdr 26+

geba — usta. buzia: Kr 28
gracie — graty. sprzety: Zw 36

hufan — utan: H 1

Jagody — policzki: O 53

Jarki — wiosenny. gorgey. zapalezywy: Cdr
160: WKZ2, 22

Jesli — czy: 7w 57

kania — mata ze stomy: Cdr 69

karpa — w: gora (od Karpat). wzgorze: Kr 73

klask — klaps: Ww 16

klopotanie — staranie: 7. 21

koticzatosé— ostre zakonczenie. spiczastosé;
FAN 161

kosa — warkoez: 7 63

koszara— ogrodzenie. w ktérym zamyka si¢
owcee na lato. owezarnia: G 9

krasny — pickny. urodziwy: 7 48

kumora — komora; Zdt 18

kwiatokrzewy — o kwitngeveh krzewach.
zlozony 7 kwitngeveh krzewdw: WRZ6.
15
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kwiczof — gatunek plaka: ; 2
kwietnik — klomb: 7 27

lekuchny — leciutki: DmbD 17
lezysko — legowisko: WKZ+. 12

lokciowy — wielki. sgznisty: T 35
fomac — tamac: Cdr 3+

fona — tuna: I 103

Ivszezgey — blyszezaey: Pdz 66

macierz — matka: D 20

mgczasty — pokryty bialym pylem. tu: pe-
len mgki: Mdn 38

miesige — ksigzye: Sz 3

miodowiec — mastoka. w: napdj z miodu;
Ur 32: Mdn 32

mileczywo— produkty mleczne, nabiat: D 17

multanka — instrument muzyczny, rodza)
piszezatki; P 1, Sk 2

nadedniowy — majgey miejsce o $wicie: 7. 28
nagabac — pokonaé; Sk 8

najezdnik — najezdzca. napastnik; ) 98
natedy — natenczas; W +

niewidomy — niewidoczny: 1. 100, Zdt 16
nierozwita — nierozwinigta: Cdr 256
nizli — zanim: WKZ7. 11

oblgkany — zagubiony: Ptw +7
ochléd - chiéd: Mdn 22
odjeni - odjeci: SoF 33

okolny — okoliczny: I'AN 81
opilec — pijak: D 26

palajg — palg |wielokrotnie]; Pdz 16

palenie — w: wzniecanie ognia ofiarnego;
Pdz 37

pakowie — paki kwiatow, okis¢ z pgkami;

petnostrzaly — wypelniony strzatamiz FAN
122

pieri — piosnka, piesn: WKZ7. 6

presciwy — delikatny, miekki. pieszczotliwy
Om9

pleé — plecionka: Cdr 90

pochylisty — gietki, w: pofatdowany: Mdn

podworze — podwdérze: D 66

pogon — pogon: WKZ7. 17

pokretny — zakrecony: W 31

polot —lot. wzlot: Cdr 59

poneta — powah: WRZ11. 8

posgdzek — posazek: 1. 41

posuwisty — tu: zwawy, razny: Mdn 86

powierzchny — powierzchowny: WKZ+4, 8

pozyeie — zycie: Zw 46

pracownie — pracowicie: WKZ+. 3

pracie |pratek] — precik. witka: Odg 16

przenosié — przewyzszad: T 47

przesladowac — nadladowaé: Ptw 196

przewodzien — przewodnik: Sz 16

przychod — przyjscie, nadejscie: 7 52

przyskalec — odnoga skaly: Z 107

pukngé— pekngd. rozpekngé. irzasngé: W39

pustota — lekkomyslnosé. trzpiotowatosé;
Cdr 169

ranniej — wezesniej: O 33

rozderzaé — roznosié, rozbrzmiewaé:
"WKZ13, 38

rozderzac sig — roznosié sie: Z 12

rozdnieé — rozblysnaé; W 49

rozdol — wawéz. parow. jar; W +3

rozsud si¢ — tu: rozsypaé si¢; Ww 13

rozwié — rozpuseié; Z 19

rozwity — tu: rozwiniety. rozkwitly; Cdr 132

sajdaczek — maly kolezan; FAN 122

sedzielizna — szron, tu: siwizna; Cedr 85

sielan — wieSniak; 7 42

skfad — tu: budowa. ksztatt: WRZ11, 58

skoma — dowcip. szyderczy docinek: ape-
tyt; 7 66

skoro — szybko: Z. 14

skotak — pasterz: 7. 83

skotarz — pasterz: 7. 45

skrzel - pola u sukmany: KiA 5

skrzypiciel — skrzypek: Kr 19

stvngé — wi: rozlegaé sig: P 13

spiecka — upat: Ro 6

srebrolity — srebrzysty: FAN 40

srokaty — pstry: W 19

stadnina — stado: Cdr 65

strachngé [sig| — przestraszy¢ sig: P 22

stragarz — belka: Zw 18
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strony — struny; Zdt 5+
szezodrota — szczodroéé, faskawosé: Zde 76

Sklawy —nie wystepuje w stownikach, praw-

dopodobnie: blyszczgey: WKZ6. 24
Slknigey — lSnigcey, blyszezaey; Kr 80
Swiegot — $wiergot; O 34

tarac si¢ — tarzaé si¢: J 106

teczaty — teczowy; WKZ6, 24

tleje — tli sie: Z 74, Om 8

toczysty — (jak) utoczony. petny: Ptw 90
trawny — trawiasty, tu: trawigey; Ptw 19+

uplodnienie — uzyZznienie, zaplodnienie; Cdr
116

uporny — stawiajacy opér, uparty: Cdr 59

uraniony — zraniony; T 40

wezas — rychlo, prawie, akurat, w: przy-
jemnosé; Z 28

witny — kedzierzawy; D 52

whadnosé — majestat. potega, wladza; WKZ
10, 10

wonia — won, zapach: O 20, Sz +

wonliwy — pachnacy. wonny; JiR 8

wrony — mas¢ konia; J 41

wrdcenie — powr6t; L 108

wrotnie — wrota, drzwi do stodoly: D 43

wykrzyk — okrzyk; U 52

wysfuga — usluga, przysluga, grzecznosé;

FAN 146

wystaé — otrzymacé co$ za stanie, trwanie,
upor: Cdr 15

wiywezasa — wygodny wypoczynek; O 47

wyzenic — wygoni; Z 2

wzmagac — wspiera¢, zasilaé, wzmacniaé;

WKZ10. 17

zabruclni¢ - zabrudzié; Mdn 10+

zakrgg — zakres: okrag, koto; FAN 115

zamroczy¢ — zakry¢ mrokiem: Kr 79

zapole — cz¢S¢ stodoly do przechowywania
zhoza: Zw 20

zaranic — poranek; 7.5

zatoki [lasow| — kregi; Sz 13

zawczesnie — przedwczeSnie: FAN 26

zhozoplawy — ktérym splawia sie zboze;
DmD 53

zczarowany — oczarowany: Pu 14

zdvbany — schwytany, przylapany; FAN
142

zjadly — jadowity; S 26

zlodocialy - zlodowacialy: W 33

zoczyé — spostrzec: 7. 23

zowie — wzywa: P 11

zwodliwy — zwodniczy; D 6

zalié sig kogo — zalowaé kogo; W 35
zenie — gna, goni, pedzi: Cdr 115, 126
J32: KiA 23: Pw 28, 36; WKZ2 +2

zrubak — zrebak: Mdn 86, N 13
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TOMASZ KANTORBERY TYMOWSKI, Wiersze zebrane
wydala Elzbhieta Wichrowska
tom 3
ADAM NARUSZEWICZ, Poezje zebrane (cz. 1)
wydala Barbara Wolska
tom 4
FRANCISZEK KARPINSKI, Wiersze zebrane
wydat Tomasz Chachulski
tom 5
WINCENTY REKLEWSKIL, Pienia wiejskie
wydat Jerzy Snopek
tom 6

w przygotowaniu:

TOMASZ KAJETAN WEGIERSKI, Organy
w opracowaniu Aleksandry Norkowskie)
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BIBLIOTERN PISARZY POLSKIEGO OSWIECENIA

JAKUB JASINSKI, Utwory zebrane
w opracowaniu Zdzistawa Macieja Zachmacza
FRANCISZEK DIONIZY KNIAZNIN, Wiersze

w opracowaniu Tomasza Chachulskiego










